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Sicherheit de

Sicherheit

m | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

m Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur
einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

Verwenden Sie das Geréat nur:

= mit Originalteilen und -zubehor. Bei Schaden durch Verwendung
fremder Produkte besteht kein Anspruch auf Garantie.

= zum Reinigen von Oberflachen.

= im privaten Haushalt und in geschlossenen Raumen des hausli-
chen Umfelds bei Raumtemperatur.

® bis zu einer Hohe von 2000 m Uber dem Meeresspiegel.

Verwenden Sie das Geréat nicht:

= zum Absaugen von Menschen oder Tieren.

= zum Aufsaugen von gesundheitsschadlichen, scharfkantigen,
heiBen oder glihenden Substanzen.

= zum Aufsaugen von feuchten oder flissigen Substanzen.

= zum Aufsaugen von leicht entflammbaren oder explosiven Stof-
fen und Gasen. B

®= zum Aufsaugen von Asche, RuB3 aus Ofen und Zentral-Heizungs-
anlagen.

= zum Aufsaugen von Tonerstaub aus Druckern und Kopierern.

= zum Aufsaugen von Bauschutt.

Trennen Sie das Gerét von der Stromversorgung, wenn Sie:
m das Gerat reinigen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und von

Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen

Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt

werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Ge-

brauchs des Geréts unterwiesen wurden und die daraus resultie-

renden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder ohne

Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

» Nur dafur geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Geréat
durchflhren.

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Gerats verwen-
det werden.
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>

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréats beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder

eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.
» Nie ein Gerat mit gerissener oder gebrochener Oberflache be-

treiben.

Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen. Immer am Netzstecker der Netzanschluss-
leitung ziehen.

» Nie das Gerat an der Netzanschlussleitung ziehen oder tragen.
» Wenn das Geréat oder die Netzanschlussleitung beschadigt ist,

vV vyvVvYyy

sofort den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen oder die
Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

Den Kundendienst rufen. - Seite 12

Das Gerat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse aussetzen.

Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden, um
das Gerat zu reinigen.

Nie die Netzanschlussleitung mit heiBen Gerateteilen oder War-
mequellen in Kontakt bringen.

Nie die Netzanschlussleitung mit scharfen Spitzen oder Kanten
in Kontakt bringen.

Nie die Netzanschlussleitung knicken, quetschen oder veran-
dern.

Das Gerat nur gemaB den Angaben auf dem Typenschild an-
schlieBen und betreiben.

Keine brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe auf Staubbeutel
und Filter geben.

Bei der Reinigung des Geréats keine brennbaren oder alkoholhal-
tigen Stoffe verwenden.

Die Netzanschlussleitung vollstandig ausziehen.

Die Kleidung, das Haar, die Finger und andere Korperteile von
den Offnungen am Gerat und den beweglichen Teilen fernhalten.
Nie das Rohr oder die Dusen auf Augen, Haare, Ohren oder
Mund richten.

Sicherstellen, dass sich beim Saugen auf Treppen keine Perso-
nen unterhalb des Gerats befinden.
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Sachschaden vermeiden de

» Bei Saugpausen das Geréat ausschalten und den Netzstecker zie-

hen.

» Die Netzanschlussleitung einziehen.
» Sicherstellen, dass der Netzstecker beim automatischen Kabe-
leinzug nicht gegen Personen, Kdrperteile, Tiere oder Gegen-

stande schleudert.
Die Batterien nicht aufladen.

vV Vv v v VY

Kindern aufbewahren.

Die Batterien nicht kurzschlieBen.

Die Batterien nicht ins Feuer werfen.
Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.

Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.

Neue und gebrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von

» Bei Verdacht auf Verschlucken oder Einbringen der Batterie in ei-
ne Korperdffnung sofort einen Arzt aufsuchen.

Sachschaden vermeiden

» Nie das Gerat am Schlauch tragen.

» Die Laufsohlen regelméaBig auf Abnut-
zung prufen.

» Die abgenutzte Dise ersetzen.

» Nie das Gerét ohne Staubbeutel betrei-
ben.

» Nie das Gerét ohne Motorschutzfilter be-
treiben.

» Nie das Gerét ohne Ausblasfilter betrei-
ben.

» Die Anschlussklemmen nicht kurzschlie-
Ben.

» Nur Batterien des angegebenen Typs
verwenden.

» Keine unterschiedlichen Batterie-Typen
zusammen verwenden.

» Keine neuen und gebrauchten Batterien
zusammen verwenden.

» Die Batterien entfernen, wenn Sie das
Zubehor nicht verwenden.

» Die leeren oder defekten Batterien um-
weltgerecht und sicher entsorgen.

Ubersicht

Hier finden Sie eine Ubersicht tber die Be-
standteile lhres Gerats.
—Abb. Kl

' Je nach Gerateausstattung

FuBtaste Beleuchtung

Umschaltbare Bodendise mit Beleuch-
tung

Teleskoprohr mit Schiebemanschette
Handgriff’

Schlauch

A Leistungsregler und Ein/Aus-Schalter
Parkhilfe

X Netzanschlussleitung

R Abstellhilfe

Heckklappe
Staubbeutelwechselanzeige

Deckel

Tragegriff

FuBschalter Teppich/glatter Boden
LED-Beleuchtung

Bedienung
Gerat montieren

—Abb.A-B

Bodendiise in Betrieb nehmen

—Abb.@A-H

11
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de Reinigen und Pflegen
Gerat bedienen'’

meal2ed 10 B 16

Gerat demontieren

—Abb. Kl -EEX
Reinigen und Pflegen
Staubbeutel wechseln

—Abb. Bl - Xl
Motorschutzfilter reinigen
—Aob. EZ1- Ed

Ausblasfilter reinigen

—Abb. B - EQ

Batterien der Bodendiise wechseln
—Abb.@-El
Stérungen beheben

» Nur daflir geschultes Fachpersonal darf
Reparaturen am Gerat durchfihren.

» Nur Original-Ersatzteile dirfen zur Repa-
ratur des Geréts verwendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerats beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person er-
setzt werden, um Gefédhrdungen zu ver-
meiden.

Haussicherung I6st beim Einschalten
des Geriats aus.

Mehrere Geréate werden gleichzeitig an ei-
nem Stromnetz betrieben.

1. Schalten Sie die Haussicherung ein.

2. Stellen Sie die niedrigste Leistungsstufe
ein.

3. Schalten Sie das Gerat ein.

Saugkraft lasst nach.

Dise, Teleskoprohr oder Schlauch sind ver-
stopft.

1. Demontieren Sie das Gerat.
2. Entfernen Sie die Verstopfung.

Staubbeutel ist voll.

» Wechseln Sie den Staubbeutel.
Ausblasfilter ist verschmutzt.

» Reinigen Sie den Ausblasfilter.

' Je nach Gerateausstattung
12

MotorschutZzfilter ist verschmutzt.

» Reinigen Sie den MotorschutZfilter.

Biirste der Turbodiise dreht sich

nicht.

Blrstenwalze ist verunreinigt.

» Reinigen Sie die Blrstenwalze.

Saugleistung ist zu gering.

» Drehen Sie den Leistungsregler auf ma-
ximale Saugleistung.

Altgerat entsorgen

» Das Gerat umweltgerecht entsorgen.
Informationen Uber aktuelle Entsor-
gungswege erhalten Sie bei Ihrem Fach-
handler sowie Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

B

Dieses Gerat ist entsprechend
der européischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronikaltgerate (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE) gekenn-
zeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rah-
men fUr eine EU-weit glltige
Rucknahme und Verwertung
der Altgerate vor.

Kundendienst

Sie erhalten funktionsrelevante und lagerfa-
hige Original-Ersatzteile bis zu 10 Jahre
nach dem Inverkehrbringen lhres Gerats
bei unserem Kundendienst.

Flr weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an unseren Kundendienst.

Detaillierte Informationen Uber die Garantie-
dauer und die Garantiebedingungen in Ih-
rem Land erhalten Sie Uber den QR-Code
auf dem beiliegenden Dokument zu den
Servicekontakten und Garantiebedingun-
gen, bei unserem Kundendienst, Inrem
Héandler oder auf unserer Website.

Die Kontaktdaten des Kundendiensts fin-
den Sie Uber den QR-Code auf dem beilie-
genden Dokument zu den Servicekontakten
und Garantiebedingungen oder auf unserer
Website.
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Die Informationen gemaB Verordnung (EU)
2023/826 finden Sie online unter
www.bosch-home.com auf der Produktseite
und der Serviceseite lhres Gerats bei den
Gebrauchsanleitungen und zuséatzlichen
Dokumenten.

Informationen zur Okodesign-
Verordnung

Dieser Staubsauger ist ein Haushaltsstaub-
sauger und als Universalstaubsauger ein-
gestuft.

Fir die Reinigung von Teppichboden ver-
wenden Sie die umschaltbare Universaldi-
se.

Fir die Reinigung von Hartboden verwen-
den Sie die fUr die Reinigung von Hartbo-
den und Priifritze vorgesehene Hartboden-
duse, soweit mitgeliefert.

Die Leistungsangaben dieses Gerats basie-
ren auf den Mess- und Berechnungsmetho-
den gemé&B der Verordnung (EU)
Nr.666/2013 und den Standards
EN60312-1, EN 60704-2-1, EN 60335-2-2.

Informationen zur Okodesign-Verordnung

de
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en Safety

Safety

m Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe for
future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Only use this appliance:

= with genuine parts and accessories. Damage caused by using
third-party products is not covered under the warranty.

m for cleaning surfaces.

® in private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment at room temperature.

= yp to an altitude of max. 2000 m above sea level.

Do not use the appliance:

m for vacuum-cleaning persons or animals.

= for vacuuming up harmful, sharp-edged, hot or burning sub-
stances.

= for vacuuming up damp substances or liquids.

= for vacuuming up highly flammable or explosive materials and
gases.

m for vacuuming up ash or soot from stoves and central heating
systems.

= for vacuuming up toner dust from printers and photocopiers.

= for vacuuming up building rubble.

Disconnect the appliance from the power supply when:
® cleaning the appliance.

This appliance may be used by children aged 8 or over and by

people who have reduced physical, sensory or mental abilities or

inadequate experience and/or knowledge, provided that they are

supervised or have been instructed on how to use the appliance

safely and have understood the resulting dangers.

Do not let children play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children

unless they are being supervised.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained
specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.
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Safety en

If the power cord of this appliance is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, the manufacturer's Customer Ser-
vice or a similarly qualified person in order to prevent any risk.

» Never operate a damaged appliance.
» Never operate an appliance with a cracked or fractured surface.
» Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always

unplug the appliance at the mains.

» Never pull or carry the appliance by the power cord.

v

vV vy Vv Y

If the appliance or the power cord is damaged, immediately un-
plug the power cord or switch off the fuse in the fuse box.

Call customer service. »Page 17

Only use the appliance in enclosed spaces.

Never expose the appliance to intense heat or humidity.

Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appli-
ance.

Never let the power cord come into contact with hot appliance
parts or heat sources.

Never let the power cord come into contact with sharp points or
edges.

» Never kink, crush or modify the power cord.
» Connect and operate the appliance only in accordance with the

specifications on the rating plate.

Do not apply flammable substances or substances containing al-
cohol to the dust bag or filter.

When cleaning the appliance, do not use flammable substances
or substances that contain alcohol.

Pull out the power cord completely.

Keep clothing, hair, fingers and other body parts away from the
openings on the appliance and the moving parts.

Never point the pipe or the nozzles towards eyes, hair, ears or
mouths.

When vacuuming stairs, ensure that there are no persons under-
neath the appliance.

When taking a break from vacuuming, switch off the appliance
and pull out the mains plug.

» Retract the power cord.
» When the cord is being rewound automatically, ensure that the

mains plug is not thrown in the direction of persons, body parts,
animals or objects.

15
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en Preventing material damage

Do not charge the batteries.

vV VY VY VYVYVYY

Do not short-circuit the batteries.

Do not throw batteries into a fire.

Keep packaging material away from children.

Do not let children play with packaging material.

Keep new and used batteries out of the reach of children.

If you suspect that the battery has been swallowed or inserted

into a body orifice, seek medical attention immediately.

Preventing material damage

» Never place the appliance on the hose.

» Regularly check the running surfaces of
the nozzles for wear.

» Replace worn nozzles.

» Never operate the appliance without a
dust bag.

» Never operate the appliance without the
motor protection filter.

» Never operate the appliance without the
exhaust filter.

» Do not short-circuit the terminals.

» Use the specified type of batteries only.

» Do not use different battery types to-
gether.

» Do not use new and used batteries to-
gether.

» Remove the batteries if you are not using
the accessory.

» Safely dispose of empty or defective bat-
teries in an environmentally friendly man-
ner.

Overview

You can find an overview of the parts of
your appliance here.
- Fig. H

D Storage aid

Rear flap

Bag change indicator

Lid

Handle

Foot switch for lighting

Adjustable floor tool with lighting

Telescopic tube with adjusting sleeve

Handle'

E Hose

A Power control and on/off switch

Parking aid

E2 Power cord

' Depending on the appliance specifications

16

Foot switch for carpet/smooth floor

BEEEEE

LED light

Operation

Installing the appliance

—Fig. A-H

Starting up the floor nozzle
—Fig.d-El

Operating the appliance’

meaed 10 B 16|

Removing the appliance

— Fig. K - KE}

Cleaning and servicing
Changing the dust bag

— Fig. Bl - &1

Cleaning the motor protection filter
— Fig. 23 - Ed

Cleaning the exhaust filter

—Fig. Bl - B3

Changing the batteries for the floor
nozzle

—Fig. A -H
Troubleshooting

» Repairs to the appliance should only be
carried out by trained specialist staff.
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» Only use genuine spare parts when re-
pairing the appliance.

» If the power cord of this appliance is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's Cus-
tomer Service or a similarly qualified per-
son in order to prevent any risk.

The household fuse trips when the

appliance is switched on.

Several appliances are operated simultan-

eously at an electrical mains supply.

1. Switch on the household fuse.
2. Set the lowest performance level.
3. Switch the appliance on.

Suction is reduced.

Nozzle, telescopic tube or hose are
blocked.

1. Dismantle the appliance.
2. Remove the blockage.

The dust bag is full.

» Change the dust bag.

Exhaust filter is dirty.

» Clean the exhaust filter.

The motor protection filter is dirty.

» Clean the motor protection filter.

Brush on the turbo nozzle does not

turn.

Brush roller is soiled.

» Clean the brush roller.

Suction power is too low.

» Turn the power controller to maximum
suction power.

Disposing of old appliance

» Dispose of the appliance in an environ-
mentally friendly manner.
Information about current disposal meth-
ods are available from your specialist
dealer or local authority.

This appliance is labelled in
accordance with European
Directive 2012/19/EU con-
cerning used electrical and
electronic appliances (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

2

Disposing of old appliance en

The guideline determines the
framework for the return and
recycling of used appliances
as applicable throughout the
EU.

Customer Service

You can obtain function-relevant and stor-
able genuine spare parts from our Cus-
tomer Service for up to 10 years from the
date on which your appliance was placed
on the market.

For more information, please contact our
Customer Service team.

Detailed information about the warranty
period and the warranty conditions in your
country is available via the QR code on the
enclosed document on service contacts
and warranty conditions, from our customer
service or on our website.

You can find the contact details for our cus-
tomer service via the QR code on the en-
closed document on service contacts and
warranty conditions or on our website.

You can find the information required as
per Regulation (EU) 2023/826 online at
www.bosch-home.com on the product and
service pages for your appliance, in the
area of user manuals and additional docu-
ments.

Information on the Ecodesign
Regulation

This vacuum cleaner is a household va-
cuum cleaner classed as a general pur-
pose vacuum cleaner.

Use the interchangeable universal nozzle
for cleaning carpets.

For cleaning hard floors, use the hard floor
nozzle designed for cleaning hard floors
and test crevices, if supplied.

The performance data for this appliance is
based on the measurement and calculation
methods specified in Regulation (EU)

No 666/2013 and the standards
EN60312-1, EN60704-2-1, EN 60335-2-2.

17


https://www.bosch-home.com
https://manualsfile.com

fr Sécurité

Sécurité

m | jsez attentivement cette notice.

m Conservez la notice ainsi que les informations produit en vue
d’une réutilisation ultérieure ou pour un futur nouveau proprié-
taire.

m Ne branchez pas 'appareil si ce dernier a été endommagé du-
rant le transport.

Utilisez I'appareil uniguement :

® gvec des pieces et accessoires d’origine. En cas de dommages
dus a l'utilisation de produits tiers, le droit a la garantie expire.

= pour nettoyer les surfaces.

® pour un usage domestique privé et dans les piéces fermées
d’un domicile, a la température ambiante.

® jusqgu'a une altitude maximale de 2000 m au-dessus du niveau
de la mer.

N’utilisez pas I'appareil :

m pour I'aspiration de personnes et d’animaux.

m pour I'aspiration de substances nocives pour la santé, aux arétes

vives, chaudes ou brllantes.

pour I'aspiration de substances humides ou liquides.

pour I'aspiration de substances et gaz légérement inflammables

ou explosibles.

pour I'aspiration de cendres, de la suie de four et d’installations

de chauffage central.

m pour I'aspiration de poussieres de toner des imprimantes et co-
pieurs.

m pour I'aspiration de débris de construction.

Débranchez I'appareil du secteur lorsque :
® yous nettoyez I'appareil.

Les enfants de 8 ans et plus, les personnes souffrant d’un handi-
cap physique, sensoriel ou mental ou ne détenant pas I'expérience
et/ou les connaissances nécessaires pourront utiliser cet appareil
a condition de le faire sous surveillance, ou que son utilisation sire
leur ait été enseignée et qu’ils aient compris les dangers qui en
émanent.

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec l'appareil.
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Le nettoyage de I'appareil, et I'entretien par 'utilisateur, sont des
activités que les enfants ne peuvent pas effectuer sans sur-
veillance.

>

Seul un personnel diment qualifié peut entreprendre des répara-
tions sur l'appareil.

Seules des piéces de rechange d'origine peuvent étre utilisées
pour réparer l'appareil.

Afin d’écarter tout danger quand le cordon d’alimentation sec-
teur de cet appareil est endommage, seul le fabricant ou son
service aprés-vente ou toute autre personne de qualification
équivalente est habilité a le remplacer.

» N'utilisez jamais un appareil endommageé.
» Ne jamais faire fonctionner I'appareil avec une surface fissurée

vV vy VvVvy

Oou cassee.

Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation secteur pour débran-
cher l'appareil du secteur. Débranchez toujours la fiche du cor-
don d'alimentation secteur.

Ne tirez et ne transportez jamais l'appareil par le cordon d'ali-
mentation secteur.

Si l'appareil ou le cordon d'alimentation secteur est endommageé,
débranchez immédiatement le cordon d'alimentation secteur ou
coupez le fusible dans le boitier a fusibles.

Appelez le service apres-vente. »Page 22

Utiliser I'appareil uniguement dans des pieces fermées.

Ne jamais exposer I'appareil a une forte chaleur ou humidité.
Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur ou haute pression pour net-
toyer 'appareil.

Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
sources de chaleur et des pieces chaudes de l'appareil.

Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
pointes acérées ou arétes tranchantes.

Ne pliez, n'écrasez ou ne modifiez jamais le cordon d'alimenta-
tion.

Pour le raccordement et 'utilisation de 'appareil, respectez im-
pérativement les indications figurant sur la plague signalétique.
Ne mettez pas de substances inflammables ou a base d'alcool
sur les filtres et le sac aspirateur.

Lors du nettoyage de l'appareil, n'utilisez pas de substances in-
flammables ou a base d'alcool.
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fr Prévenir les dégats matériels

» Extrayez entierement le cordon d'alimentation secteur.

» Tenez les vétements, les cheveux, les doigts et toute autre partie
du corps a I'écart des orifices de l'appareil et des pieces mo-

biles.

» Ne dirigez jamais le tuyau ni les buses vers les yeux, les che-

veux, les oreilles ou la bouche.

» Lorsque vous passez l'aspirateur dans les escaliers, assurez-
VOUS que personne ne se trouve en-dessous de l'appareil.

» Lors des pauses, éteignez I'appareil puis débranchez-le.

» Tirez sur le cable d'alimentation secteur.

» Assurez-vous que la fiche n'est pas projetée contre des per-
sonnes, parties du corps, animaux ou des objets lors de l'enrou-

lement automatique du cordon.

Ne chargez pas les piles.

Ne jetez pas les piles au feu.

vV v.v Yy

fants.

v

Ne court-circuitez pas les piles.

Conserver les matériaux d’emballage hors de portée des en-

Ne jamais laisser les enfants jouer avec les emballages.

» Conservez les nouvelles piles et celles usagées hors de portée

des enfants.

» En cas de suspicion d'ingestion ou d'introduction de la pile dans
un orifice corporel, consultez immédiatement un médecin.

Prévenir les dégats matériels

» Ne portez jamais I'appareil par le flexible.

» Vérifiez régulierement I'usure des se-
melles extérieures.

» Remplacez les buses usées.

» Ne faites jamais fonctionner l'appareil
sans sac aspirateur.

» Ne faites jamais fonctionner l'appareil
sans filtre de protection du moteur.

» Ne faites jamais fonctionner l'appareil
sans filtre de sortie d'air.

» Ne court-circuitez pas les bornes.

» Utilisez uniguement des piles du type in-
diqué.

» N'utilisez pas différents types de piles
ensemble.

» N'utilisez pas de piles neuves et usa-
gées ensemble.

» Retirez les piles lorsque vous n'utilisez
pas l'accessoire.
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» Mettez les piles vides ou défectueuses
au rebut de maniéere sire et écologique.
Elimination de I'emballage

Les emballages sont écologiques et recy-
clables.

» Veuillez éliminer les pieces détachées
apres les avoir triées par matiére.

Eliminez I'emballage en res-
pectant I'environnement.

&

Apercu
Cette section contient une vue d'ensemble
des composants de votre appareil.

— Fig.

Interrupteur & pied pour I'éclairage

Brosse pour sols adaptable avec éclai-
rage
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Tube télescopique avec manchette

Poignée

Flexible

Sélecteur de puissance et interrupteur
marche/arrét

Position parking

Cordon d'alimentation secteur

Position rangement

Volet arriére

Indicateur de changement du sac

Couvercle

Poignée de transport

Interrupteur a pédale tapis/sol lisse

EEESEEEEN 2 &5

Eclairage LED

Utilisation

Installer I'appareil

—fig. A-H

Mise en service de la brosse pour
sols

—Fig. d-El

Utiliser I'appareil '

g4 10 B 16|

Démontage de I'appareil

—Fig. Kid - KE1

Nettoyage et entretien
Remplacer le sac aspirateur

— Fig. Bl - E1

Nettoyer le filtre de protection du mo-
teur

- Fig. 23 -E3
Nettoyer le filtre d'évacuation

— Fig. [ - EA
Changement des piles de la brosse
pour sols

—Fig. [ -El

' Selon I'équipement de l'appareil

Utilisation fr

Dépannage

» Seul un personnel diment qualifié peut
entreprendre des réparations sur l'appa-
reil.

» Seules des piéces de rechange d'origine
peuvent étre utilisées pour réparer I'ap-
pareil.

» Afin d’écarter tout danger quand le cor-
don d’alimentation secteur de cet appa-
reil est endommagé, seul le fabricant ou
son service aprés-vente ou toute autre
personne de qualification équivalente est
habilité a le remplacer.

Le disjoncteur se déclenche lors de la

mise sous tension de I'appareil.

Plusieurs appareils fonctionnent simultané-

ment sur le méme réseau d'alimentation.

1. Coupez le disjoncteur général.

2. Réglez le niveau de puissance le plus
faible.

3. Allumez I'appareil.

La puissance d'aspiration est réduite.

La brosse, le tube télescopique ou le

flexible sont bouchés.

1. Démontez l'appareil.

2. Eliminez le bourrage.

Le sac aspirateur est plein.

» Changez le sac aspirateur.

Le filtre de sortie d'air est encrassé.
» Nettoyez le filtre de sortie d'air.

Le filtre de protection du moteur est encras-
sé.

» Nettoyez le filtre de protection du mo-
teur.

La brosse de la turbo-brosse ne
tourne pas.
La brosse rotative est encrassée.

» Nettoyez la brosse rotative.
La puissance d'aspiration est trop faible.

» Tournez le variateur de puissance sur la
puissance d'aspiration maximale.
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fr Mettre au rebut un appareil usagé

Mettre au rebut un appareil

usageé

» Eliminez I'appareil dans le respect de
I’environnement.
Vous trouverez des informations sur les
circuits actuels d'élimination auprés de
votre revendeur spécialisé ou de I'admi-
nistration de votre commune/ville.

Cet appareil est marqué selon
la directive européenne
2012/19/UE relative aux ap-
pareils électriques et électro-
niques usageés (waste electri-
cal and electronic equipment -
WEEE).

La directive définit le cadre
pour une reprise et une récu-
pération des appareils usagés
applicables dans les pays de
la CE.

B

Service apres-vente

Vous pouvez obtenir auprés de notre ser-
vice client des pieces détachées d'origine
fonctionnelles et pouvant étre stockées jus-
qu'a 10 ans aprés la mise sur le marché de
votre appareil.

Veuillez contacter notre service client pour
obtenir de plus amples informations a ce
sujet.

Pour plus d'informations sur la durée et les
conditions de la garantie dans votre pays,
scannez le QR code figurant sur le docu-
ment joint afin d'obtenir les coordonnées
du service aprées-vente ainsi que les condi-
tions de garantie, adressez-vous a notre
service apres-vente, votre revendeur ou
consultez notre site web.

Vous trouverez les coordonnées du service
aprés-vente en scannant le QR code figu-
rant sur le document joint relatif aux coor-
données du service aprés-vente et aux
conditions de garantie, ou sur notre site
web.

Vous trouverez les informations relatives au
reglement(EU) 2023/826 en ligne sous
www.bosch-home.com sur la page produit
et la page de service de votre appareil
dans les notices d'utilisation et les docu-
ments complémentaires.
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Informations liées a la directive
sur I'écoconception

Cet aspirateur est un aspirateur ménager
classé comme un aspirateur a usage géné-
ral.

Pour nettoyer les tapis, utilisez la brosse
universelle adaptable.

Pour nettoyer les sols durs, utilisez la
brosse pour sols durs prévue pour le net-
toyage des sols durs et des fentes d'essai,
dans la mesure ou celle-ci est fournie.

Les données de performance de cet appa-
reil sont basées sur les méthodes de me-
sure et de calcul conformes a la directive
(UE) N° 666/2013 et aux normes
EN60312-1, EN60704-2-1, EN 60335-2-2.
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Sicurezza it

Sicurezza

® | eggere attentamente le presenti istruzioni.

m Conservare le istruzioni e le informazioni sul prodotto per il suc-
cessivo utilizzo o per il futuro proprietario.

= Non collegare l'apparecchio se ha subito danni durante il tra-
sporto.

Utilizzare I'apparecchio soltanto:

m con gli accessori e le parti originali. In caso di danni causati
dall'utilizzo di prodotti non originali, decade il diritto di garanzia.

= per pulire le superfici.

® in case private e in locali chiusi in ambito domestico a tempera-
tura ambiente;

= fino a un'altitudine di massimo 2000 m sul livello del mare.

Non usare l'apparecchio:

® per aspirare persone o animali.

® per aspirare sostanze nocive, oggetti affilati, materiali caldi o in-
candescenti.

® per aspirare sostanze umide o liquide.

® per aspirare materiali e gas facilmente inflammabili o esplosivi.

® per aspirare cenere, fuliggine dalle stufe e dagli impianti di riscal-
damento centralizzati.

m per aspirare polvere del toner di stampanti e fotocopiatrici.

® per aspirare calcinacci.

Scollegare 'apparecchio dall'alimentazione elettrica se:
= |'apparecchio viene pulito.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o

superiore a 8 anni e da persone con ridotte facolta fisiche, senso-

riali o mentali o prive di sufficiente esperienza e/o conoscenza se

sorvegliati o gia istruiti in merito all'utilizzo sicuro dell'apparecchio

e se hanno compreso i rischi da esso derivanti.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Ai bambini senza sorveglianza ¢é vietato eseguire la pulizia e manu-

tenzione di competenza dell’utente.

» Solo il personale adeguatamente specializzato e formato puo
esequire riparazioni sull'apparecchio.

» Per la riparazione dell'apparecchio possono essere impiegati
soltanto pezzi di ricambio originali.
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Sicurezza

Al fine di evitare pericoli, se il cavo di alimentazione di questo
apparecchio subisce danni deve essere sostituito dal produttore,
dal suo servizio di assistenza clienti o da persona in possesso di
simile qualifica.

» Non azionare mai un apparecchio danneggiato.
» Non utilizzare mai un apparecchio con la superficie danneggiata.
» Non tirare mai il cavo di collegamento alla rete elettrica per stac-

vV vy vy VvYyy

>
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care l'apparecchio dalla rete elettrica. Staccare sempre la spina
del cavo di alimentazione.

Non tirare o reggere mai l'apparecchio dal cavo di alimentazio-
ne.

Se l'apparecchio o il cavo di alimentazione & danneggiato, stac-
care subito la spina di alimentazione del cavo di alimentazione e
spegnere il fusibile nella scatola dei fusibili.

Rivolgersi al servizio di assistenza clienti. = Pagina 26

Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in luoghi chiusi.

Non esporre mai l'apparecchio a calore e umidita eccessivi.
Non lavare l'apparecchio con pulitori a vapore o idropulitrici.
Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con
fonti di calore o parti dell'apparecchio calde.

Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con
spigoli vivi.

Non piegare, schiacciare o modificare mai il cavo di allaccia-
mento alla rete.

Collegare e utilizzare 'apparecchio solo in conformita con i dati
indicati sulla targhetta identificativa.

Non collocare sostanze inflammabili o contenenti alcol sul sac-
chetto raccoglipolvere o sul filtro.

Durante la pulizia dell'apparecchio, non utilizzare sostanze in-
fiammabili o contenenti alcool.

Estrarre completamente il cavo di allacciamento alla rete elettri-
ca.

Indumenti, capelli, dita e altre parti del corpo potrebbero impi-
gliarsi nelle aperture dell'apparecchio e nelle parti mobili.

Non rivolgere mai il tubo o le bocchette in direzione degli occhi,
dei capelli, delle orecchie e della bocca.

Accertarsi che non vi sia nessuno sui gradini piu in basso della
scala mentre si aspira.
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v

Prevenzione di danni materiali

ed estrarre la spina d’alimentazione.

v

Avvolgere il cavo di allacciamento alla rete elettrica.

it

Se si fa una pausa durante l'aspirazione, spegnere I'apparecchio

» Durante il riavvolgimento automatico del cavo, accertarsi che la
spina non sbatta contro persone, parti del corpo, animali 0 0g-

getti.
Non ricaricare le batterie.
Non cortocircuitare le batterie.

vV Vv v v VY

dei bambini.

Non gettare le batterie nel fuoco.

Tenere lontano il materiale di imballaggio dai bambini.
Vietare ai bambini di giocare con materiali d’imballaggio.

Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata e dalla vista

» In caso di sospetto ingestione o inserimento della batteria in un
orifizio corporeo, consultare immediatamente un medico.

Prevenzione di danni materiali

» Non tirare mai l'apparecchio afferrandolo
dal tubo flessibile.

» Controllare regolarmente che le basi non
siano usurate.

» Sostituire la bocchetta usurata.

» Non mettere mai in funzione I'apparec-
chio senza il sacchetto raccoglipolvere.

» Non mettere mai in funzione I'apparec-
chio senza il filtro di protezione del moto-
re.

» Non mettere mai in funzione I'apparec-
chio senza il filtro d'espulsione.

» | morsetti non devono essere messi in
cortocircuito.

» Usare solo batterie del tipo indicato.

» Non utilizzare insieme tipi di batterie di-
Versi.

» Non utilizzare insieme batterie nuove e
usate.

» Rimuovere le batterie quando non si uti-
lizza I'accessorio.

» Smaltire le batterie scariche o difettose
in modo sicuro e nel rispetto dell'am-
biente.

Panoramica

Di seguito ¢ riportata una panoramica dei
componenti dell'apparecchio.
—Fig.

EN Pulsante a pedale llluminazione

Spazzola per pavimenti commutabile
con illuminazione

Tubo telescopico con manicotto di
scorrimento’

Impugnatura’

Tubo flessibile

Regolatore di potenza e interruttore ac-

ceso/spento

Supporto di parcheggio

X Cavo di allacciamento alla rete

R Supporto di appoggio

Sportello posteriore

Indicatore di sostituzione del sacchetto

raccoglipolvere

Coperchio

Maniglia di trasporto

Interruttore a pedale Tappeto/pavimen-

to liscio

llluminazione (LED)

In funzione dell'allestimento dell'apparecchio
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it Funzionamento

Funzionamento
Montaggio dell’apparecchio
—Ffig. A-H

Messa in servizio della spazzola per
pavimenti

—-Fig.A-E

Uso dell’apparecchio’

mdaed 10 B 16 |

Smontaggio dell'apparecchio
—Fig. il - KE1

Pulizia e cura

Sostituzione del sacchetto raccogli-
polvere

— Fig. - EAl
Pulizia del filtro di protezione del mo-
tore

- Fig. E4-E3

Pulizia del filtro d'igiene

—Fig. Bd - EQA

Sostituzione delle batterie della spaz-
zola per pavimenti

—Ffig. A-El
Sistemazione guasti

» Solo il personale adeguatamente specia-
lizzato e formato pud eseguire riparazio-
ni sull'apparecchio.

» Per la riparazione dell'apparecchio pos-
sono essere impiegati soltanto pezzi di
ricambio originali.

» Al fine di evitare pericoli, se il cavo di ali-
mentazione di questo apparecchio subi-
sce danni deve essere sostituito dal pro-
duttore, dal suo servizio di assistenza
clienti o da persona in possesso di simi-
le qualifica.

Il fusibile generale scatta all'accen-
sione dell'apparecchio.

Sono collegati contemporaneamente piu
apparecchi alla stessa rete elettrica.

1. Accendere il fusibile generale.

2. Impostare il livello di potenza piu basso.
3. Accendere l'apparecchio.

La forza di aspirazione si allenta.

Le bocchette, il tubo telescopico o il tubo
flessibile sono ostruiti.

1. Smontare I'apparecchio.
2. Rimuovere la causa dell'ostruzione.

Il sacchetto raccoglipolvere & pieno.

» Sostituire il sacchetto raccoglipolvere.

[l filtro d'igiene € sporco.

» Pulire il filtro d'igiene.

[l filtro di protezione del motore & sporco.

» Pulire il filtro di protezione del motore.

La spazzola della bocchetta Turbo

non ruota.

Il rullo spazzola € sporco.

» Pulire il rullo spazzola.

La potenza di aspirazione ¢é insufficiente.

» Ruotare il regolatore alla massima po-
tenza di aspirazione.

Rottamazione di un apparec-

chio dismesso

» Smaltire I'apparecchio nel rispetto
dell'ambiente.
Per informazioni sulle attuali procedure
di smaltimento rivolgersi al rivenditore
specializzato o al comune di competen-
za.

B

Questo apparecchio dispone
di contrassegno ai sensi della
direttiva europea 2012/19/UE
in materia di apparecchi elet-
trici ed elettronici (waste elec-
trical and electronic equip-
ment - WEEE).

Questa direttiva definisce le
norme per la raccolta e il rici-
claggio degli apparecchi di-
smessi valide su tutto il territo-
rio dell’Unione Europea.

Servizio di assistenza clienti

Presso il nostro servizio di assistenza clienti
& possibile reperire ricambi originali funzio-

" In funzione dell'allestimento dell'apparecchio
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Informazioni sul regolamento Ecodesign

nalmente rilevanti e disponibili a magazzino
fino a 10 anni dalla messa in circolazione
dell'apparecchio.

Per ulteriori informazioni, rivolgersi al nostro
servizio di assistenza clienti.

Informazioni dettagliate sulla durata e sulle
condizioni di garanzia in ciascun Paese so-
no reperibili tramite il codice QR sul docu-
mento allegato relativo ai contatti di assi-
stenza e alle condizioni di garanzia, presso
il nostro servizio di assistenza clienti, il vo-
stro rivenditore o sul nostro sito web.

| dati di contatto del servizio di assistenza
clienti sono reperibili tramite il codice QR
sul documento allegato relativo ai contatti
di assistenza e alle condizioni di garanzia o
sul nostro sito web.

Le informazioni conformi alla normativa
(EU) 2023/826 sono disponibili online alla
voce www.bosch-home.com nella pagina
del prodotto € nella pagina di assistenza
dell'apparecchio nelle istruzioni per l'uso e
nei documenti aggiuntivi.

Informazioni sul regolamento
Ecodesign

Questo aspirapolvere € un aspirapolvere
domestico ed ¢ classificato come aspira-
polvere per uso generale.

Per pulire i tappeti, utilizzare la spazzola
universale commutabile.

Per pulire i pavimenti duri, utilizzare I'appo-
sita spazzola per pavimenti duri e fessura di
prova, se in dotazione.

Le prestazioni indicate per questo apparec-
chio si basano sui metodi di misurazione e
calcolo previsti dal regolamento (UE)
n.666/2013 e dalle norme EN 60312-1,
EN 60704-2-1, EN 60335-2-2.

it
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nl Veiligheid

Veiligheid

m | ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

®m Bewaar de gebruiksaanwijzing en de productinformatie voor la-
ter gebruik of voor volgende eigenaren.

= Sluit het apparaat in geval van transportschade niet aan.

Gebruik het apparaat uitsluitend:

®= met originele onderdelen en accessoires. Bij schade door ge-
bruik van vreemde producten kunt u geen beroep op de garantie
doen.

= voor het reinigen van oppervlakken.

® voor huishoudelijk gebruik en in gesloten ruimtes binnen de hui-
selijke omgeving bij kamertemperatuur.

= tot een hoogte van 2000 m boven zeeniveau.

Gebruik het apparaat niet:

® voor het schoonzuigen van mensen of dieren.

® voor het opzuigen van stoffen die schadelijk zijn voor de gezond-
heid, heet of gloeiend zijn of scherpe randen hebben.

® voor het opzuigen van vochtige of vloeibare stoffen.

= voor het opzuigen van licht ontvlambare of explosieve stoffen en
gassen.

® voor het opzuigen van as, roet van kachels en centrale verwar-
mingsinstallaties.

= voor het opzuigen van tonerstof van printers en kopieerappara-
ten.

= vOoor het opzuigen van puin.

Koppel het apparaat van de stroomvoorziening los als u:
= het apparaat reinigt.

Dit apparaat kan worden bediend door kinderen vanaf 8 jaar en

door personen met fysieke, sensorische of geestelijke beperkingen

of met gebrekkige ervaring en/of kennis, indien zij onder toezicht

staan of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik van het apparaat en

de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd

door kinderen indien deze niet onder toezicht staan.

» Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties aan het
apparaat uitvoeren.
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Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden ge-
bruikt voor reparatie van het apparaat.

Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet het ter
vermijding van risico's worden vervangen door de fabrikant, de
servicedienst of een andere gekwalificeerde persoon.

» Nooit een beschadigd apparaat gebruiken.
» Nooit een apparaat met gescheurd of gebroken oppervlak ge-

bruiken.

Nooit aan het netsnoer trekken, om het apparaat van het elektri-
citeitsnet te scheiden. Altijd aan de stekker van het netsnoer trek-
ken.

» Nooit het apparaat aan het netsnoer trekken of dragen.
» Wanneer het apparaat of het netsnoer is beschadigd, dan direct

vV vy Vvy

de stekker van het netsnoer uit het stopcontact halen of de zeke-
ring in de meterkast uitschakelen.

Neem contact op met de klantenservice. »Pagina 31

Gebruik het apparaat alleen in gesloten ruimtes.

Stel het apparaat nooit bloot aan grote hitte en vochtigheid.
Geen stoomreiniger of hogedrukreiniger gebruiken om het appa-
raat te reinigen.

Nooit het aansluitsnoer met hete apparaatonderdelen of warmte-
bronnen in contact brengen.

Nooit het aansluitsnoer met scherpe punten of randen in contact
brengen.

» Het aansluitsnoer nooit knikken, knellen of veranderen.
» Het apparaat uitsluitend aansluiten en gebruiken volgens de ge-

gevens op het typeplaatje.

Zorg ervoor dat er geen brandbare of alcoholhoudende stoffen
op de stofzak of het filter terechtkomen.

Voor het schoonmaken van het apparaat geen brandbare of al-
coholhoudende stoffen gebruiken.

De netaansluitleiding volledig uittrekken.

Houd kleding, haar, vingers en andere lichaamsdelen uit de
buurt van openingen in het apparaat en van bewegende delen.
De zuigbuis of mondstukken nooit op ogen, haar, oren of mond
richten.

Zorg ervoor dat bij het zuigen op trappen er zich geen personen
onder het apparaat bevinden.
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nl Het voorkomen van materiéle schade

» Bij zuigpauzes het apparaat uitschakelen en de stekker uit het

stopcontact halen.
» De netaansluitkabel intrekken.

» Zorg ervoor dat de stekker bij het automatisch intrekken van het
snoer niet tegen personen, lichaamsdelen, dieren of voorwerpen

slingert.
De batterijen niet opladen.
De batterijen niet kortsluiten.

vV Vv v v Y

bewaren.

De batterijen niet in het vuur gooien.
Verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen houden.
Laat kinderen niet met verpakkingsmateriaal spelen.

Nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen

» Bij een vermoeden van inslikken of inbrengen van de batterij in
een lichaamsopening direct een arts raadplegen.

Het voorkomen van materiéle
schade

» Nooit het apparaat aan de slang dragen.

» De onderkant regelmatig controleren op
slijtage.

» Versleten mondstukken vervangen.

» Nooit het apparaat zonder stofzak ge-
bruiken.

» Nooit het apparaat zonder motorbe-
schermingsfilter gebruiken.

» Nooit het apparaat zonder uitblaasfilter
gebruiken.

» De aansluitklemmen niet kortsluiten.

» Alleen batterijen van het opgegeven type
gebruiken.

» Geen verschillende batterijtypes samen
gebruiken.

» Geen nieuwe en gebruikte batterijen sa-
men gebruiken.

» De batterijen verwijderen als u de het ac-
cessoire niet gebruikt.

» De lege of defecte batterijen op een mili-
euvriendelijke manier en veilig afvoeren.

Overzicht

Hier vindt u een overzicht van de onderde-
len van uw apparaat.

—Fig. K

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering
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Voetschakelaar verlichting

Omschakelbaar vioermondstuk met
verlichting

Telescoopbuis met schuifmanchet'

Handgreep'

Slang

Vermogensregelaar en aan/uit-schake-
laar

Parkeerhulp

Netaansluitkabel

Opberghulp

Achterklep

Indicatie Stofzak vervangen

Deksel

Handgreep

NEEEEE8 R &

Voetschakelaar tapijt / gladde vloer

Verlichting (LED)

Bediening

Apparaat monteren

—rig. A-H

Vloermondstuk in gebruik nemen

—Fig. -El
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Apparaat bedienen’

mdared 10 B 16 |

Apparaat demonteren

—Fig. i -EE1

Reiniging en onderhoud
Stofzak vervangen

—Fig. Bl - EA
Motorbeschermingsfilter schoonma-
ken

—Fig. 23 -E3

Uitblaasfilter reinigen

—Fig. B - EQ

Batterijen van het vioermondstuk ver-
vangen

—Fig. d-El
Storingen verhelpen

» Alleen daarvoor geschoold vakperso-
neel mag reparaties aan het apparaat
uitvoeren.

» Er mogen uitsluitend originele reserveon-
derdelen worden gebruikt voor reparatie
van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat be-
schadigd raakt, moet het ter vermijding
van risico's worden vervangen door de
fabrikant, de servicedienst of een andere
gekwalificeerde persoon.

De zekering in de meterkast schakelt
bij het inschakelen van het apparaat.

Meerdere apparaten worden gelijktijdig ge-
bruikt op een stroomnet.

1. Schakel de zekering in de meterkast in.
2. Stel het laagste vermogensniveau in.
3. Schakel het apparaat in.

Zuigkracht neemt af.
Mondstuk, telescoopbuis of slang zijn ver-
stopt.

1. Demonteer het apparaat.
2. Verwijder de verstopping.

Stofzak is vol.
» Vervang de stofzak.

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering

Reiniging en onderhoud nl
Uitblaasfilter is vuil.
» Maak het uitblaasfilter schoon.
Motorbeveiligingsfilter is verontreinigd.
» Reinig het motorbeveiligingsfilter.
Borstel van het turbomondstuk draait
niet.
Borstelrol is verontreinigd.
» Reinig de borstelrol.
Zuigvermogen is te gering.
» Draai de vermogensregelaar op het

maximale zuigvermogen.

Afvoeren van uw oude appa-
raat

» Voer het apparaat milieuvriendelijk af.
Bij uw dealer en uw gemeente- of deel-
raadskantoor kunt u informatie verkrijgen
over de actuele afvoermethoden.

B

Dit apparaat is gekenmerkt in
overeenstemming met de Eu-
ropese richtlijn 2012/19/EU
betreffende afgedankte elek-
trische en elektronische appa-
ratuur (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
De richtlijn geeft het kader
aan voor de in de EU geldige
terugneming en verwerking
van oude apparaten.

Servicedienst

U kunt bij onze klantenservice functierele-
vante en op voorraad liggende originele re-
serveonderdelen verkrijgen tot 10 jaar na
het op de markt brengen van uw apparaat.
Voor meer informatie kunt u met onze klan-
tenservice contact opnemen.
Gedetailleerde informatie over de garantie-
duur en de garantievoorwaarden in uw land
ontvangt u via de QR-code op het meegele-
verde document over de servicecontacten
en garantievoorwaarden, bij onze klanten-
service, uw dealer of op onze website.

De contactgegevens van de klantenservice
vindt u via de QR-code op het meegelever-
de document over de servicecontacten en
garantievoorwaarden of op onze website.
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nl Informatie over de Ecodesign-richtlijn

De informatie conform verordening (EU)
2023/826 vindt u online op www.bosch-
home.com op de productpagina en de
servicepagina van uw apparaat bij de ge-
bruiksaanwijzingen en aanvullende docu-
menten.

Informatie over de Ecodesign-
richtlijn

Deze stofzuiger is een huishoudstofzuiger
en geclassificeerd als stofzuiger voor alge-
mene doeleinden.

Gebruik voor de reiniging van tapijt de om-
schakelbare universele zuigmond.

Gebruik voor de reiniging van harde vioe-
ren het voor de reiniging van harde vloeren
en testspleten bedoelde mondstuk voor
harde vloeren, voor zover meegeleverd.
De prestatiegegevens van dit apparaat zijn
gebaseerd op meet- en berekeningsmetho-
den overeenkomestig de richtlijn (EU)
nr.666/2013 en de normen EN 60312-1,
EN 60704-2-1, EN 60335-2-2.
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Sikkerhed da

Sikkerhed

® | zes denne vejledning omhyggeligt igennem.

= Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere brug,
0g giv dem videre til en senere ejer.

m Tilslut ikke apparatet i tilfaelde af en transportskade.

Anvend kun apparatet:

®» med originale dele og tilbehgr. Ved skader, der opstar som falge
af anvendelse af fremmede produkter, bortfalder retten til garan-
tiydelser.

= til rengering af overflader.

m ved stuetemperatur i privat husholdning og i lukkede rum i husli-
ge omgivelser.

= Op til en hgjde pa maksimalt 2000 m over havets overflade.

Anvend ikke apparatet:

m ti| stovsugning af mennesker eller dyr.

= til opsugning af sundhedsskadelige, skarpkantede, varme eller
gledende substanser.

= til opsugning af fugtige eller flydende substanser.

= til opsugning af letanteendelige eller eksplosive stoffer og gasser.

® til opsugning af aske, sod fra ovne og centralvarmeanleeg.

= til opsugning af tonerstgv fra printere eller kopimaskiner.

= til opsugning af byggeaftald.

Afbryd apparatet fra stremforsyningen, nar:
® apparatet rengares.

Dette apparat kan bruges af barn, der er fyldt 8 ar, samt af perso-

ner med begreensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner eller

manglende erfaring og/eller viden, hvis de overvages eller er ble-

vet instrueret i en sikker brug af apparatet og har forstaet de farer,

der kan veere forbundet med brugen af apparatet.

Born ma ikke bruge apparatet til leg.

Renggaring og brugervedligeholdelse ma ikke udfares af barn,

medmindre de overvages.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfare reparatio-
ner pa apparatet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af ap-
paratet.
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>

Sikkerhed

Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, producentens kundeservice eller
en lignende kvalificeret person for at undga, at der opstar fare.

» Brug aldrig et beskadiget apparat.
» Brug aldrig et apparat med revnet eller gdelagt overflade.
» Treek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde apparatets

forbindelse til stramnettet. Tag altid fat i nettilslutningsledningens
netstik, og traek det ud.

» Treek eller baer aldrig apparatet i nettilslutningsledningen.
» Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget, sa

vV vyVvYyy

>

>

34

traek straks nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikrin-
gen fra i sikringsskabet.

Kontakt kundeservice. - Side 36

Anvend kun apparatet i lukkede rum.

Udsaet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.

Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengoere appara-
tet.

Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med var-
mekilder eller varme apparatdele.

Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med skarpe
spidser eller kanter.

Nettilslutningsledningen ma aldrig kneekkes, klemmes eller a&en-
dres.

Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa type-
skiltet.

Heeld ikke breendbare eller alkoholholdige substanser pa stavpo-
sen eller filtrene.

Anvend ikke breendbare eller alkoholholdige stoffer til rengaering
af apparatet.

Treek netledningen helt ud.

Hold beklaedning, har, fingre og andre kropsdele pa god afstand
af apparatets dbninger og bevaegelige dele.

Ret aldrig stevsugerraret eller mundstykkerne mod gjne, har,
grer eller mund.

Sarg for, at der ikke befinder sig personer nedenfor apparatet
ved stgvsugning pa trapper.

Sluk for apparatet under pauser i stevsugningen, og treek netstik-
ket ud.

Oprulning af netledningen.
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Forhindring af materielle skader da

Pas pa, at netstikket ikke rammer personer, legemsdele, husdyr

eller genstande under den automatiske ledningsoprulning.

Batterierne méa ikke oplades.

vV vV v v VvV VY

Batterierne ma ikke kortsluttes.

Kast ikke batterierne i aben ild.

Opbevar emballagematerialet utilgaengeligt for barn.

Lad ikke bgrn lege med emballagemateriale.

Opbevar nye og brugte batterier udenfor barns reekkevidde.
Sag straks laege, hvis der er mistanke om, at et batteri er blevet

slugt eller anbragt i en legemsabning.

Forhindring af materielle
skader

» Beer ikke apparatet ved at holde i slan-
gen.

» Kontroller med jeevne mellemrum
mundstykkernes underside for slitage.

» Udskift slidte mundstykker.

» Brug aldrig apparatet uden stovpose.

» Brug aldrig apparatet uden motorbeskyt-
telsesfilter.

» Brug aldrig apparatet uden ud-
blaesningsfilter.

» Batteriernes tilslutningsklemmer mé ikke
kortsluttes.

» Anvend kun batterier af den angivne ty-
pe.

» Anvend ikke forskellige batterityper sam-
men.

» Anvend ikke nye og brugte batterier
sammen.

» Fjern batterierne, nar tilbehgret ikke
anvendes.

» Bortskaf brugte eller defekte batterier
miljgvenligt og sikkert.

Oversigt

Her kan du finde en oversigt over appara-
tets bestanddele.
—Fig. |l

Fodkontakt, belysning

Universalgulvmundstykke med be-
lysning

Teleskoprar med skydemanchet'’

Handgreb'

' Afhaengigt af apparatets udstyr

Slange

Effektregulator og Teend/Sluk-knap
Parkeringssystem

Netledning

Frastillingssystem

Bagklap

Indikator for stavposeskift
Lag
Beeregreb

Fodkontakt, teeppe/glat gulv

BEEEEEREE N

LED-belysning

Betjening

Montage af apparat

daed 2 B 5 |

Ibrugtagning af gulvmundstykke
—Fig. A-El

Betjening af apparat’

adaed 10 B 16 |

Afmontage af apparat

—Fig. -EE

Rengoring og pleje
Udskiftning af stavpose

- Fig. K - EE1

Rensning af motorbeskyttelsesfilter

—fig. 24 - Ed
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da Afhjeelpning af fejl

Rengering af udblaesningsfilter

—Fig. Ed - EA

Udskiftning af batterier i

gulvmundstykke

—~Fig. -HE

Afhjeelpning af fejl

» Kun fagpersonale, der er uddannet til
det, ma udfere reparationer pa appara-
tet.

» Der ma kun anvendes originale reserve-
dele til reparation af apparatet.

» Hvis nettilslutningsledningen til apparatet
bliver beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, producentens kundeservi-
ce eller en lignende kvalificeret person
for at undga, at der opstar fare.

Husets sikring udlgser, nar der teen-

des for apparatet.

Der anvendes flere apparater pa samme tid
i et stramnet.

1. Aktiver husets sikring.
2. Indstil det laveste effekttrin.
3. Teend for apparatet.

Sugeeffekten forringes.

Mundstykke, teleskoprer eller slange er til-
stoppet.

1. Skil apparatets dele ad.
2. Fjern tilstopningen.

Stgvposen er fyldt.

» Udskift stavposen.
Udbleesningsfiltret er tilsmudset.

» Renger udblaesningsfiltret.
Motorbeskyttelsesfiltret er tilsmudset.
» Rens motorbeskyttelsesfiltret.

Turbomundstykkets borste drejer sig
ikke.
Barstevalsen er tilsmudset.

» Renger barstevalsen.
Sugeeffekten er for lav.

» Drej effektregulatoren til maksimal suge-
effekt.

36

Bortskaffelse af udtjent appa-
rat

» Bortskaf apparatet miljgrigtigt.
Hvis der er tvivl om genbrugsordninger-
ne, og om hvor genbrugspladserne er
placeret, sa kan forhandleren, kommu-
nen eller de kommunale myndigheder
kontaktes for at fa yderligere information.

B

Dette apparat er klassificeret
iht. det europaeiske direktiv
2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr
(waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammer-
ne for indlevering og recycling
af kasserede apparater geel-
dende for hele EU.

Kundeservice

Funktionsrelevante og originale reservede-
le, der kan oplagres, kan fas hos vores kun-
deservice i en periode pa op til 10 ar fra ap-
paratets markedsfgring.

Kontakt vores kundeservice for yderligere
oplysninger.

Der findes detaljerede oplysninger om ga-
rantiperiode og garantibetingelser for det
aktuelle land via QR-koden pa det medfal-
gende dokument om servicekontakter hos
vores kundeservice, forhandleren eller pa
vores website.

Der findes kontaktdata til kundeservice via
QR-koden péa det medfalgende dokument
om servicekontakter og garantibetingelser
eller pa vores website.

Oplysningerne om forordning (EU)
2023/826 findes online under www.bosch-
home.com pa produktsiden og servicesi-
den for apparatet under brugsanvisninger
og andre dokumenter.

Oplysninger om EU-gkode-
signforordningen

Denne stagvsuger er en husholdningsstav-
suger og klassificeret som universalstav-
suger.

Anvend universalmundstykket til rengering
af gulvteepper.


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://manualsfile.com

Anvend mundstykket til harde gulve, hvis
det er indeholdt i leveringen, til rengering af
harde gulvbelaegninger og testspalter.
Effektangivelserne for dette apparat er ba-
seret pa male- og beregningsmetoder i
henhold til EU-forordning nr. 666/2013 og
standarderne EN 60312-1, EN 60704-2-1
og EN 60335-2-2.

Oplysninger om EU-gkodesignforordningen da
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no Sikkerhet

Sikkerhet

® | es ngye gjennom denne anvisningen.

m Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere bruk
eller for en senere eier.

m |kke koble til apparatet dersom det har transportskader.

Apparatet ma kun brukes:

= med originaldeler og -tilbehgr. Garantien dekker ikke skader
som falge av bruk av produkter av annet fabrikat.

® til rengjoring av overflater.

® ved romtemperatur i private husholdninger og i lukkede rom
hjemme.

® opp til hgyde pa maks 2000 m over havet.

Ikke bruk apparatet:

® tj| stgvsuging av mennesker eller dyr.

® tjl oppsuging av helseskadelige, skarpe, varme eller gledende
stoffer.

= til oppsuging av fuktige eller flytende substanser.

= til oppsuging av lett antennelige eller eksplosive stoffer og gas-
ser.

® til oppsuging av aske, sot fra ovner og sentralvarmeanlegg.

® til oppsuging av tonerstov fra skrivere eller kopimaskiner.

= til oppsuging av byggeavfall.

Koble apparatet fra stremforsyningen nar du:
® rengjer apparatet.

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av per-

soner med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller

mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir overvaket el-

ler har fatt opplaering i en sikker bruk av apparatet og dessuten har

forstatt farene som kan resultere av feil bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.

Rengjering og brukervedlikehold méa ikke utfares av barn uten opp-

syn.

» Kun opplaert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets stramkabel, méa den
skiftes ut av produsenten, kundeservice eller av en annen kvalifi-
sert person for & unnga at det oppstar fare.
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Sikkerhet no

» Bruk aldri apparatet hvis det har skader.
» Bruk aldri apparatet med sprukket eller knust overflate.
» Dra aldri i stremledningen nar du skal koble vaskemaskinen fra

strgemnettet. Dra alltid i pluggen pa stremledningen.

» Dra aldri i stramledningen nar du skal flytte pa vaskemaskinen.

v

vV vy vy Y

v

Hvis vaskemaskinen eller stramledningen er skadet, ma du dra
ut stapselet eller sla av sikringen i sikringsskapet umiddelbart.
Ta kontakt med kundeservice. -»Side 41

Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

Ilkke bruk dampstrale eller haytrykksspyler for a rengjere appara-
tet.

La aldri stremkabelen veere i kontakt med varme maskindeler el-
ler varmekilder.

La aldri stramkabelen komme i kontakt med skarpe spisser eller
kanter.

Du ma aldri fa knekk pa, klemme sammen eller endre stregm-
kabelen.

Maskinen ma kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene
pa typeskiltet.

Unnga & fa brennbare eller alkoholholdige stoffer pa stavposen
og filteret.

lkke bruk brennbare eller alkoholholdige stoffer nar du rengjer
apparatet.

Trekk stramledningen helt ut.

Hold kleer, har, fingre og andre kroppsdeler unna apningene pa
apparatet og de bevegelige delene.

Roret eller munnstykkene ma aldri rettes mot @yne, har, erer eller
munn.

Kontroller at det ikke befinner seg personer under apparatet nar
du stgvsuger i trapper.

Sla av apparatet og trekk ut stepselet nar du tar en pause fra
stgvsugingen.

Trekk inn strgmledningen.

» Kontroller at stgpselet ikke slynges borti personer, kroppsdeler,

dyr eller gjenstander ved automatisk kabelinntrekk.

» |kke lad opp batteriene.
» |kke kortslutt batteriene.
» |kke kast batteriene pa apen flamme.
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no Unnga materielle skader

Hold emballasjen borte fra barn.

v

vvYyyvy

Unnga materielle skader

» Beer aldri apparatet i slangen.

Kontroller salene regelmessig med

tanke pa slitasje.

Skift ut slitte munnstykker.

Bruk aldri apparatet uten stavpose.

Bruk aldri apparatet uten motorfilter.

Bruk aldri apparatet uten utblasnings-

filter.

Koblingsklemmene ma ikke kortsluttes.

» Bruk kun batterier av den typen som er
angitt.

» Ikke bland forskjellige batterityper.

» |kke bruk nye og brukte batterier
sammen.

» Ta ut batteriene nar du ikke bruker til-
behgaret.

» Tomme eller defekte batterier méa avfalls-
behandles miljgvennlig og sikkert.

Oversikt

Her finner du en oversikt over apparatets
komponenter.

—Fig. K

Fotknapp belysning

Omestillbart gulvmunnstykke med belys-
ning

Teleskoprar med skyvemansiett '
Handtak '

Slange

Effektregulator og av/pa-bryter
Oppbevaringsstotte
Strgmledning
Oppbevaringsstotte

Klaff bak

Varsel om bytte av stgvpose

2 Lokk

vvyVvVvyy v

v
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' Avhengig av apparatets utstyr
40

Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn.
Ved mistanke om svelging eller innfaring av batteriet i en kropps-
apning, oppsek umiddelbart lege.

Beerehandtak

Fotbryter teppe / glatt gulv

LED-lys

Betjening

Montere apparatet

—~Fig. A-H

Ta gulvmunnstykket i bruk
~Fig. A-HF

Betjene apparatet’

— Fig. [l - &

Demontere apparatet

— Fig. KA - KE]

Rengjoering og pleie
Bytte stovpose

meaed 20 B 23 |

Rengjoring av motorfilteret
— Fig. B4 -Ed

Rengjore utblasningsfilteret
— Fig. I - E3

Bytte batteriene pa gulvmunnstykket
~Fig. A -HF

Utbedring av feil

>

»

>

Kun oppleert fagpersonell skal utfere
reparasjoner pa maskinen.

Det méa kun brukes originale reservede-
ler til reparasjon av maskinen.

Dersom det oppstar skader pa appara-
tets stramkabel, ma den skiftes ut av
produsenten, kundeservice eller av en
annen kvalifisert person for & unnga at
det oppstar fare.
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Hussikringen gar nar apparatet kob-
les inn.

Det brukes flere apparater samtidig i ett
stremnett.

1. Sla pa hussikringen.
2. Still inn det laveste effekttrinnet.
3. Sla pa apparatet.

Sugekraften avtar.
Munnstykket, teleskopreret eller slangen er
tilstoppet.

1. Demonter apparatet.
2. Fjern tilstoppingen.

Stavposen er full.

» Bytt stavposen.
Ublasningsfilteret er skittent.
» Rengjer utblasningsfilteret.
Motorfilteret er tilsmusset.

» Rengjor motorfilteret.

Borsten i turbomunnstykket roterer
ikke.

Barstevalsen er skitten.
» Rengjer barstevalsen.
Sugeeffekten er for lav.

» Vri effektbryteren til maksimal sugeeffekt.

Avfallsbehandling av gammelt
apparat

» Kast apparatet pa en miljgvennlig méte.
Du kan innhente informasjon om aktuelle
muligheter for avfallsbehandling hos en
spesialisert forhandler eller hos kom-
muneadministrasjonen der du bor.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske
direktivet 2012/19/EU om av-
hending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste elect-
rical and electronic equipment
- WEEE).

Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.

2

Kundeservice

Hos var kundeservice kan du fa funksjons-
relevante og lageregnede originale reserve-

Avfallsbehandling av gammelt apparat no

deleriinntil 10 ar etter at apparatet ditt kom
pa markedet.

Ta kontakt med kundeservice for naermere
informasjon.

Du finner detaljert informasjon om garantitid
og garantivilkar i ditt land ved & skanne QR-
koden i det vedlagte dokumentet om
servicekontakter og garanti, hos
kundeservice, forhandler eller pa nettsiden
var.

Du finner kontaktinformasjonen til
kundeservice ved a skanne QR-koden i det
vedlagte dokumentet om servicekontakter
og garanti eller pa nettsiden var.

Du finner informasjonen i henhold til for-
skrift (EU) 2023/826 pa nettet under
www.bosch-home.com pa produktsiden og
servicesiden til apparatet ditt, i bruksanvis-
ningen og tilleggsdokumenter.

Informasjon om miljgdesign-
forordningen

Denne stgvsugeren er en husholdnings-
stavsuger og klassifisert som en universals-
tevsuger.

Bruk det utskiftbare universalmunnstykket
til rengjering av tepper.

For rengjering av harde gulv bruker du et
munnstykke for harde gulv som er beregnet
for rengjering av harde gulv og testspalter,
hvis dette fglger med.
Ytelsesopplysningene for dette apparatet er
basert pa male- og beregningsmetodene i
forordning (EU) nr. 666/2013 og
standardene EN 60312-1, EN 60704-2-1,
EN 60335-2-2.
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Sakerhet

® | s igenom anvisningen noga.

m F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen for senare
anvandning eller till nasta agare.

= Anslut inte enheten om den har transportskador.

Anvand bara enheten for:

= med originaldelar och originaltillbehoér. Garantin géller inte for
skador som orsakats av att externa produkter har anvants.

m fOr att rengora ytor.

m j privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljé vid rumstem-
peratur.

= ypp till max. 2000°moh.

Anvand inte apparaten:

m fOr att dammsuga manniskor och djur.

= fOr att suga upp hélsoskadliga, skarpkantade, heta eller glédan-
de amnen.

= fOr att suga upp fuktiga eller flytande amnen.

= fOr att suga upp lattantandliga eller explosiva @amnen och gaser.

m f3r att suga upp aska och sot fran ugnar och centralvarmepan-
nor.

m f3r att suga upp tonerpulver fran skrivare och kopiatorer.

= fOr att suga upp byggavfall.

Koppla bort apparaten fran elnatet nar du:
= rengor den.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och &ldre och av

personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga el-

ler brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta sker under

uppsikt eller om de undervisats i hur man sakert anvander appara-

ten och forstatt de faror som kan uppsta i samband med felaktig

anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengoring och anvandarskotsel far inte utféras av barn om de inte

star under uppsikt.

» Det &r bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for
att risker ska férhindras bytas av tillverkaren eller dennes kund-
tjanst eller av en person med likvardiga kvalifikationer.
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Sakerhet sv

Sla inte pa skadad enhet.

Anvand aldrig en apparat med sprucken trasig yta.

Dra aldrig i sladden fér att gdéra maskinen stromlds. Dra alltid |
kontakten, inte sladden.

» Dra eller béar aldrig maskinen i sladden.

v

vV vy vy Y

Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sakringen i proppska-
pet om maskin eller sladd ar skadade.

Ring service. »Sid. 45

Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

Anvand inte angrengoring eller hogtryckstvatt for att rengédra ap-
paraten.

Lat aldrig sladden komma i kontakt med heta maskindelar eller
varmekallor.

Lat aldrig sladden komma i kontakt med vassa spetsar eller kan-
ter.

» Vecka, klam och &ndra aldrig sladden.
» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskyl-

ten.

Anvand aldrig brannbara eller alkoholhaltiga @&mnen pa dammsu-
garpase och filter.

Anvand inga brannbara eller alkoholhaltiga @amnen vid rengdring
av enheten.

Dra ut sladden helt.

Hall klader, har, fingrar och andra kroppsdelar borta fran enhe-
tens Oppningar och rorliga delar.

» Rikta aldrig ror eller munstycken mot dgon, har, 6ron eller mun.
» Se till sa att ingen star nedanfér enheten nar du dammsuger

trappor.
Sla av maskinen och dra ur kontakten vid pauser i dammsug-
ningen.

» Dra in sladden.

v

vV vy VVY

Se till sd att kontakten inte slar emot personer, kroppsdelar, hus-
djur eller féremal vid automatiskt sladdindrag.

Ladda inte batterierna.

Kortslut inte batterierna.

Slang inte batterier i eld.

Lat inte barn komma i narheten av férpackningsmaterial.

Lat inte barn leka med forpackningsmaterialet.
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sv Fdrhindra sakskador

» Hall nya och uttjanta batterier utom rackhall for barn.
» SOk lakarvard direkt vid misstanke att nagon svalt eller fort in

batteri i kroppséppning.

Forhindra sakskador

» Bar aldrig enheten i slangen.

» Kontrollera regelbundet glidsulornas for-
slitning.

» Byt nedslitna munstycken.

» Anvand aldrig enheten utan dammsugar-
pase.

» Anvand aldrig enheten utan motor-

skyddsfilter.

Anvand aldrig enheten utan utblasfilter.

Kortslut inte batteripolerna.

Anvand bara angiven batterityp.

Blanda inte olika batterityper.

Blanda inte nya och férbrukade batterier.

Ta ur batterierna om du inte anvander till-

behoret.

» Omhéanderta tomma eller defekta batteri-
er miljdmassigt korrekt och sakert.

Oversikt

Har finns en Oversikt dver apparatens be-
standsdelar.

—Fig. Hi
Fotknapp belysning

vy vvyVvYVvYyYyYy

Stallbart golvmunstycke med belysning

Teleskopror med skjutmuff!
Handtag'
Slang

Sugeffektinstallning och PA/AV-knapp

Munstycksparkering

Sladd

Stod

Baklucka

Bytesindikering dammsugarpése
Lock

Barhandtag

Fotbrytare mattor/harda golv

BEESSEREENEEES

LED-belysning

' Allt efter apparatens utrustning
44

Anvandning

Montera enheten

—~Ffig. A-A

Anvénda golvmunstycket
—Fig. A-El

Anvanda enheten’

adaieA 10 B 16|

Demontera enheten

mdaed 17 B 19 |
Rengoéring och skoétsel
Byta dammsugarpase

i 20 B 23 |

Rengodra motorskyddsfiltret

— Fig. B3 -E3

Rengora utblasfiltret

— Fig. Il - EX

Byta golvmunstyckets batterier

o 6 B 9

Avhjalpning av fel

» Det ar bara specialutbildad personal
som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med origi-
nalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning
blir skadad maste den for att risker ska
forhindras bytas av tillverkaren eller den-
nes kundtjanst eller av en person med
likvardiga kvalifikationer.

Sakringen gar nér du slar pa enheten.

Flera enheter &r igang samtidigt pa elnatet.

1. Sla pa sakringen i proppskapet.

2. Stéllin lagsta effektlaget.

3. Sla pa enheten.
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Sugkraften avtar.

Munstycke, teleskopror eller slang &r igen-
satta.

1. Demontera enheten.
2. Ta bort igensattningen.

Dammsugarpasen ar full.

» Byt dammsugarpase.

Utblasfiltret &r smutsigt.

» Rengor utblasfiltret.

Motorskyddsfiltret ar smutsigt.

» Rengdr motorskyddsfiltret.

Turbomunstyckets borste roterar in-

te.

Borstvalsen ar smutsig.

» Rengoér borstvalsen.

For lag sugeffekt.

» Vrid sugeffektinstéllningen till max. sug-
effekt.

Omhandertagande av begag-

nade apparater

» Omhanderta enheten miljévéanligt.
Information om aktuell avfallshantering
kan du fa hos aterforséljare och kom-
mun.

Denna enhet &r markt i enlig-
het med der europeiska direk-
tivet 2012/19/EU om avfall
som utgors av eller innehaller
elektroniska produkter (waste
electrical and electronic e-
quipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna for
inom EU giltigt dtertagande
och korrekt atervinning av ut-
tjanta enheter.

B

Kundtjanst

Det gér att bestalla funktionsrelevanta och
lagerforda originalreservdelar fran service
upp till 10 ar efter lanseringen av enheten.
Foér mer information, kontakta service.
Utfdrligare information om garantitid och
-villkor i ditt land hittar du med QR-koden
pa medfoljande dokument map. service-
kontakter och garantivillkor, hos service,
aterforséljare eller pa var webbsaijt.

Omhandertagande av begagnade apparater sv

Service kontaktinfo hittar du med QR-koden
pa medfdljande dokument map. service-
kontakter och garantivillkor eller pa var
webbsajt.

Information enligt férordning (EU)
2023/826 hittar du online under
www.bosch-home.com pa enhetens pro-
dukt- och servicesida bland bruksanvis-
ningar och 6vrig dokumentation.

Information om ekodesignfor-
ordningen

Dammsugaren &r hemdammsugare som
klassas som universaldammsugare.
Anvand det stallbara universalmunstycket
vid dammsugning av heltdckningsmattor.
Anvéand ev. medféljande munstycke for har-
da golv vid dammsugning av harda golv
och testspringor.

Enhetens uppgifter map. prestanda base-
ras pa méat- och berakningsmetoder enligt
férordning (EU) nr 666/2013 och standar-
der EN60312-1, EN 60704-2-1,

EN 60335-2-2.
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fi Turvallisuus

Turvallisuus

® | ue tdma ohje huolellisesti.

® Sailytd ohjeet ja tuotetiedot mydhempéaa kayttétarvetta tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

® Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Kayta laitetta vain:

® valmistajan alkuperéisilla osilla ja varusteilla. Takuu ei kata
vieraiden tuotteiden kaytosta johtuvia vaurioita.

= pintojen puhdistukseen.

m yksityisissd kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa huonelampdétilassa.

m enintdan 2000 m korkeudella merenpinnasta.

Al& kayta laitetta:

= jhmisten tai eldainten imurointiin.

m terveydelle haitallisten, teravien, kuumien tai hehkuvien aineiden
imurointiin.

m kosteiden tai nestemaisten aineiden imurointiin.

® helposti syttyvien tai rajahtavien aineiden ja kaasujen imurointiin.

= tuhkan ja noen imurointiin uuneista ja
keskuslammitysjarjestelmista.

= mustepdlyn imurointiin tulostimista ja kopiokoneista.

® rakennusjatteen imurointiin.

Katkaise laitteen virransyo6tto, kun:
= puhdistat laitetta.

Kahdeksanvuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja sellaiset henkil6t,

joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai

joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen kaytosta, saavat

kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu,

miten laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet

laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle

kuuluvia huoltotoita ilman valvontaa.

» Laitteen korjaustoitd saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista
vaihtaa vain valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan
patevyyden omaava henkild.
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» Ald kayta vaurioitunutta laitetta.

» Jos laitteen pinta on haljennut tai murtunut, sitd ei saa missaan
tapauksessa kayttaa.

» Ala veda verkkojohdosta, kun irrotat laitteen séhkéverkosta.
Veda aina verkkojohdon pistokkeesta.

» Al4 veda tai kanna laitetta verkkojohdosta.

» Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon pistoke

tai kytke sulake sulakerasiassa pois paalta.

Soita huoltopalveluun. - Sivu 49

Kayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.

Al4 altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.

Ala kayta laitteen puhdistukseen hdyry- tai painepesuria.

Varmista, etta verkkojohto ei koske laitteen kuumiin osiin tai

lammonlahteisiin.

» Varmista, ettd verkkojohto ei koske teraviin ulokkeisiin tai
reunoihin.

» Verkkojohtoa ei saa taittaa, jattaa puristuksiin eikd muuttaa.

» Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen mukaiseen
sahkoverkkoon.

» Al4 paasta palavia tai alkoholipitoisia aineita pdlypussiin ja
suodattimiin.

» Ala kayta laitteen puhdistuksen yhteydessa palavia tai
alkoholipitoisia aineita.

» Veda verkkoliitantajohto kokonaan ulos.

» Pida vaatteet, hiukset, sormet ja muut kehon osat poissa laitteen
aukkojen ja liikkkuvien osien lahelta.

» Al4 suuntaa putkea tai suulakkeita silmiin, hiuksiin, korviin tai
suuhun.

» Varmista, ettd laitteen alapuolella ei ole henkil6ita, kun imuroit
portaita.

» Kytke laite imurointitaukojen ajaksi pois paalta ja irrota pistoke

pistorasiasta.

Anna verkkoliitantajohdon kelautua laitteen sisaan.

Varmista, etta verkkopistoke ei vahingoita henkildita,

lemmikkielaimia tai esineita, kun johto kelautuu automaattisesti

laitteen sisaan.

» Ala lataa paristoja.

» Varmista, etta paristot eivat voi aiheuttaa oikosulkua.

» Al4 heité paristoja tuleen.

vV v v vv

v v
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fi Esinevahinkojen vélttdminen

v vy VYy

Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.

Ald anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

Sailyta uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta.

Jos epailet, etta paristo on nielaistu tai laitettu johonkin ruumiin

aukkoon, ota heti yhteys laakariin.

Esinevahinkojen valttaminen

» Ala kanna laitetta letkusta.

» Tarkasta saanndllisesti suulakepohjien
kuluneisuus.

» Vaihda kulunut suulake.

» Al4 kayta laitetta iiman polypussia.

» Ala kayta laitetta ilman
moottorinsuojasuodatinta.

» Al4 kayta laitetta iiman
poistoilmansuodatinta.

» Varmista, etta liittimet eivat voi aiheuttaa
oikosulkua.

» Kayta vain mainitun tyyppisia paristoja.

» Ala kayta yhdessa eri tyyppisia paristoja.

» Ald kéyta yhdessa uusia ja kaytettyja
paristoja.

» Poista paristot, kun et kayté varustetta.

» Havita tyhjat tai vialliset paristot
ympaéristoystavallisesti ja turvallisesti.

Yleiskatsaus

Tasta 16ydéat yleiskuvan laitteen osista.
—Kuvall

Valon jalkakytkin

Lattia-/mattosuulake jossa valo

Teleskooppiputki jossa liukumansetti’

Kadensija'

Letku

I Tehonsaadin ja virtakytkin

Taukopidike

R Verkkoliitantajohto

El Sailytyspidike

Takaluukku

P8lypussin vaihdon nayttd

Kansi

Kantokahva

' Laitteen varustuksesta riippuen
48

Maton / tasaisen lattian jalkakytkin

Jadkaappiosan valo (LED)

Kaytto
Laitteen asentaminen

-KuvaB A -H

Lattiasuulakkeen kaytté6notto
—Kkuwald-E1

Laitteen kaytto '

—Kuva il -

Laitteen osien irrottaminen
—Kuva i -EE1
Puhdistus ja hoito
Polypussin vaihto

— Kuva 4 - EE1
Moottorinsuojasuodattimen
puhdistus

—Kuva 24 - B3
Poistoilmasuodattimen
puhdistaminen

—Kuva il - E3

Lattiasuulakkeen paristojen

vaihtaminen

—Kuvald-El

Toimintahairididen

korjaaminen

» Laitteen korjaustdita saavat tehda vain
alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttda vain
alkuperéisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen
saa turvallisuussyista vaihtaa vain

valmistaja, sen huoltopalvelu tai
vastaavan patevyyden omaava henkil®.
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Asunnon sulake laukeaa, kun laite
kytketaan paalle.

Sahkoverkossa kaytetddn samanaikaisesti
useita laitteita.

1. Kytke asunnon sulkea péaalle.
2. Valitse pienin tehoaste.
3. Kytke laite paalle.

Imuteho laskee.

Suulake, teleskooppiputki tai letku on
tukossa.

1. Irrota laite.
2. Poista tukos.

Polypussi on taynna.

» Vaihda polypussi.

Poistoilmansuodatin on likaantunut.

» Puhdista poistoilmasuodatin.

Moottorinsuojasuodatin on likainen.

» Puhdista moottorinsuojasuodatin.

Harja tai turbosuulake ei pyori.

Harjatela on likainen.

» Puhdista harjatela.

Imuteho on lilan pieni.

» Kierrd tehonsdadin suurimmalle
imuteholle.

Kaytosta poistetun laitteen

havittaminen

» Havita laite ymparistoystavallisesti.
Tarkempia tietoja
kierratysmahdollisuuksista saat

kodinkoneliikkeista seka paikkakuntasi
jatehuollosta vastaavilta viranomaisilta.

Taman laitteen merkinta
perustuu kaytettyja sahko- ja
elektroniikkalaitteita (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE)
koskevaan direktiiviin
2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittaa

2

kaytettyjen laitteiden palautus-

ja kierratys-saannokset koko
EU:n alueella.

Huoltopalvelu

Toiminnan kannalta oleellisia ja
varastointikelpoisia osia on saatavilla

Kaytdsta poistetun laitteen havittdaminen  fi

vahintdan 10 vuoden ajan laitteen
markkinoille saattamisen jalkeen
huoltopalvelumme kautta.

Lisatietoja saat ottamalla yhteytta
huoltopalveluun.

Lisétietoja kayttbmaan takuuajasta ja
takuuehdoista saat QR-koodista, joka on
mukana olevassa huoltoyhteystietoja ja
takuuehtoja koskevassa dokumentissa,
huoltopalvelustamme, kauppiaaltasi tai
verkkosivultamme.

Huoltopalvelun yhteystiedot saat QR-
koodista, joka on mukana olevassa
huoltoyhteystietoja ja takuuehtoja
koskevassa dokumentissa, tai
verkkosivultamme.

Asetuksen (EU) 2023/826 mukaiset tiedot
lOytyvét verkosta osoitteesta www.bosch-
home.com laitteesi tuotesivulta ja
huoltosivulta kayttdohjeen ja
lisddokumenttien kohdasta.

Ekosuunnittelua koskevan
asetuksen tiedot

Tama polynimuri on kotitalouspolynimuri,
joka on luokiteltu yleiskayttéon tarkoitetuksi
polynimuriksi.

Kayta mattojen puhdistamiseen
yleiskayttoon tarkoitettua lattia-/
mattosuulaketta.

Kayta kovien lattioiden puhdistamiseen
kovien lattioiden ja testiurien
puhdistamiseen tarkoitettua kovien
lattioiden suulaketta, jos se on toimitettu
laitteen mukana.

Taman laitteen tehotiedot perustuvat
direktiivin (EU) nro 666/2013 ja
standardien EN 60312-1, EN 60704-2-1 ja
EN 60335-2-2 mittaus- ja
laskentamenetelmiin.
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es Seguridad

Seguridad

® | ea atentamente estas instrucciones.

m Conservar las instrucciones y la informacion del producto para
un uso posterior o para futuros propietarios.

®= No conecte el aparato en el caso de que haya sufrido dafios du-
rante el transporte.

Utilizar el aparato unicamente:

® CON piezas y accesorios originales. Los dafos provocados por el
uso de otros productos no estan cubiertos por la garantia.

® para la limpieza de superficies.

® en el uso domeéstico privado y en espacios cerrados del entorno
doméstico a temperatura ambiente.

® hasta una altura de 2000 m sobre el nivel del mar.

No utilizar el aparato:

® gspirar personas o animales.

m gspirar objetos afilados; succionar sustancias calientes, incan-
descentes o nocivas para la salud.

® gspirar sustancias humedas o liquidas.

® gspirar materiales y gases inflamables o explosivos.

m gspirar cenizas, hollin de hornos e instalaciones de calefaccion
central.

m aspirar polvo de toner de impresoras y fotocopiadoras.

® para aspirar escombros o cascotes.

Desconectar el aparato de la fuente de alimentacion cuando:
® se esté limpiando el aparato.

Este aparato podra ser usado por nifios a partir de 8 anos y por

personas con limitaciones fisicas, sensoriales 0 mentales, o que

carezcan de conocimientos o de experiencia, siempre gue cuen-

ten con la supervision de una persona responsable de su seguri-

dad o hayan sido instruidos previamente en su uso y hayan com-

prendido los peligros que pueden derivarse del mismo.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y el cuidado del aparato a cargo del usuario no podran

ser efectuados por nifnos si no cuentan con la supervision de una

persona adulta responsable de su seguridad.

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones e in-
tervenciones en el aparato.
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Seguridad es

Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la repara-
cion del aparato.

Si el cable de conexion de red de este aparato resulta dafnado,
debe sustituirlo el fabricante, el Servicio de Asistencia Técnica o
una persona cualificada a fin de evitar posibles situaciones de
peligro.

» No poner nunca en funcionamiento un aparato danado.
» No hacer funcionar nunca un aparato con una superficie agrieta-

vV vy VvVvy

da o rota.

No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica para de-
senchufar el aparato. Desenchufar siempre el cable de conexion
de red de la toma de corriente.

No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica ni trans-
portar el aparato tirando de él.

Si el aparato o el cable de conexion de red estan danados, de-
senchufar inmediatamente el cable de conexidon de red o desco-
nectar el interruptor automatico del cuadro eléctrico.

Llamar al servicio de atencion al cliente. - P4dgina 54

Utilizar el aparato solo en espacios interiores.

No exponer el aparato a altas temperaturas y humedad.

No utilizar limpiadores por chorro de vapor ni de alta presion pa-
ra limpiar el aparato.

Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en contac-
to con piezas calientes del aparato o fuentes de calor.

Evite siempre que el cable de conexion de red entre en contacto
con esquinas o bordes afilados.

No doble, aplaste ni modifique nunca el cable de conexion de
red.

Conectar y poner en funcionamiento el aparato solo de confor-
midad con los datos que figuran en la placa de caracteristicas
del mismo.

No aplicar productos inflamables o que contengan alcohol en la
bolsa para el polvo ni en los filtros.

No utilizar productos inflamables o con contenido alcohdlico pa-
ra la limpieza del aparato.

Desenrollar completamente el cable de conexion a la red.
Mantener la ropa, el pelo, los dedos y otras partes del cuerpo le-
jos de las aberturas del aparato y las piezas moviles.
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>

No dirigir bajo ningun concepto el tubo o las boquillas hacia los
0jos, el pelo, las orejas o la boca.

Al aspirar escaleras, es preciso asegurarse de que no haya na-
die en una posicion inferior con respecto a la del aparato.

Al interrumpir el aspirado, desconectar el aparato y retirar el en-
chufe.

» Enrollar el cable de conexion a la red.
» Durante la recogida automatica del cable, es preciso asegurarse

vV Vv v v Y

v

Evitar dahos materiales

de que el enchufe no pueda golpear personas, partes del cuer-

po, animales u otros objetos.

No cargar las pilas.

No cortocircuitar las pilas.

No arrojar las pilas al fuego.

Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los nifios.
No permita que los nifnos jueguen con el embalaje.

Mantener las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los ni-

nos.

Si se sospecha que se ha tragado la pila 0 se ha introducido en
un orificio corporal, acudir inmediatamente al médico.

Vista general

No sujetar nunca el aparato por el tubo.  AQui encontrara una vista general de los

» Comprobar periddicamente si la base
presenta muestras de desgaste.

» Sustituir la boquilla desgastada.

» No utilizar nunca el aparato sin bolsa pa-
ra polvo.

» No utilizar nunca el aparato sin filtro pro-
tector del motor.

» No utilizar nunca el aparato sin filtro de
salida.

» No cortocircuitar los bornes.

» Solo se pueden utilizar pilas del tipo es-
pecificado.

» No mezclar pilas de distinto tipo.

» No mezclar pilas nuevas con pilas usa-
das.

» Retirar las pilas cuando no se esté usan-
do el accesorio.

» Desechar las pilas vacias o defectuosas
de forma segura y respetuosa con el
medioambiente.

' Segun el equipamiento del aparato
52

componentes de su aparato.
— Fig. Kl

Interruptor de pie para iluminacion

Boquilla universal con dos posiciones
con iluminacion

Tubo telescopico con manguito
desplazable’

Empufiadura’

Tubo

Regulador de potencia y tecla de en-
cendido y apagado

Soporte para el tubo

B Cable de conexion a la red

9] Soporte para el tubo en posicién verti-
cal

Tapa trasera

Indicador de cambio de bolsa para
polvo
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Tapa

Asa de transporte

Interruptor de pie para alfombras y
suelos lisos

lluminacién LED

Manejo

Montar el aparato

~Fig. A-B

Puesta en funcionamiento de la bo-
quilla universal

~Fig. A -El

Manejar el aparato’

— Fig. i1 - K&

Desmontar el aparato

—Fig. liid - KE1

Cuidados y limpieza

Cambiar la bolsa para polvo

— Fig. El - EX1

Limpiar el filtro protector del motor
— Fig. EZ1-Ea

Limpiar el filtro de salida

—Fig. B4 - EQ

Cambiar las pilas de la boquilla uni-
versal

—~Fig.A-H
Solucionar pequenas averias

» Solo el personal especializado puede re-
alizar reparaciones e intervenciones en
el aparato.

» Utilizar dnicamente piezas de repuesto
originales para la reparacion del apara-
to.

» Si el cable de conexion de red de este
aparato resulta dafiado, debe sustituirlo
el fabricante, el Servicio de Asistencia
Técnica o una persona cualificada a fin
de evitar posibles situaciones de peligro.

! Segun el equipamiento del aparato

Manejo es

El fusible se activa al conectar el apa-
rato.

Varios aparatos funcionan simultaneamen-
te en la misma red eléctrica.

1. Conectar el fusible.

2. Ajustar el nivel de potencia mas bajo.

3. Conectar el aparato.

La potencia de aspiracion disminuye.

La boquilla, el tubo telescopico o el tubo
estan obstruidos.

1. Desmontar el aparato.
2. Eliminar la obstruccion.

La bolsa para polvo esta llena.

» Cambiar la bolsa para polvo.

El filtro de salida esta sucio.

» Limpiar el filtro de salida.

El filtro protector del motor esta sucio.

» Limpiar el filtro protector del motor.

El cepillo de la boquilla turbo no gira.

El rodillo del cepillo esta sucio.

» Limpiar el rodillo del cepillo.

La potencia de aspiracion es demasiado

baja.

» Girar el regulador de potencia hasta al-
canzar la potencia maxima de aspira-
cion.

Eliminacion del aparato usado

» Desechar el aparato de forma respetuo-
sa con el medio ambiente.
Puede obtener informacion sobre las vi-
as y posibilidades actuales de desecho
de materiales de su distribuidor o ayun-
tamiento local.

B

Este aparato esta marcado
con el simbolo de cumpli-
miento con la Directiva Euro-
pea 2012/19/UE relativa a
los aparatos eléctricos y elec-
trénicos usados (Residuos de
aparatos eléctricos y electro-
nicos RAEE).

La directiva proporciona el
marco general valido en todo
el ambito de la Unidn Europea
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es Servicio de Asistencia Técnica

para la retirada y la reutiliza-
cion de los residuos de los
aparatos eléctricos y electro-
nicos.

Servicio de Asistencia Técnica

Nuestro servicio al cliente proporciona pie-
zas de repuesto originales, funcionales y
disponibles en stock hasta 10 afios des-
pués de la comercializacién del aparato.
Para mas informacion, contactar con nues-
tro servicio al cliente.

Para obtener informacidn detallada sobre
el periodo de garantia y las condiciones de
garantia en su pais, utilizar el codigo QR
del documento adjunto sobre contactos de
servicio y condiciones de garantia, contac-
tar con nuestro servicio al cliente, con su
distribuidor o visitar nuestra pagina web.
En el documento adjunto sobre contactos
de servicio y condiciones de garantia o en
nuestra pagina web figuran los datos de
contacto del servicio al cliente mediante el
codigo QR.

La informacién conforme a los reglamentos
(EU) 2023/826 se puede encontrar online
en www.bosch-home.com en las secciones
referentes al producto y servicio al cliente,
en el area de manuales y documentos.

Informacién sobre la directiva
de disefio ecoldgico

Esta aspiradora es una aspiradora domésti-
cay esta clasificada como aspiradora uni-
versal.

Para limpiar moquetas, utilizar la boquilla
universal conmutable.

Para limpiar suelos duros, utilice la boquilla
para suelos duros y ranuras de prueba, si
se incluye en el paquete.

Las especificaciones de rendimiento de es-
te aparato se basan en los métodos de me-
dicion y calculo establecidos en la Directiva
(UE) n.°666/2013 y las normas EN
60312-1, EN 60704-2-1 y EN 60335-2-2.
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Seguranca pt

Seguranca

® | eia atentamente este manual.

®» Guarde estas instrucdes e as informacdes sobre o produto para
posterior utilizacdo ou para entregar a futuros proprietarios.

m Se detetar danos de transporte, nédo ligue o aparelho.

Utilize o aparelho apenas:

® CcOom pecas € acessorios originais. A garantia cessa em caso de
danos provocados pela utilizacdo de produtos de terceiros.

® para limpar superficies.

® para uso domeéstico e em espacos fechados domeésticos a tem-
peratura ambiente.

= 3 uma altitude até 2000 m acima do nivel do mar.

Nao utilize o aparelho:

® para limpar pessoas ou animais.

® para aspirar substancias nocivas para a saude, com arestas vi-

vas, guentes ou incandescentes.

para aspirar substancias humidas ou liquidas.

para aspirar substancias e gases facilmente inflamaveis ou ex-

plosivos.

® para aspirar cinza, fuligem de fornos e sistemas de aguecimento
central.

® para aspirar po de toner de impressao e copia.

® para aspirar entulho.

Desligue o aparelho da corrente quando:
® |impar o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e

por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais redu-

zidas ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, se forem

devidamente supervisionadas ou instruidas na utilizacdo com se-

guranca do aparelho e tiverem compreendido os perigos dai resul-

tantes.

As criancas nao podem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencgao pelo utilizador nao podem ser realizadas

pOr criangas sem supervisao.

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas por
técnicos qualificados.

» Para a reparacdo do aparelho so podem ser utilizadas pecas so-
bresselentes originais.
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» Se 0 cabo de alimentacao deste aparelho sofrer algum dano,
devera ser substituido pelo fabricante ou pela sua Assisténcia
Técnica, ou por um técnico devidamente qualificado para o efei-
to, para se evitarem situacdes de perigo.

» Nunca opere um aparelho danificado.

» Nunca operar um aparelho com a superficie fissurada ou que-
brada.

» Para desligar o aparelho da fonte de alimentacdo nunca puxar
pelo cabo elétrico. Remover o cabo elétrico sempre pela ficha.

» Nunca puxar ou mover o aparelho pelo cabo elétrico.

» Se 0 aparelho ou o cabo elétrico estiver avariado, puxe o cabo

ou a ficha da tomada ou desligue o fusivel no quadro elétrico.

Contacte o Servigo de Assisténcia Técnica. —»Pdgina 58

Utilize o aparelho apenas em espacos fechados.

Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.

Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta presséo pa-

ra limpar o aparelho.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com componentes do aparelho quentes ou com fontes de
calor.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com pontas afiadas ou arestas vivas.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico seja dobrado,
esmagado ou modificado.

» Ligar e operar 0 aparelho unicamente de acordo com as indica-
coes na placa de caracteristicas.

» Nao aplique substancias inflamaveis ou com alcool nos sacos
de aspiracao ou filtros.

» Nao utilize substancias inflamaveis ou que contenham alcool du-
rante a limpeza do aparelho.

» Puxe o cabo de alimentacao completamente para fora.

» Mantenha o vestuario, o cabelo, os dedos e outras partes do
corpo afastados das aberturas existentes no aparelho e das pe-
cas moveis.

» Nunca direcione o tubo ou 0s bocais para os olhos, o cabelo, 0s
ouvidos ou a boca.

» Ao aspirar escadas, certifique-se de que nao se encontram pes-
soas por baixo do aparelho.

vV vyVvYyy
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Evitar danos materiais pt

» Nas pausas de aspiracéo, desligue o aparelho e retire a ficha da

tomada.

» Recolha o cabo de alimentacéo.

» Certifiue-se de que, durante o enrolamento automatico do ca-
bo, a ficha ndo ¢é projetada contra pessoas, partes do corpo, ani-

mais ou objetos.

Nao carregue as pilhas.
Nao curto-circuite as pilhas.
Nao deite as pilhas no fogo.

vV vy v v Y

lagem.

v

Manter o material de embalagem fora do alcance das criangas.
Nao permitir que as criancas brinquem com o0 material de emba-

Mantenha pilhas novas e usadas fora do alcance das criancas.

» Em caso de suspeita de ingestao ou introducao da pilha num
orificio corporal, consulte imediatamente um médico.

Evitar danos materiais

» Nunca transporte o aparelho pela man-
gueira.

» Verifique regularmente as solas exterio-
res quanto a desgaste.

» Substitua o bocal gasto.

» Nunca utilize o aparelho sem o saco de
aspiracéo.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro de
protecéo do motor.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro de
saida do ar.

» Na&o curte-circuite os terminais de liga-
¢ao.

» Utilize apenas pilhas do tipo indicado.

» Nao combine pilhas de tipos diferentes.

» Nao utilize pilhas novas com pilhas usa-
das.

» Remova as pilhas quando nao usar o
acessorio.

» Elimine as pilhas vazias e com defeito
de forma segura e ecoldgica.

Vista geral

Aqui encontra uma vista geral dos compo-
nentes do seu aparelho.

—Fig. |l

Bocal comutével com iluminagdo

Tubo telescédpico com punho
corredigo’

Pega'

Mangueira

Pedal para iluminacéo

' Conforme o equipamento do aparelho

(6| Regulador de poténcia e interruptor de
ligar/desligar

Posicao de parque para o tubo
R Cabo de alimentacdo
[ O | Dispositivo para arrumar

Tampa traseira

Indicacao de substituicdo do saco de
aspiracao

Tampa

Pega de transporte

Pedal para tapete/pavimento liso
lluminacéo (LED)

Operacao

Montar o aparelho

-Ffig. A-H

Colocar o bocal em funcionamento

—Ffig. A-El
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pt Limpeza e manutencao
Utilizar o aparelho’

mdaed 10 B 16 |

Desmontar o aparelho
—Fig. iid - KE1

Limpeza e manutencao
Mudar o saco de aspiracao

—Fig. Bl - EA

Limpar o filtro de protecao do motor

—Fig. E1-Ea

Limpar o filtro de saida do ar

~Fio. Bl - EQl

Trocar as pilhas do bocal

—Fig. A-El

Eliminar falhas

» As reparacdes no aparelho apenas po-
dem ser realizadas por técnicos qualifi-
cados.

» Para areparacgédo do aparelho s6 podem
ser utilizadas pecas sobresselentes ori-
ginais.

» Se 0 cabo de alimentacéo deste apare-
Iho sofrer algum dano, devera ser substi-
tuido pelo fabricante ou pela sua Assis-
téncia Técnica, ou por um técnico devi-
damente qualificado para o efeito, para
se evitarem situacgdes de perigo.

O disjuntor do quadro elétrico dispa-

ra ao ligar o aparelho.

Estao a ser utilizados varios aparelhos ao

mesmo tempo na rede elétrica.

1. Ligue o disjuntor do quadro elétrico.

2. Regule o nivel de poténcia mais baixo.

3. Ligue o aparelho.

A poténcia de aspiracao diminui.

O bocal, o tubo telescopico ou a manguei-

ra estdo entupidos.

1. Desmonte o aparelho.
2. Elimine a obstrugéo.

O saco de aspiracao esta cheio.
» Mude o saco de aspiragao.
O filtro de saida do ar esta sujo.
» Limpe o filtro de saida do ar.

' Conforme o equipamento do aparelho
58

O filtro de protecéao do motor esta sujo.

» Limpe o filtro de protegdo do motor.

A escova do bocal turbo nao gira.

O rolo de escovas esta sujo.

» Limpe o rolo de escovas.

A poténcia de succgao nio é suficiente.

» Rode o regulador de poténcia até a po-
téncia maxima se sucgao.

Eliminar o aparelho usado

» Elimine o aparelho de forma ecoldgica.
Para obter mais informacdes sobre os
procedimentos atuais de eliminacao,
contacte o seu Agente Especializado ou
0s Servigos Municipais da sua zona.

B

Este aparelho esta marcado
em conformidade com a Di-
rectiva 2012/19/UE relativa
aos residuos de equipamen-
tos eléctricos e electronicos
(waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

A directiva estabelece o qua-
dro para a criacdo de um sis-
tema de recolha e valorizagao
dos equipamentos usados va-
lido em todos os Estados
Membros da Unido Europeia.

Assisténcia Técnica

Na nossa Assisténcia Técnica obtém pecas
sobresselentes originais relevantes para o
funcionamento e armazenaveis, até

10 anos a partir da colocacéao do seu apa-
relho no mercado.

Para mais informagdes deve contactar a
nossa Assisténcia Técnica.

Pode obter informacdes detalhadas sobre
a duracéo e as condi¢cdes de garantia no
no seu pais junto do nosso servigo de
apoio ao consumidor, do comerciante ou
na nossa pagina web, por meio do cddigo
QR no documento em anexo referente aos
contactos de servigco e condigdes de ga-
rantia.

Pode encontrar os dados de contacto do
servico de apoio ao consumidor por meio
do cédigo QR no documento em anexo re-
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Informagdes sobre o regulamento relativo aos requisitos de concegéo ecoldgica

ferente aos contactos de servigo condi¢des
de garantia ou na nossa pagina Web.
Encontra informacgdes de acordo com o Re-
gulamento (EU) 2023/8260nline em
www.bosch-home.com, na pagina do pro-
duto e na pagina de servigo do seu apare-
Iho no manual de instrugdes e documentos
adicionais.

Informacoes sobre o regula-
mento relativo aos requisitos
de concecao ecoldgica

Este aspirador € um aspirador doméstico e
esta classificado como aspirador de uso
geral.

Para aspirar alcatifas, utilize a escova uni-
versal comutavel.

Para aspirar pavimentos rijos, utilize o bo-
cal para pavimentos rijos concebido para a
aspiracao de pavimentos rijos e sulcos de
ensaio, se fornecido.

As indicacdes de poténcia deste aparelho
baseiam-se nos métodos de medicéo e de
calculo em conformidade com o Regula-
mento (UE) N.c666/2013 e as normas
EN60312-1, EN60704-2-1 e

EN 60335-2-2.

pt
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AcpaAeix

= AIoBAOTE TTIPOOEKTIKA QUTEG TIC odnyieg.

= QuUAGETE TIC 0ONyiec KABWC Kal TIC TTANPOPOPIEC TTPOIOVTOC VIO
HETETIEITA XPrON N VIO TOV EMOPEVO KOTOXO TNG OUOKEUNC.

= Mn ouvOEETE TN CUOKEUN O€ TIEPIMTWON (NUIAC KOTA TN HETAPO-
[oo8

XPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO:

= Me yvroia eEApTNHO KO TIPOCOPTNHOTO. 2€ TTEPITTWwon (NUIWV
TTou opeiAovTal oe XpNon EEVwWY TTPOIOVTWY, OEV EXETE KAVEVD Ol-
Kaiwpo eyyunong.

® [0 TOV KOOOPIOUO ETIPAVEIWV.

B OTO IQIWTIKA VOIKOKUPIA KOl 08 KAEIOTOUC XWPOUC TOU OIKIGKOU
epIBAAOVTOC 0 BepuoKpaoia dWUOTIOU.

® yexpl eva upoc armd 2000 m mavw ammo TNV em@avelia TNG OAAao-
00G.

Mn xonOoIJOTIOIEITE TN OUOKEUN:

® [0 TV avoppopnon oe avepwroug 1N (wao.

= [0 TNV avoppopnon BAaBeEpwY OTNV UYEIT, KOPTEPWY, KOUTWV N
TTUPOKTWHEVWV UAIKQV.

= [0 TV avoppOPNON UYPWV OUCIWV.

= [0 TNV avoippOPNonN EUPAEKTWV I EKPNKTIKWV UAKWV KOl OEPIWV.

= [0 TNV avoppOPnon OTOXTNG, AOAANC omO TCAKIO KOI KEVTPIKEC
Beppavoelc.

= [0 TNV avoppOPnon OkOVNG HEAGVIOU OTIO EKTUTIWTEC KOI PWTOO-
VTIVPOQPIKA PNXOVIUOTO.

® [0 TNV avoppOPNon OIKOOOUIKWY PTTOCWV.

AToouvOEETE TN OUOKeUN ammod TNV TPOoPodOOoIa PEUUOTOC OTAV:

m KoBopileTe TN CUOKEUN.

AUTI N OUOKEUN UTTOPEI VO XpNOIUOTIoIEITal o MaudI& armd 8 eTwv
KOl QVW KOl OTTO TTPOOWTTO PE PEIWUEVEC PUOIKEC, aloONTAPIEC N
VONTIKEC IKAVOTNTEC KOOWC Kol EANEIYN ePTTEIPIOG Kal/f) yvwong, av
eMPBAETTOVTAI 1] EXOUV KOTOTOTIIOTEI OXETIKA UE TNV AOPOAr XPNon
TNG OUOKEUNG KOl EXOUV KOTAVONOEl TOUG KIVOUVOUC TTIOU OTTop-
PEOUV QMO QUTH.

Ta moudia dev emTPEMETAI VO TTRICOUV PE TN CUOKEUN.

O KaBapIopoC Kol N ouvThpnon amo To xpNoTn Ogv EMTPETETAI VO
ekTeAeiTal oo MaudIG XWpPIc emipBAewn.
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Aopdoieia el

Movo ekmaideupevo vi' auTo, EIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKO EMITOETIETAI
VO TTIOOYUOTOTIOINOE! ETIIOKEUEC OTN OUOKEUN).

MoOvo yvNnolo avTOAOKTIKO EMITRETETAI VO XPNOIPOTIOINO0UV YIO
TNV €MOKEUN TNC OUCKEUNC.

Edav 10 KoAwdI0 cuvdeonc oTo BIKTUO TOU PEUPOTOC AUTAC TNC
OUOKEUNC umooTei (Ui, TTPETIEl VO QVTIKATOOTOOE! OO TOV KOTO-
OKeuaoTn N TNV utinpeoia e€unmnpeTnong MEAGTWY TOU 1) OTIO VA
QVTIOTOIXO EIOIKEUPEVO ATOHO, VIO TNV GTTOPUY EMKIVOUVWY KO-
TOOTOOEWV.

» Mn XPNOIUOTIOIEITE TTOTE PIG KOATEOTPOAUHEVN OUOKEUN).
» Mn AeITOupyEiTE TTOTE PIO OUOKEUN PE PAYIOUEVN I OTIAOUEVN ETTI-

vV vy vy

>

>

POAVEIQ.

Mnv TpoaBaTe MoTe TO KAAWDIO oUVOEDNC, VIO VO OTTOOUVOEOETE
TN CUOKEUN Q1o ToI BIKTUO TOU PeUPOTOC. TpaRATE TTOVTOTE TO
PIC TOUu KOoAwdIiou ouvdeonG.

Mnv ToaBATE ) N HETOPEPETE TN OUOKEUN OTTO TO KOAWDIO OUV-
deonc.

OT1av n ouokeun 1 To KaAwdIO cuvdeonc exel CnUIG, TPaRNETE
QUEOWC TO PIC TOU KaAwdiou ouvdeonc N KaTeBaoTe TNV
QOPAAEIO OTO KIBWTIO TWV GOPOAEIWV.

KaAeoTe Tnv utinpeoia e€umnpetnonc nmeAatwy. —»2eAida 64
XPNOIYOTIOIEITE TN OUOKEUN POVO 0 KAEIOTOUC XWPOUC.

Mnv eKBETETE TN OUOKEUN TTOTE O€ PeyaAn (E0TN KOI UYPOOIaL.
Mn XPNOIUOTIOIEITE OUOKEUEC EKTOEEUONC OTHOU I OUCKEUEC KO-
Bopiopou UYPNANC TTeoNG, VIO V& KABOpIioeTE TN OUOKEUT).

Mn pepveTe TOTE TO KOAWDIO OUVOEONC OE EMOPI PE KAUTA YeEPN
OUOKEUWV I TTNYEC BepUOTNTAC.

Mnv a@nveTe MoTe To KaAwdI0 ouvdeonc oTo OIKTUO VO £pBel oe
ETTOPN HE QIXUNPEC HUTEC N KOPTEPEC OKUEC.

Mnv TookileTe, un OUVOAIBETE ) YN UETOTEETIETE TTOTE TO KOAWDIO
ouvdeonc oTo BIKTUO.

2 UVOEOTE KOl XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO CUUPWVA UE TO
OTOIXEIO TTOU QVOPEPOVTAI OTNV TIVOKIOO TUTTOU.

Mnv TommoBeTEITE KAVEVO EUPAEKTO UAIKO 1) UNIKO TTOU EUTIEPIEXEI
OAKOOAN TTAOVW OTIC OGKOUAEC OKOVNG KOI OTO (PIATPO.

Kot Tov KaBopIiopgd TNG OUCKEUNCG PN XONOIUOTIOIEITE EUPAEKTO N
OAKOOAOUXO UAIKG.

TpaRn&Tte evreAwc €€w 10 KaAwdIo ouvdeoNnC.
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el Amouynh UAIKwV NIV

» KpoTaTe Ta evOUPOTA, TO HOANIG, Ta OOKTUAG KOI GAAGL HEPN TOU
OWHOTOC HOKPIA OO TG OVOIYHUOTO OTN OUCKEU KOl TG KIVOUE-
va eEopTHHOTO.

» Mnv KaTeuBuveTe TOV OWANVA ) TO TIEAUOTO/OTOHIO VAP POPN-
ONG TOTE OTA POTIO, OTOL HOAAIG, OTOL QUTIC 1] OTO OTOLQL.

» BeBaiwbeite, OTI KOTA TNV avappOopnon oTIC OKOAEC dev BpioKo-
VTOI OTOHO KOTW OO TN CUCKEUN.

» 270 SIOAEIPUOTO OKOUTTIOPOITOC OITTEVEPYOTIOIEITE TN CUOKEUN KAl

vV VvV v v Y

>

TooRBaTe TO PIC Ao TNV TIPICO.

TpaBn&te peoa To KaAwdio ouvdeoNC.
» KoTd TO auTOPOTO TUAIYUO TOU KoAwdiou TTpooeTe, va pn XTUTIN-
0€l TO PIC TTAVW 0€ OTOUN, HEPN TOU OWHOTOC, (WA N AVTIKEIUEVO.

Mn popTICETE TIC PTTATOPIEG.

Mn BOOXUKUKAWVETE TIC UTTOTAPIEC.

Mnv TETATE TIC PTTATOPIEC OTN PWTIO.

KpaTAOTe T UNIKG OUOKEUQOIAC HOKPIG OTTO T TTAHOIA.

Mnv agnveTe Ta maudia va maidouv Pe To UNIKG OUOKEUQOITC.
DUAATE TIC KAIVOUPIEC KA TIC HETOXEIPIOUEVEC PTTATOPIEC HOKPINK

oo 1o TTAIOIA.

Edv unmowialeoTe, OTI N UTTOTaPIo €XEI KATATIOOE! 1) £€XEI el00XOEi
0€ KOTIOI0 OWHOTIKO GVOIVUQ, ETTIOKEPOEITE APECWS EVAV VIOTPO.

Amro@uyn UAIK®V {nHIwv

Mn YETOPEPETE TN OUOKEUN TIOTE OTIO TOV
EUKOUTITO OWANVQ.

EAEyXeTE TOKTIKA TIC EMPAVEIEC OANIOON-
ong via Oopa.

AVTIKOTOIOTOTE TO POAPUEVO TIEAUQ.
Mn AeIToupyeiTE TN CUCKEUN TIOTE XWPIC
OOKOUAG OKOVNG.

Mn AeITOUPYEITE TN CUCKEUN TTIOTE XWPIC
TO QIATPO MPOCTACIOC TOU KIVATAPO.
Mn AeIToOUupyEiTE TN CUOKEUN TTOTE XWPIC
TO QIATPO €EOB0OU TOU GEPOL.

Mn BPOXUKUKAWVETE TOUC OKPODEKTES

> AQOIPEOTE TIC PTToTapieg, OTav O XPNol-
gorroleite To e€EdpTNUO.

» ATooUPETE TIC AOEIEC I EAXTTWUATIKEC
UTTOTOPIEC PHE QIOPAAEIT, OCULPWVO UE
TOUC KOVOVEC TTPOOTACIAC TOU TIEPIBAA-
AovTocC.

Emokomnnon

Edw Oa Bpeite pia emokomnon yio To e€aip-
TAUOTO TNG CUOKEUNC OaC.
—FEix. |l

EN Mod08i10KkoTTNG PWTIOUOU

EvoAaooopevo mEApa Somedou e pw-

ouvdeong. TIOUO
» XpPNOIUOTIOIEITE POVO UTTATAPIEG TOU QVO- TNASOKOTIKOC OWARVAC E GUPOLEVO
(pEPOUEVOU TUTIOU. SOKTUNIO
» M olporoleite padi SI0POPETIKOU ;
n xenoiy Hagi dlopop ¢ 3 XeiporoBn'

TUTTOUG UTTOTOPIWV.
Mn xpnolgotoleite padi Kavoupyleg Kal
HETOXEIPIOUEVEC PTTOTOPIEC.

T AvaAoya pe Tov EOTTAICHO TNG CUOKEUNG

62

El Eukapmmoc owhivac
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6] PubuioTng 1oxuoc kai diakomntng On/
Off

BonBela otdOpeuong
KaAwdio cuvdeong
BonBeia amobrikeuong

[Miow KAGTTETO

1 ‘Eveln avTIKaTdoTooNG COKOUAGC
oKOVNG

KaAuppa

NaBr peTapopdC

[Mod0d1aKOTTNC VIa XOAI/Agio damedo
DwTiopoe (LED)

R BREN

1

XeIpIopog

TormoB£TNoN TNG CUGKEUNG
—-fx.HA-H

©£on o€ AeIToupyict TOU MEAPXTOG
darmédou

d=d 6 B 9 |

XeIPIOUOG TNG CUCKEUNRG'

d="d 10 B 16 |

AmocuvapHoAOYNON GUOKEUNRG

— EIK. -EE1

KaOaxpIiopOg Kol ppovTidx
AAQYN GXKOUAQG GKOVNG

=4 20 B 23 |

KaBapiopog Tou QiATpou TIPOoTAGI-
G TOU KIVNTRPX

=" 24 B 26 |

quqplopbq Tou QiATpou £§660U TOU
xXEPA

— Eik. -E3

AA\OyR) UTTOXTAPIMV TOU TTEAHXTOG
darredou

=4 6 B 9 |
AmokaT&oTaon BAxpwv

» MOovo ekmaidsUPEVO yI' aUTO, EIOIKEUEVO
TTPOOWTIIKO EMITPETIETAI VO TTOAYUOTOTION-
O€l ETIOKEUEC OTN CUOCKEUN.

' AvdAoya pe Tov eEOTTAIOUO TNG OUOKEUNG

Xeipiopog el

» MOVO yVNOoIo AVTOAGKTIKS ETITRETETAI
VO XPNOIPoToINOOoUV VI TNV EMIOKEUN TNG
OUOKEUNC.

» Edv 10 KaAwdIo olvdeong oTo OIKTUO TOU
PEUPATOC GUTAC TNC OUOKEUNG uttooTel
NUIG, TIPETIEI VO QVTIKATOIOTOOE! oo Tov
KOTOOKEUOOT 1) TNV UTNEEoia e€utm-
PETNONC TIEAXTWV TOU 1 QMO VA QVTIOTOl-
X0 €IOIKEULEVO GTOWO, VIO TNV OTTOPUY
EMKIVOUVWV KOTAOTACEWV.

H ao@&AeIx TG KATOIKIOG "TIEPTEI"

KOXTA TNV EVEPYOTIOINON TNG CUCKEU-

ne.

[1eplo0OTEPEC CUOKEUEC ASITOUPYOUV TOU-

TOXpOVa 0" eval OIKTUO PEUPATOC.

1. "2nNKWoTe" TNV AoPAAEIN TNC KATOIKIOC.

2. PuBpioTte Tn XapnAoTepn Badpuida 1oxUoc.

3. EvepyoroinoTe Tn cuoKeur.

H dUvapn avappopnong MEIWVETAI.

To meAUD, 0 TNAEOKOTTIKOC OWANVAC 1 0 eU-

KOUTITOC OWANMVOC EiVal POOYLEVO.

1. ATTOOUVOPUOAOYNOTE TN CUCKEUN.

2. ATTOLOKPUVETE TO PPAEILO.

H oakoUAa TNC okOvVNC eivail yeudrn.

» AMGETE TN OOKOUAG OKOVNG.

To @iATpo €€06B0U aEpa eival AepwUEVO.

» KabopioTe To PIATPO €EOS0OU TOU GEPOL.

To PiATPO TTPOOTACIOG TOU KIVNTHPO gival

AEPWUEVO.

» KabopioTe To QIATPO TTPOOTACIAC TOU KI-
vNTAPO.

H BoupToax Tou méApaTog turbo dev

TEPICTPEPETAI.

O KUAIVOPOG TNG BoUpPTOoOC gival Aepw-

HEvoC.

» KabapioTe Tov KUAIVOPO TNG BoUpTOoOG.

H 1oxU avappopnong eival TTOAU JIken.

» [upioTe TOV PUOUIOTH 10XUOC OTN PEYIOTN
10XU avoppOpnong.

Amocupon MoAIXG CUCKEUNG

» ATOOUPETE TN CUOKEUN CULPWVO UE TOUG
KOVOVEG TTPOOTOOIOG TOU TTEPIBAAOVTOG.
[MANPOPOPIEC OXETIKA LE TOUC ETTIKAIPOUC
TpOTOUG amoouponc Ba Bpeite oTo €101-
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el Yrnpeoia eEurnpeTnong meAaTwv

KO KOTAOTNUO I OTNV GpuOdIa TOTTIKNA An-
poTIKh ApXI OOC.

E AUTHA N CUOKEUH XOPOKTNPIZe-
[ ]

Tl CUPPWVA PE TNV EUPW-
maikn odnyia 2012/19/EE Te-
PI NASKTPIKWY KOl NAEKTOOVI-
KWV OUOKEUWV (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

H odnyia mpokabopilel Ta
TAQOIO VIO PIOt ArTOOUPON KA
aglomoinon Twv TNV OU-
OKEUWV Pe 10XU 0’ OAn Tnv EE.

Yrinpeoia e§unnpéTnong me-
ATV

Mmopeite va mpounOeuTeiTE QMO TNV UTTNEE-
oia eEunNPETNONG TTEAATWY TNC ETAIPEING
HOC OXETIKG e TN AeIToupyiat Kol e duvo-
TOTNTO OTTOONKEUONC YVNOIO VTOAMOKTIKG
pexp! ko 10 €tn amd Tn 6€0n 0e KUKAOPO-
piot TNC CUOKEUNC OaC.

Mo IEPI00OTEPEC TTANPOPOPIES, TTAP KO-
AouUpe va ameubuvbOeite oTnv utinpeoia e€u-
TTNEETNONG TWV TTEAOTWY LIOC.

NeTITOUEPEIC TANPOPOPIEC VIG TOV XPOVO £Y-
yUnong Kol Toug OpouC eyyunonc oTn Xwpo
oo 6a AdReTe peow Tou Kwdikou QR oTo
OUVNUUEVO EYYPOPO VIO TIC ETTAPES OEPPIC
KOl TOUC OPOUC eyyunong amd Tnv umnpeoia
e&umnNPETNONG MEAOTWY TNC ETAIPEINC YOG,
TOV EUTTOPO OOC A TNV IOTOCEANIDT LIOC.

Ta oToIXEIO ETMIKOIVWVIOG TNG utinpeaiag e&u-
MEETNONG TeAaTav Ba Ba BpeiTe YEoW Tou
KwOIkoU QR 0TO cUVNUUEVO EYYPOPO VIO TIG
EMAPEC OEPPIC KAl TOUC OPOUC eyyunong n
OTNV I0TOCEANIDT LIOG.

O1 mMAnpopopieg CULPWVA E TOV KOVOVIOUO
(EU) 2023/826 BpiokovTal online K&Tw ammo
www.bosch-home.com oTtn oehida TTPoi-
OVTOC Kol 0Tn oeAida 0€PPIC TNG CUOKEUNG
0a¢ OTIC 0dnyieg XpHong Kol OTa TPOoOeTa
EYYPOPO.

MAnpo@opicg yix TN SIXTAEN
OIKOAOYIKOU GXESIXGHOU

AUTH N NAEKTPIKN OKOUTIO EIVOI PG OIKIGKD
NAEKTPIKI OKOUTTION KAl €ival Ta&Ivopnuévn
WG NAEKTPIKM OKOUTIO YEVIKAG XPNONG.

o Tov KaBapIouO XaAIWY, XPNOILOTIOINOTE
TO EVOAMOOOOUEVO TTEAUC avaPPOPNONG Ve-
VIKIAG XPNoNngG.
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Mo Tov KaBopIopd okANpwv damedwy, Xpn-
OIJOTIOINOTE TO TIPORAETIOUEVO VIO TOV KOOO-
PIoUO TTEAUO avaPPOPNONC OKANPOU Oa-
med0oU Kail oXIOPNC OOKIUNG, OE TTEPITTWoN
TTou oupmapoadideTal.

Ta oToIxeia I0XUOC QUTAC TNG OUOKEUNG PBo-
oiCovTal oTIC peOOOOUC PETPNONC KOl UTTO-
AoyiopoU ocUpwva pe Tn diaTaén (EE)

Ap1B. 666/2013 kai Ta TPOTUTIO
EN60312-1, EN60704-2-1, EN 60335-2-2.
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Gulvenlik tr

Givenlik

= Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

= Kilavuzu ve urun bilgilerini, ileride kullanmak i¢in veya cihazin
muhtemel bir sonraki sahibi i¢in saklayin.

= Nakliye hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayiniz.

Cihaz sadece su amagla kullaniniz:

® orijinal parcalarn ve aksesuarlari ile birlikte kullanin. Yabanci
drtnlerin kullaniimasi halinde olusacak hasarlar i¢in garanti
talebinde bulunulamaz.

m y(zeylerin temizlenmesi icin kullanin.

m Ozel konutlarda ve 6zel konutlarin kapall mekanlarinda oda
sicakliginda.

m deniz seviyesinden en fazla 2000 m yUkseklige kadar kullanin.

Cihazi asagidaki amaglar i¢cin kullanmayin:

® insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi icin.

® sagliga zararli, keskin kenarli, sicak veya kizgin maddelerin
cekilmesiigin.

= nemli veya I1slak maddelerin ¢ekilmesi icin.

® yanicl veya patlayici maddelerin ve gazlarin ¢cekilmesi igin.

® sobalardan veya merkezi isitma sistemlerinden ¢ikan kil ve
kurumun cekilmesi icin.

® yazicllardan veya fotokopi makinelerinden ¢ikan toner tozunun
cekilmesiigin.

® insaat atiklarinin ¢gekilmesi igin.

Asagidaki durumlarda cihazin elektrik baglantisini ayirin:

m cihazl temizlerken.

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha buyuUk ¢ocuklar tarafindan, fiziksel,

algisal veya zihinsel yetenekleri dusuk kisiler veya yeterli tecribesi

ve / veya bilgisi olmayan Kisiler tarafindan ancak denetim altinda

veya cihazin guvenli kullanimi ve buna bagli tehlikeleri anlamis

olmalari sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim calismalari gdzetim

olmadan cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda onarimlar
yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar
kullaniimalidir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. PCB igermez. 65
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tr

>

Gulvenlik

Bu cihazin elektrik kablosu zarar gérmusse tehlikenin dnlenmesi
icin, Uretici, musteri hizmetleri veya benzer kalifikasyona sahip bir
Kisi tarafindan degistirilmelidir.

» Hasarli cihazlar kesinlikle kullanilmamalidir.
» Ylzeyi catlamis olan veya kirik olan bir cihazi kesinlikle

vV vyVvyy

>

>

66

kullanmayin.

Cihaz elektrik sebekesinden ayirmak icin kesinlikle sebeke
baglant kablosundan tutularak ¢ekilmemelidir. Her zaman
sebeke baglant kablosunun fisinden tutularak ¢cekilmelidir.
Cihaz sebeke baglanti kablosundan kesinlikle cekilmemeli veya
tasinmamalidir.

Cihaz veya sebeke baglant kablosu arizaliysa fis derhal
cekilmeli veya sigorta kutusundan sigorta kapatiimaldir.
MuUsteri hizmetleri ile iletisime gegilmelidir. - Sayfa 68

Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.

Cihazi kesinlikle asir sicakliga ve islakliga maruz birakmayin.
Cihazi temizlemek icin buharli temizleyiciler veya ylksek basincli
temizleyiciler kullanmayin.

Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak parcalari veya isi
kaynaklari ile temas etmesine asla izin vermeyiniz.

Sebeke baglanti kablosunun keskin uclar veya kenarlar ile temas
etmesine asla izin vermeyiniz.

Sebeke baglanti kablosunu asla bikmeyiniz, ezmeyiniz veya
degistirmeyiniz.

Cihazi sadece tip plakasindaki bilgilere gore baglanmali ve
isletilmelidir.

Toz torbasi ve filtre yanici ve alkol iceren maddelere maruz
birakilmamaldir.

Cihazin temizlenmesi icin yanici ve alkol iceren maddeler
kullaniimamalidir.

Sebeke baglanti kablosu tamamen disari ¢cekilmelidir.

Kiyafet, sac, parmak ve diger uzuvlar cihazin acik yerlerinden ve
hareketli parcalardan uzak tutulmaldir.

Boru veya basliklar kesinlikle gozlere, saclara, kulaklara veya
dudaklara dogrultulmamalhdir.

Basamaklardaki supurme islemi sirasinda cihazin altinda
kimsenin bulunmadigindan emin olunmalidir.

Supurme islemine ara verildiginde cihaz kapatilmal ve elektrik
fisi cekilmelidir.
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Maddi hasarlarin 6nlenmesi  tr

» Sebeke baglant kablosu cihazin igine sarilmalidir.
» Elektrik fisinin otomatik kablo ¢cekme sirasinda insanlara,
uzuvlara, hayvanlara veya nesnelere hizla carpmadigindan emin

olunmalidir.
Piller sarj edilmemelidir.

Piller atese atilmamalidir.

vV Vv v v VY

muhafaza edilmelidir.

Piller kisa devre yapilmamalidir.

Ambalaj malzemesini cocuklardan uzak tutun.
Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin vermeyin.

Yeni ve kullaniimis piller cocuklarin erisemeyecedi bir yerde

» Eger pilin yutuldugundan veya viicudun bir yerinde
bulundugundan stpheleniyorsaniz, hemen bir doktora

gitmelisiniz.
Maddi hasarlarin 6nlenmesi

» Cihaz kesinlikle hortumdan tutularak
tasinmamalidir.

» ilgili yiizeyler yipranmaya kars! diizenli
olarak kontrol edilmelidir.

» Yipranmig basliklar degistiriimelidir.

» Cihaz kesinlikle toz torbasi olmadan
calistinimamalidir.

» Cihaz kesinlikle motor koruma filtresi
olmadan calistinimamalidir.

» Cihaz kesinlikle Ufleme filtresi olmadan
cahstinimamalidir.

» Baglanti uclarina kisa devre
uygulanmamalidir.

» Yalnizca belirtilen tipteki piller
kullaniimahdir.

» Farkh tipteki piller bir arada
kullanilmamalidir.

» Yeni ve kullaniimis piller bir arada
kullanilmamalidir.

» Aksesuari kullanmadiginizda pilleri
cikartiniz.

» Bos veya arizal piller, cevreye zarar
vermeden emniyetli bir sekilde imha
edilmelidir.

Genel bakis

Bu bdlimde, cihazinizin parcgalarini tanitan
bir genel gérindm verilmektedir.

—Sek. |l

' Cihazin donanimina gore degisir

Ayak salteri aydinlatma

Aydinlatmali acilir-kapanir zemin bashgi
Surgula kelepgeli teleskopik boru

8 Tutamak'

Hortum

GUc ayarlayicisi ve agma/kapatma
salteri

Park yardimi

El Sebeke baglant kablosu

D Verlestirme tertibati

Arka kapak

Toz torbasi degisim gostergesi
Kapak

Tasima tutamagi

Ayak salteri Hali/diiz zemin
Aydinlatma (LED)

Kullanim

Cihazin monte edilmesi
—-SekA-H

Zemin bashginda cihazi ¢calistirma

—sek.@-El

Cihazin kullaniimasi’

—Sek. [l - A
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tr Temizlik ve bakim

Cihazin sokiilmesi

— Sek. -EE1

Temizlik ve bakim

Toz torbasinin degistiriimesi

—Sek. Ed-E4

Motor koruma filtresinin

temizlenmesi

—Sek. E1-E9

Hava cikis filtresinin temizlenmesi

—Sek. P - EQ

Zemin bashg pillerinin degistirilmesi

—Sek. A-E1

Arizalari giderme

» Sadece bunun egitimini almis uzman
personel cihazda onarimlar yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal
yedek parcalar kullaniimaldir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar
goérmusse tehlikenin dnlenmesi icin,
Uretici, musteri hizmetleri veya benzer
kalifikasyona sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

Ev sigortasi cihaz acildiginda devreye

girer.

Birden fazla cihaz ayni akim sebekesinde

calistirilir.

1. Ev sigortasini aginiz.

2. En dustk performans kademesini
ayarlayiniz.

3. Cihazi calistiriniz.

Emme giiciinde azalma var.
Baslik, teleskopik boru veya hortum tikali.

1. Cihazi sokuniz.
2. Tikanmayi gideriniz.

Toz torbasi dolu.

» Toz torbasini degistiriniz.

Hava cikis filtresi kirli.

» Hava c¢ikis filtresini temizleyiniz.
Motor koruma filtresi kirlenmis

» Motor koruma filtresini temizleyiniz.
Turbo baslik fircasi donmiiyor.
Rulo firga kirlenmisgtir.

» Rulo fircayl temizleyiniz.

68

Sigurde glct ¢ok azdir.

» Gulgc ayarlayicisini azami emis giicline
geviriniz.

Eski cihazlar atiga verme

» Cihazi gevreye zarar vermeyecek sekilde
imha ediniz.
Gulncel imha yol ve yontemleri hakkinda
bilgi edinmek icin lutfen yetkili saticiniza
veya bagl oldugunuz belediyeye ya da
sehir idaresine bagvurunuz.

ﬁ Bu Uriin T.C. Gevre, Sehircilik
||

ve |klim Degisikligi Bakanhgi
tarafindan yayimlanan
“Elektrikli ve Elektronik
Esyalarda Bazi Zararli
Maddelerin Kullaniminin
Kisitlanmasina iliskin
Yonetmeligi'nde belirtilen
zararl ve yasakli maddeleri
icermez”.

AEEE y6netmeligine
uygundur.

Bu drun, geri dénidsimli ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
ylksek kaliteli parca ve
malzemelerden dretilmistir. Bu
nedenle, Griny, hizmet
omrinin sonunda evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri dénisimda igin
bir toplama noktasina
g6tirin. Bu toplama
noktalarini bélgenizdeki yerel
ybnetime sorun. Kullaniimis
drtnleri geri kazanima vererek
cevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olun.
Urlind atmadan énce
gocuklarin glvenligi igin
elektrik fisini kesin ve Kkilit
mekanizmasini kirarak
calismaz duruma getirin.

Musteri hizmetleri

Cihazinizin piyasa sunumunu takiben

10 yila kadar stireyle, musteri hizmetlerimiz
araciligiyla fonksiyonel acidan uygun ve
stoklanabilir orijinal yedek parcalari temin
edebilirsiniz.
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Daha fazla bilgi i¢in litfen musteri
hizmetlerimize basvurunuz.

Ulkenizde gegerli olan garanti siiresi ve
garanti kosullari ile ilgili ayrnintil bilgileri
ekteki belgede yer alan QR kodu
araciliglyla servis iletisim kisilerine ve
garanti kosullarina, ekteki musteri hizmetleri
listesinden, musteri hizmetlerimizden, yetkili
saticimizdan veya Web sitemizden
alabilirsiniz.

ithalatc Firma: BSH Ev Aletleri ve Sanayi
Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.
No:51

Umraniye-istanbul-Tiirkiye

Tel: 0216 528 90 00

Fax:0216 528 99 99

Uretici Firma : BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery StraBe 34

81739 Minchen, Germany
www.bosch-home.com

MUsteri hizmetlerinin iletisim verilerini ekteki
belgede yer alan QR kodu araciligiyla
servis iletisim kisilerine ve garanti
kosullarina, ekteki musteri hizmetleri
listesinden veya Web sitemizde
bulabilirsiniz.

Tum yetkili servis istasyonlarinin iletisim
bilgilerine asagidaki web sitemizden
ulasabilirsiniz.
https://www.bosch-yetkiliservisi.com/
Ayrica yetkili servis istasyonlarina ait
bilgiler, ilgili bakanlik tarafindan olusturulan
www.servis.gov.tr adresli web sitesinde yer
almaktadir.

SGM-2024/5 ybnetmelidine uygun bilgileri,
cihazinizin Urln sayfasinda ve servis
sayfasinda www.bosch-home.com altinda
cevrimici olarak ilgili kullanim talimatlarinda
ve ek belgelerde bulabilirsiniz.

Garanti Sartlar

Kullanim Stresi: 10 YIL (Urtintn
fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parca bulundurma suresi).
Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda
tlketici, 6502 sayil Tuketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;

® So6zlesmeden dénme
= Satig bedelinden indirim isteme,
= Ucretsiz onarilmasini isteme,

Okodesign Yénetmeligine dair bilgiler tr

= Satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin

kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu

veya tUketici isleminin yapildigi yerdeki

Tiketici Hakem Heyetine veya TUketici

Mahkemesine bagvurabilir.

Okodesign Yonetmeligine dair
bilgiler

Bu elektrik stpurgesi, ev kullanimi icin
tasarlanmis elektrik stpurgesidir ve
Universal elektrik stpurgesi kapsamindadir.
Hali zeminleri temizlemek icin degistirilebilir
Universal temizleme ucu kullaniniz.

Sert ylizeylerin temizlenmesi icin, sert
zeminler ve test ¢entigi icin eger Uriinle
birlikte teslim edilmisse 6zel olarak yapilmis
sert zemin bashgini kullaniniz.

Bu cihazin performans bilgileri, Avrupa
Birligi'nin 666/2013 sayil diizenlemesi ile
EN 60312-1, EN 60704-2-1 ve

EN 60335-2-2 standartlarina uygun olarak
yapilan 6lgim ve hesaplama yéntemlerine
dayanmaktadir.

C€
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Bezpieczenstwo

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

Urzagdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® 7 oryginalnymi czesciami i akcesoriami. Gwarancja nie obejmuje
szkdd wynikajgcych z uzywania produktow innych marek.

® do czyszczenia powierzchni.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych otocze-
niach domowych w temperaturze pokojowej.

= do wysokosci 2000 m nad poziomem morza.

Nie uzywac urzadzenia:

® do odkurzania ludzi i zwierzat.

® do wciggania substanciji szkodliwych dla zdrowia, przedmiotow o
ostrych krawedziach, gorgcych lub zarzgcych sie substancii.

= do wciggania substancji wilgotnych lub ptynnych.

= do wciggania tatwopalnych lub wybuchowych materiatow i ga-
zow.

= do wciggania popiotu, sadzy z piecow i instalacji centralnego
ogrzewania.

= do wciggania pytu tonerowego z drukarek i kopiarek.

= do wciggania gruzu budowlanego.

Urzadzenie nalezy odtgczac od zrodta zasilania prgdem, gdy:
® jest czyszczone.

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaganego
doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdujq sie
one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane 0 sposo-
bie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynikajgce
stgd zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konserwa-
cji urzgdzenia.
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Naprawy urzgdzenia moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wy-
kwalifikowany personel.

Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zlecic¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis lub
przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecznym
warunkiem wykluczenia zagrozen.

» Nigdy nie wigczac uszkodzonego urzadzenia.
» Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli jego powierzchnia jest pek-

nieta lub ztamana.

Nigdy nie ciagng¢ za przewdd przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzadzenie od sieci. Zawsze ciggna¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

Nigdy nie ciggnac¢ ani nie przenosic¢ urzadzenia za kabel przyta-
czeniowy.

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytgcze-
niowego nalezy natychmiast wyciggng¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Skontaktowac sie z serwisem. —»Strona 74
» Uzywac urzagdzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.
» Nigdy nie narazac¢ urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury i

v

wilgoci.
Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.
Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z gorgcymi czesciami urzadzenia lub zrodtami ciepta.
Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawe-
dziami.
Nigdy nie zatamywac, nie zgniatac¢ ani nie modyfikowac przewo-
du przytgczeniowego.
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowacé zgodnie z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe,;.
Unikac kontaktu worka na pyt oraz filtrow z materiatami tatwopal-
nymi oraz zawierajgcymi alkohol.
Nie uzywac substanciji tatwopalnych ani zawierajgcych alkohol
podczas czyszczenia urzgdzenia.
Catkowicie wyciggngcC przewdd zasilajgcy.
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» Nie zbliza¢ odziezy, wtosdw, palcow ani innych czesci ciata do
ruchomych czesci i otworow w urzgdzeniu.
» Nigdy nie kierowac rury ani dysz w strone oczu, wtosow, uszu lub

ust.

» Upewnic¢ sie, ze podczas odkurzania na schodach nie ma zad-

nych osob ponizej urzgdzenia.

» Podczas przerw w odkurzaniu wytgczyC urzadzenie i wyjgc wtycz-

ke z gniazda.
» ZwingC przewod zasilajgcey.

» Dopilnowac, aby podczas automatycznego zwijania przewodu
wtyczka nie obijata sie o znajdujgce sie w poblizu osoby, czesci

ciata, zwierzeta lub przedmioty.

Nie tadowac baterii.

Nie wrzucac baterii do ognia.

vV Yy VY Y

folig.

Nie powodowac zwarcia baterii.

Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.
Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegodlnie

» Nowe i uzywane baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedo-

stepnym dla dzieci.

» W przypadku podejrzenia potkniecia lub wprowadzenia baterii do
otworu ciata nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Zapobieganie szkodom mate-
rialnym

» Nigdy nie trzymad urzadzenia za waz
podczas przenoszenia.

» Regularnie sprawdzac spody ssawek
pod katem zuzycia.

» Zuzyte ssawki wymienic.

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bez wor-
ka na pyt.

» Nigdy nie uzytkowac urzgdzenia bez filtra
zabezpieczajacego silnik.

» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bez filtra
wylotu powietrza.

» Nie zwiera¢ zaciskdw przytgczeniowych.

» Stosowac tylko baterie podanego typu.

» Nie uzywac jednoczesnie rdznych typow
baterii.

» Nie uzywac jednoczesnie nowych i zuzy-
tych baterii.

' Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia
72

» Jezeli wyposazenie nie jest uzywane, na-
lezy z niego wyjac¢ baterie.

» Zuzyte lub uszkodzone baterie nalezy
utylizowacé w sposoéb bezpieczny i przyja-
zny dla srodowiska.

Przeglad

W tym miejscu mozna znalezé przeglad
czesci urzgdzenia.

—Rys. |l

Przycisk nozny o$wietlenia

Przetgczana szczotka do podtég z
oswietleniem

Rura teleskopowa z tulejg przesuwng'

3 Uchwyt'

B waz

A Regulator mocy i przetacznik Wh/Wyt.
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Zaczep rury ssgcej (parkowanie pozio-
me)

|

Przewdd przytgczeniowy do sieci elek-
trycznej

Uchwyt do mocowania rury ssgcej
(parkowanie pionowe)

Pokrywa tylna

Wskaznik wymiany worka na pyt

Pokrywa

Uchwyt do przenoszenia

Przetacznik nozny dywan/gtadka pod-
toga

B EREE &8 &

Oswietlenie (LED)

Obstuga

Montaz urzadzenia

-Rys FA-H

Rozpoczynanie uzytkowania szczotki
do podtog

-Rys. [ A-H

Obstuga urzadzenia'

daizA 10 B 16 |

Demontaz urzadzenia

—Rys. 819 |

Czyszczenie i pielegnacija
Wymiana worka na pyt

—Rys. B - EE1

Czyszczenie filtra zabezpieczajgcego
silnik

—Rys. 3 -E3

Czyszczenie filtra wylotu powietrza
—Ays. -E4

Wymiana baterii w szczotce do pod-
tég

—Rys.A-E1

Usuwanie usterek

» Naprawy urzgdzenia moga by¢ wykony-
wane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

! Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia

Obstuga pl

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac
wytgcznie oryginalnych czesci zamien-
nych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sie-
ciowego tego urzgdzenia nalezy zleci¢
jego wymiane przez producenta, jego
serwis lub przez odpowiednio wykwalifi-
kowang osobe, co jest koniecznym wa-
runkiem wykluczenia zagrozen.

Bezpiecznik domowej instalacji elek-

trycznej uruchamia sie po wiaczeniu

urzadzenia.

Do tej samej sieci podtgczonych jest kilka

urzadzen.

1. Wigczy¢ bezpiecznik domowej instalacii
elektrycznej.

2. Ustawi¢ najnizszy stopieri mocy.

3. Wigczy¢ urzadzenie.

Moc ssania spada.

Ssawka, rura teleskopowa lub waz sg za-

tkane.

1. Zdemontowac urzgdzenie.

2. Usung¢ przyczyne zatkania.

Worek na pyt jest petny.

» Wymienic¢ worek na pyt.

Filtr wylotu powietrza jest zanieczyszczony.

» Wyczyscic filtr wylotu powietrza.

Filtr zabezpieczajgcy silnik jest zabrudzony.

» Oczyscic filtr zabezpieczajgcy silnik.

Szczotka lub turboszczotka nie obra-

ca sie.

Watek szczotki jest zanieczyszczony.

» Oczysci¢ watek szczotki.

Moc ssania jest zbyt niska.

» Obrdcic regulator mocy na maksymalng
moc ssania.

Utylizacja zuzytego urzadzenia
» Urzadzenie utylizowac zgodnie z przepi-
sami o ochronie srodowiska naturalne-
go.
Informacje o aktualnych mozliwosciach
utylizacji mozna uzyskac od sprzedawcy
lub w urzedzie miasta lub gminy.
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To urzadzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywa Europej-
skg 2012/09/UE oraz polskag
Ustawg z dnia 29 lipca 2005r.
,O zuzytym sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym” (Dz.U. z
2005 r. Nr 180, poz. 1495)
symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi
odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany
do oddania go prowadzgcym
zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektroniczne-
go. Prowadzacy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbidrki,
sklepy oraz gminne jednostka,
tworza odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi

i sSrodowiska naturalnego kon-
sekwencji, wynikajgcych z
obecnosci sktadnikéw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Serwis

W naszym dziale obstugi klienta mozna na-
by¢ odpowiednie istotne z punktu widzenia
funkcjonowania i dostepne w magazynie
oryginalne czesci zamienne przez okres do
10 lat po wprowadzeniu urzadzenia na ry-
nek.

Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy zwré-
ci¢ sie do naszego dziatu obstugi klienta.
Doktadne informacje na temat okresu i wa-
runkow gwarancji w danym kraju mozna
uzyskac, korzystajac z kodu QR na zatgczo-
nym dokumencie dotyczacym kontaktow
serwisowych i warunkéw gwarancji, od pra-
cownikéw naszego serwisu, od sprzedawcy
lub znalez¢ na naszej stronie internetowe;.
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Dane kontaktowe obstugi klienta mozna
znalez¢ za pomoca kodu QR w zataczonym
dokumencie dotyczacym kontaktow serwi-
sowych i warunkow gwarancji lub na naszej
stronie internetowe;.

Informacje zgodne z Rozporzadzeniem
(EU) 2023/826 mozna znalez¢ online pod
adresem www.bosch-home.com na stronie
produktu i stronie serwisowej urzadzenia, w
obszarze instrukcji obstugi i dodatkowych
dokumentow.

Informacje odnosnie rozporza-
dzenia w sprawie ekoprojektu

Ten odkurzacz jest odkurzaczem domo-
wym i klasyfikowany jest jako odkurzacz
uniwersalny.

Do czyszczenia dywandw nalezy uzywacd
przetgczanej szczotki uniwersalnej.

Do czyszczenia twardych podtdg nalezy
uzywac szczotki do podtdg twardych prze-
znaczonej do czyszczenia twardych podtog
i szczelin testowych, o ile zostata dostarczo-
na wraz z urzadzeniem.

Dane dotyczgce wydajnosci tego urzadze-
nia opierajg sie na metodach pomiaru i obli-
czen zgodnych z rozporzgdzeniem (UE)
nr666/2013 oraz normami EN 60312-1,
EN 60704-2-1, EN 60335-2-2.
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Be3onacHocT

® [JpoyeTeTe BHMMATE/THO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTte pbKOBOACTBOTO, KAKTO M MpoAykToBata MHopmauua, 3a
no-HaTaTbliHa cnpaska unv 3a cneapalmute cOOCTBEHULM.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B c/lydan Ha noBpeaa, nosydeHa no Bpeme
Ha TPaHCMOPTUPAHETO.

ManonseanTte ypena camo:

® C OPUITMHANHKU YaCTu U NPUHAONEXHOCTU. [1pu WeTn nopaaun Uanons-
BAHETO Ha YyXXaW NPOoAYKTU rapaHuMATa rydu BasiMaHOCTTa CH.

® 33 [NOYMCTBAHE Ha NOBBLPXHOCTY.

® B JOMaKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM NOMELLEHUA B JOMaLlHa 0OCTaHOB-
Ka npu ctanHa temneparypa.

= Ha BncoumHa 4o 2000 M Hag MOPCKOTO paBHULLE.

He nanonseanTte ypeaa:

® 33 UBCMYKBAHE Ha Npax OT XOpa UN XXUBOTHM.

® 33 U3CMYyKBaHe Ha BpeaHU 3a 3ApaBeTo, NpeamMeTv ¢ 0cTpu pboose,
ropeLn 1am ropawm cyocTaHLuu.

B 33 U3CMYKBaHEe Ha B/IaXXHW UK TEUHW CYyOCTaHLMM.

® 33 U3CMYKBaHe Ha JIECHO 3anaavMu UM B3PUBHU BELLECTBA M ra3o-
BE.

® 33 U3CMYyKBaHe Ha nenen u caxau OT MeYKM U MHCTanaumum 3a LeHT-
PasIHO OTOM/IEHME.

® 33 UBCMYKBAHE Ha npax OT TOHEP OT MNPUHTEPU U KOMUPHU MALLMHMW.

B 33 3aCMyKBaHe Ha CTPOUTENHM OTNaabLM.

PaskaueTe ypeaa OT enekTpo3axpaHBaHeTo, ako:
® fouucTBate ypea.

Tosu ypen Moxe [a ce U3nossBa oT Aela Ha Bb3pacT Hajd 8 rognHu 1

OT /iMua C HamaneHu pU3NUYecku, CETUBHU WKW YMCTBEHW CMIOCOBHOCTH

WM IMNca Ha OnuT /WK 3HaAHKWA, ako ca noa Had to4eHWe UK ca UH-

CTPYKTMPaHW OTHOCHO Be3onacHara ynoTpeba Ha ypea u ca pasdpa-

JIM NpouaTMYaLLMTe oT ynoTpedara onacHoCTH.

[euata He TpAbdBa aa urpasT ¢ ypeaa.

MouncTBaHeTo M NoAApPbXKKATa OT CTpaHa Ha noTpeduTens He TpAdBa

[a ce ua3BbplBar ot gela 6es3 HabntoaeHue.

» Camo oBy4yeH 3a LenTa crneuyanuanpand nepcoHan Tpadsa fa us-
BbpLIBA PEMOHTHK Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpadBa Ja ce U3nos3BaTt camo OPUrMHaIHU
PE3epPBHM YaCTy.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa Ha To3u ype 6bae nos-
peneH, Tov TpAGBa Aa ce CMEeHW OT NMPOU3BOAMTENA MU HEFOBMA OT-
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nen no o0cny)XBaHe Ha K/MEHTH, UK OT APYro Anue ¢ noaodHa KBa-
moukauma, 3a ga ce nsberHar onacHOCTU.

Hukora He n3nona3BanTe NoBpeaeH ypea.

Hukora He n3non3BanTe ypesa ¢ HanykaHa wau cuyneHa noBbpx-
HOCT.

Hukora He abpnanTe kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa, 3a Aa oT-
[envTe ypeaa oT eflekTposaxpaHeallarta mpexa. BuHaru xsaujante
Lencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa.

Hukora He HoceTe u He Ternete ypeaa 3a kabena 3a cBbp3BaHe
KBbM Mpexara.

AKO ypeabsT uan kabensT 3a CBbp3BaHe KbM MpeXaTa ca nospee-
HW, He3abaBHO M3abpPNanTe Wencesna Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM
Mpexara OT KOHTaKTa Win U3KaueTe npeanasutens B KyTuaTa ¢
npeanasuTenu.

CBbpxeTe ce ¢ otaena no o0CcnyxBaHe Ha KJIMEHTW.

—CrpaHuya 78

M3nonaBarite ypeaa caMo B 3aTBOPEHU MOMELLEHMA.

» Hukora He nanarante ypena Ha cuiHa TonanHa v Biara.

3a nouncTBaHe Ha ypeaa He M3MN0N3BanTe MallnHa 3a NOUYNCTBAHE C
napa wau C BUCOKO HanAraHe.

Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
aTa C M3TOUHULM Ha TOM/IMHA UM TOPELLM YacTu Ha ypeaa.

Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kadena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
ara ¢ OCTpU BbPXOBe WK pbOoBe.

Hukora He nperbBanTe, He NPUTUCKaNTE U HEe MPOMeHANTe kabena
3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

Cebp3BanTe 1 excnnoatnpanTe ypega caMo B CbOTBETCTBUE C AaH-
HUTE Ha pabpuyHaTta Tadesnka.

He nogaBanTe Bb3niaMeHAEeMU UK ChObPXaLM ankoXxo/1 BEWECTBa
Ha TopOara 3a npax u GUNTpuTe.

[MpY NOYMCTBAHETO Ha ypeaa He M3NoN3BanTe 3anaiMMm UM Cbabp-
ally anKoxos BellecTsa.

» EnekTpuueckuar kaben na ce uaterna Hamb/IHO.
» [lpexuTte, KOcata, NPbCTUTE U Apyrnute 4actmn Ha 1A/10TO Aa Ce ObpP-
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ar aaney ot OTBOpPUTE MO ypeaa v OT NOABUXHUTE YacTw.

Hukora He HacouBawTe TpbOaTa uaM At3UTE KbM OUM, KOCa, YLLK
WnK ycTa.

YBepeTe ce, ue nNpu M3CMyKBaHe Ha CTh/I0M HAMa xopa noa ypeaa.
Mpur nayau Npu CMyKaHe M3KoYBanTe ypeaa v uskapsanTe Ljence-
Na OT KOHTaKTa.

Mpubuparte kabena.
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MpenoTBpaTABaHe Ha MaTepuantu Wwetu bg

YBepABaKnTe ce LencenbT Aa He yapa Xopa, YacTu OT TAO0TO, XMBOT-

HW UK npeamMeTv npun aBToMatnyHOTO npmémpaHe Ha kabena.

He 3apexpante datepuute.

vV VY VYVYY

He 3apexpanTte unm sakbcaABanTe datepuuTe.

He xBbpnante 6arepuuTe B OrbHA.

[pbxXTe ganedy oT Aela onakoBbYHUA MaTepuan.

He ponyckanTe geua aa urpanaT ¢ onakoBbYHMA Marepuann.

HoBwuTe 1 n3nonspaHuTe BaTepun Aa ce cbxpaHABaT Aasnedy oT Aeua.
[Mpn cbMHEHWEe 3a NornblaHe Uan noctaBaHe Ha BaTtepuATa B Tene-

CeH OTBOP He3abaBHO NMOTbPCETE /iekapcka NOMOLL.

MpenoTBpaTABaHe Ha MaTepu-
asiHy LeTH

» Hwukora He HoceTe ype[a 3a MapkKyJa.

» [poBepABaiTe peaoBHO PadoTHUTE
NMOBBPXHOCTH 3a UBHOCBAHE.

» CMeHeTe nsHoceHata ato3a.

» Hukora He nanonseante ypena 6e3
Top6a 3a npax.

» Hwukora He n3nonsBanTe ypena 6e3 3a-
LWMTEH PUNTHLP HA MOTOPA.

» Hwukora He nanonssanTe ypeaa 6es
GUNTLP 3a U3ayxBaHe.
He 3akbcABariTe CBbP3BALLMTE KIEMM.

» M3nonsBarTe camo Gatepuun oT Noco-
YeHMA TUM.

» He nanonseanTte 3aeHO Batepun oT
PasIMuUHK TUMOoBeE.

» He nanonssaiTe 3aeHO HOBW v U3MOJI-
3BaHn BGatepuu.

» WsBaxaanTe GatepunTe, KOrato He ns-
non3Barte NPUHaAAIEKHOCTUTE.

» [penakte 3a OTNAgbLM U3TOLWEHW WK
nepeKTH BaTepum Nno ekosIorocboob-
paseH 1 6e3onaceH HauuH.

06w npernen

Tyk We HamepuTe o6y npernaen Ha Kom-
NnoHeHTUTE Ha Bawwa ypen.
—our. | i}

TeneckonuuHa TpbOa ¢ nabaraty ce
maHwer’

Menan oceeTneHue

[TpeBkntoyBalla ce nogosa Arsa ¢ oc-
BET/IEHNE

! Cnopen o6opyasaHeTo Ha ypeaa

PtkoxsaTka'

Wnayx

Perynatop Ha MOLHOCTTa 1 OyTOH 3a
BK/ItOYUBaHE/U3KItouBaHe

Momoly 3a napkupaHe Ha ypeaa

Kaben 3a cBbp3BaHe KbM Mpexara

MNMomoLy 3a nocTasAHe Ha ypena

3aaHa knana

MHaoukauma 3a cMAHa Ha TopOuykaTta 3a
npax

Kanak

PbkoxBaTka 3a HOCceHe

KpaueH npek/touBaTen KunMm/rnaabk
noa

LED ocBeTnenue

B EESE RN A8

O6cnymBaHe
MoHTupaHe Ha ypena

-our. -3
BbBeMaaHe B eKcnnoatauusa Ha no-
AoBa Alo3a

-our. [ -El

O6cnyxBaHe Ha ypeaa'

a2 10 B 16

IemoHTaX Ha ypeaa

a2 17 B 19
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bg [MouncTBaHe M NooapbXKa

NMouucTBaHe U NOAAPBIKKA
CmAHa Ha Top6aTa 3a npax

a2 20 B 23
MouncTBaHe Ha 3aLUMTHUA GUATBLP Ha
MoTopa

a2 24 B 26
MouncTBaHe Ha punTbHpPa 3a U3XoaALL
Bb3AyX

~oqr. Bl -Eld
CmAHa Ha 6aTepunTe Ha nofoBaTa
Arosa

-our. [ -E
OTcTpaHABaHe Ha Heu3npaB-
HOCTH

» Cawmo obyueH 3a LenTta crneuvanmsu-
paH nepcoHas TpAdBa Ja M3BbpLIBA
PEMOHTH Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypena TpAbBsa aa ce
M3MN0/13BaT CaMO OPUTMHaTHU PE3epB-
HW YacCTH.

» Ako kabenbT 3a CBbpP3BaHE KbM Mpe-
ara Ha To3u ypen 6bae nospeaeH,
ToV TpAGBa Ja ce CMeHU OT MNPOU3BO-
anTena uan HerosuA otaen rno OéCHY)K-
BaHe Ha K/IMEHTH, WM OT APYro fuLe C
nogoOHa ksanndukauus, 3a aa ce us-
6erHart onacHoCTH.

ByLuyHBT Ce aKTUBUpPA NPU BKIKOUBa-

He Ha ypeaa.

HAkonko ypena egoBpeEMEHHO ce U3noJ-

3BarT B €4Ha Mpexa.

1. Bknwouete npeanasutens.

2. HacTpoWiTe Hal-HMcKkaTa CTeneH Ha
MOLLHOCT.

3. Bknwouete ypeaa.

Cunara Ha U3cmyKBaHe oTcnabea.

[osara, TeneckonuuHara tpb0oa uam
MapKyubT ca 3anyLUeHu.

1. lemoHTupaiTe ypeaa.
2. OTcTpaHeTe 3anywBaHeTo.

Topbara 3a npax e mbjHa.

» CmMmeHeTe Topbara 3a npax.
M3ayxBalMAT GUATHP € 3aMbPCEH.
» [MouncTteTe naayxBalma GUITHP.
78

3alnTHUAT GUNTHLP HA MOTOPAa € 3aMbp-
CEH.

» [louncteTe 3alMUTHMA GUITBP HA MOTO-
pa.

YeTKaTa Ha Typ6o Aro3ara He ce Bbp-

™.

YeTKOBUAT BasifK € 3aMBbPCEH.

» [louncTeTe UeTKoBMUA BanAK.

MOLL[HOCTTa Ha U3CMYyKBaHe € TBbpae
HUCKa.

» 3aBbpTeTe perynartopa Ha 3axpaHBa-
He Ha MakCMMmasiHa MOLLHOCT Ha 3ac-
MyKBaHe.

NpenaBaHe 3a oTnagbLU Ha U3-
nesnu ot ynotpeba ypeau

» lMpenante ypena 3a oTnagbLUyM Mo eKo-
norocbodpaseH HauuH.
AKTyanHa uHpopmaLma OTHOCHO Hauw-
HWTE Ha NpeaasaHe 3a oTnagbLUy Lie
nosyuute oT Baluma cneynanmsupan
TbProseL, KakTo 1 OT CboTBeTHaTa 00-
LUMHCKAa WKW rpaacka ynpasa.

Tosau ypen e 0603HaueH B ChOT-
BETCTBWE C eBpornenckara an-
pektBa 2012/19/EC 3a cTapu
€NeKTPUUYECKMN U ENEKTPOHHM
ypeau (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tasu avpekTMBa pernameHTMpa
BaNMaHWTE B pamkute Ha EC
npasuna 3a npuemMaHe v u3nos-
3BaHe Ha CTapu ypeau.

Otgenno oécnymBaHe Ha Knu-
eHTH

LLle nonyunte cBbP3aHK C GyHKLMOHA-
HOCTTa ¥ NMO3BO/ABALLM CbXPaHEHWE OpW-
rMHasTHW pe3epBHM yacti 4o 10 roanHm
cnen nyckaHeTo Ha nasapa Ha Bauwua
ypen oT HaluaTta cnyxoba 3a 06cnyxpaHe
Ha KJIMEHTH.

3a fonbaHWTeNHa nHdopmauma ce o0pb-
LarTe KbM HawaTa cnyx0a 3a o6cnyxsa-
HE Ha K/IMEHTH.

Moapo6Ha MHPopMaLmMA OTHOCHO rapat-
LMOHHWA CPOK M rapaHLMOHHWUTE YCI0BKA
BbB Baluarta cTpaHa Lie noayunTte upes
QR kofa Ha NPUNoXeHUA JOKYMEHT 3a
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MHpopmaLma 3a pasnopendara 3a ekoausaiHa

CEpPBU3HM KOHTaKTW W rapaHLMOHHM YC0-
BWA, OT Halwata cnyxoda 3a obcnyxsaHe
Ha KMeHTH, Baluma Tbproeew Uav Ha Ha-
wara yeb cTpaHuua.

[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyx0bata 3a o6c-
NY>XKBaHe Ha KJIMEHTU e NOJyunTe upes
QR kofaa Ha NPUNoXeHWA JOKYMEHT 3a
CEepPBU3HM KOHTaKTW U rapaHLUMOHHK YC0-
BMA WM Ha HawaTa ye® cTpaHuua.
MHdbopmaumATa cbrnacHo PernameHT
(EU) 2023/826 wie HamepuTe OHNavH Ha
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuaTa Ha
npoayKTa 1 cTpaHuLarta 3a CepBU3HO 00-
cnyxBaHe Ha BaluvAa ypen npu pbkoBOC-
TBaTa 3a ynotpeda v AOMbAHUTETHUTE
[OKYMEHTH.

UHdopmauusa 3a pasnopenbata
3a ekoau3anHa

ToBa e B1TOBA NpPaxocMykauka u e Kna-
cuduMLMpaHa KaTo npaxocmykavka ¢ 00-
IO NpeaHasHayYeHwve.

3a NoYnCTBaAHETO Ha KWIMMKU 3MN0N3BaK-
Te NpeBK/toYBallaTa ce yHMBepcanHa
atosa.

3a NoyncTBaHeTo Ha TBbPAM NOAOBE U3~
nonaeavTe NpeaHa3HavyeHaTa 3a NoYUCT-
BAHETO Ha TBbPAM MOAOBE W U3NUTBATEN-
HWA Npouen At3a 3a TBbpan NoA0Be, ako
€ BKJ/IKOUEHA B KOMIIEKTa.

[aHHuTe 3a MOLWIHOCTTA Ha TO3u ype[ ce
OCHOBaBaT Ha METOANTE 3a N3MEPBAHE U
nauncnaaHe cwrnacHo PernamenT (EC)
Ne 666/2013 n ctangapTtvte EN
60312-1, EN 60704-2-1, EN 60335-2-2.

bg
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uk beaneka

Be3neka

® byb 1acka, yBaXXHO NPOYUTANUTE LIHO IHCTPYKLIHO.

m 30epexiTb iHCTPYKLiLO ¥ iIHpOopMaLlito Npo Npuaaa ana ni3Hioro
KOpWCTyBaHHA abo AnAa HACTYNMHOro BnacHuka npunagy.

= He nigkatodante npunag, AKLWO WOro NoLKOMKEHO Nif Yac TpaHe-
NopTYBaHHA.

KopucTtynteca npuiaaom TiNbKu:

® 3 OpUriHa/IbHUMK YacTMHaMK W npunaaaam. Ha nowkKomKEHHA
BHACNIAOK 3aCTOCYBaHHA CTOPOHHbLOI NPOAYKLiI rapaHTiA HE NOoLWwn-
PHOETLCA.

® 1717 YMLLIEHHA NOBEPXOHb.

By PUBATHMX JOMOrOCNoAapcTBax i B 3aKPUTUX MPUMILLEHHAX
noOyTOBOro NPU3HAYEHHsA 3a KiMHATHOI TemnepaTypu.

® Ha BMCOTI WoHanbinbwe 2000 M Haa piBHEM MOPS.

He BMKOPWCTOBYMTE Npunaa:

® 1A YMLIEHHA Ntoaer ado TBapUH.

B /1A BCMOKTYBaHHA WKIAAMBUX A1A 300PO0B’'A, rapAymx ado posxxa-
PEHUX PEYOBWH, NMPEAMETIB i3 FOCTPUMM KPAAMM.

® /19 BCMOKTYBaHHA BO1IOrMX a0 PiJKUX PEUYOBUH.

® 117 BCMOKTYBaHHA N1erko3anMmcTmx abo BuOyxoHebe3neuHnx pe-
YOBWH, 30KpeEMa rasis.

® [1/1A BCMOKTYBAHHA MOnesy, caxi 3 neyeun i npuniamiB LEHTPa/IbHOIO
onaneHHA.

® 171 BCMOKTYBaHHA TOHEPHOIO NMOPOLLKY 3 MPUHTEPIB i KOMito-
Ba/IbHMX anapari..

® 1A BCMOKTYBaHHA OyaiBe1bHOro CMITTA.

Bin’eqHyvTe npunag Big eNeKTPOMEPEXi, KON BU:

® UMCTMTE NMpwuaaa.

[iTv BikOM Bia 8 pOKiB, a TAKOX 0COOU 3 OOMEXEHUMU DIBUUHUMMU,

CEeHCOpHMMM ab0o PO3yMOBMMM 30IOHOCTAMM UM 3 Opakom gocBsiay Ta/

ab0 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCA LIMM NPWUAAL0OM TiNlbKK Mif Ha-

rnagom ado nicna oTpMMaHHA BKa3iBOK i3 6€3MeYHOoro KOpUcTyBaHHA

npunNaaoMm i nicna Toro, AK BOHW YCBIAOMWIM MOXJ/IMBI NOB’A3aAHI 3 LiMM

Hebe3neku.

[iTAm 3a00pPOHEHO rpaTncA 3 NpuUIaaoM.

[iTAM 3aB0pOHEHO UMCTUTK 1 0OCyroByBaTh Npwunaa 6es3 Harnaay

NOPOC/IUX.

» PemoHTyBaTH npunag 403BOJIEHO Ti/IbKK G axiBUAM.

» [1nAa peMOHTY npuaany A03BOMAETbCA BUKOPUCTOBYBATH JIULLIE OPU-
riHa/IbHI 3aM4YacTUHM.
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besneka uk

LLlo® YyHWKHYTK HeBe3nek, y pasi MOWKOMKEHHA KAOENO XMUBIEHHA
LbOro Npunaay Moro 3amiHy Mae BUKOHYBaTW BUPOOHWK, CEPBICHWN
LeHTp abo ocoba 3 BiANOBIAHOK KBaipikaLli€eto.

» Hikonn He KoOpUCTyHWTeCcA NOLWKOIKEHUM NPUNaL0OM.
» 3a00pOHEHO KOPUCTyBaTUCA NPWUIaA0oM, MOBEPXHA AKOrO TPICHY1a

un 371amanacsa.
He TArHiTh 3a MepexHui kadens, Woob Bia’eaHaTv npunaa Big mepe-
Xi. 3aBXau TAMHITb TiINIbKK 3a MEPEXHUI LUTEKEP MEPEXHOIO
kadento.

» Hikonu He TArHITb | He TpUManTe NPUCTPIN 3a MEepPeXHUH Kadesb.
» Akwo npunan abo MepexxHuin kabenb NOLWKOIXKEHWUH, HeramHo

vvyyvyy

BiA'eqHaANTe MepeXxeBun LTekep po3noaiibHoro 610ka ado Bu-
MKHITb 3ano0iKHWK Y po3nodinbHoMy 610U,

3atenedoHyiTe 00 CEPBICHOI CNyx0u. — CropiHka 84
BukopucToBYWTE NpUa MLIE B 3aKPUTUX NMPUMILLIEHHAX.

bepexitb Nnpunag Bia BUCOKOI TEMMEPATYPU 1 BOJIOTH.

He MoxHa uicTuTM Nnpunaa 3a 40NOMOror NapoBoro abo BUCOKOTH-
CKOBOro npuiagy.

He nonyckanTe KOHTaKTy Kabento XXMBAEHHA 3 rapAaYMMM YacTUHaAMM
npunaay Yy iHWKMMK Jxepenamu Tenna.

He nonyckanTe KOHTaKTy MepexxHoro kabento 3 roCTpUmu
npeaMeTamu.

He neperunnanTe, He nepeTuckamnTe 1 He nepeodnagHynTe kadesnb
YXMBJIEHHA.

Mpwnnan AO3BOEHO MiAKAKYATH A0 E/TIEKTPOMEPEXI K eKcrya-
TyBaTK JIMLLE BIANOBIAHO OO AaHMX, 3a3Ha4YE€HMX Ha 3aBOACHKIN Ta-
OnunuLi.

3abopoHAETLCA BUKOPUCTAHHA NpUNaay B NPUMILLEHHSAX, Ae
enekTpuUHa Mepexa He obnaaHaHa 3a3eMtOBaIbHUM NMPOBOAOM.
He gonyckanTe notpaniaHHA Ha MIlWOK 1A MUy Ta GinbTpu ropto-
ynx abo CrMPTOBMICHUX PEUOBUH.

He BMKOPUCTOBYMTE NerkosamMmncTi abo CIMPTOBMICHI PEUYOBKHM
NPV OYULLEHHI Npunaay.

[MOBHICTIO BUTAMHITH MEPEXHWUI Kabenb.

TpumanTe oaar, BOOCCA, Nasbli Ta iHWI YacTuHM Tina nogani Bia
OTBOPIB Ha npwaagdi Ta PyxoMux YacTuH.

Hikonu He HanpasnanTe TpyoKy abo Hacaaku Ha oJi, BOJ1OCCA, Byxa
yn PoT.

» [1pu npubupaHHi cxoaiB nepekoHanTecs, Wo Tam Hemae Ntoaen.
» [lig yac nepeps y npoueci 30MpaHHA BUMKHITb Npuiaz i BUTATHITb

MEPEXEBUN LUTEKEP 3 PO3ETKMW.

81


https://manualsfile.com

uk Ak 3anoGirtn MaTepiasibHUM 30UTKaM

» BTArHiTb MepexHuin kabens B Npuia.
» [lepen aBTOMaTUUYHUM 3MOTYBAHHAM MepexeBoro kadento nepe-
KOHaWTEeCH, WO MOro WTEKEP HE YinAAeTbCA 3a A04EN, YaCTUHM Tina,

TBapWH abo iHWi 00'eKTH.

vV vVvY VVY

MicLy.

3abopoHAETLCA 3apAamKaTh daTtapenku.

3abopoHAETLCA 3amMukaTh BaTapenkm HakopoTKO.

3abopoHAETLCA KiaaT aTtapenkun y BOrOHb.

bepexiTb NakyBasibHi Marepianu Bia OiTEN.

He nossonanTe AitAM rpatuca 3 nakyBasibHUM MaTepiasioMm.
36epirarite HOBI Ta BUKOPUCTaHi batapei B HeAOCTYNHOMY ANA AiTen

» [1pu1 Nigo3pi Ha NPOKOBTYBaAHHA ab0 NOTPAaN/IAHHA e1eMEHTY XMUB/e-
HHA B Qi3i0/I0rYHMIK OTBIP TiNa, HeramHo 3BEPHITLCA A0 JikapA.
» PospamkeHi ado HecnpasHi 6aTa-

peviku cnig ytrnisyBati 6e3neyHnm i
€KO/IOMYHO HELWKiaAMBUM CNOCOOOM.

ornan

TyT MOXHa NO3HANOMMUTUCA 3i CKNaaHW-
Kamu npunaay.
—Mas. |l

Ak 3anobirTu maTepianbHUM
36UTKam

» Hikonu He nepeHocbTe Npuiaa 3a
LNaHr.

» PerynapHo nepesipanTe, Y1 He 3HOCK-

JINCA HUXHI MOBEPXHI LL{iITOK.

» 3HolleHa witka notpedye 3amMiHu.

» [lpaBuna TexHiku 6esneku He nepea-
6avatoTb ekcnayaTtauito npunaay 6es
MilLKa ana nuay.

» [lpaBuna TexHiku 6e3nekun He nepes-
6avatoTb ekcryaTauito npunaay 6es
3axMCHOro ¢inbTpa Motopa.

» [lpaBuia TexHiku 6esneku He nepes-
6avatoTb ekcrniyaTauito npunaay 6es
BMMYCKHOro ¢inbTpa.

» 3a00pOoHAETLCA 3aMUKaTH KJemu nid-
K/THOUEHHA HAKOPOTKO.

» JlosBONAETLCA BWUKOPWUCTOBYBATKU Nn1LLE

€N1eMEHTH XWBMIEHHA BKA3aHOro TUMy.
» 3a00pPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH

PA30M E/1EMEHTH XXUBIEHHA PISHWUX TH-

ni..

» 3ab0pOoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
pPasoM HOBI | BAKOPUCTAHI eNeMeHTH
YKWUBNEHHSA.

» AKWO He KOPUCTYETECA NpMNaaanam,
BUMMaMNTE 3 HbOrO E/1IEMEHTHU XUBIEH-
HA.

T BanexHo Big koMnnekTauii npunagy
82

HoxxHa KHoMnKa OCBITNIEHHA

R

Hacanka ona nignorv 3 nepemmkadyem 3
NiACBIYYBaAHHAM

TeneckoniyHa TpyodKa 3i 3CyBHOIO
maHxeToto

Pyuka'

LLnanr

Perynatop noTy>KHOCTI Ta BUMMKaY

KpinneHHa ona napkyBaHHA MiX Npuou-
pPaHHAMM

MepexHui kabenb

®dikcaTopw Ana napkyBaHHA

Kpuuwka ntoka

IHOMKAaLiA 3aMiHM Millka ana nuay

Kpuuika

Pyuka ana TpaHcnopTyBaHHA

HoxHWI nepemukay Kunum/rnageHska
nignora

B B ESEEEE 8288 &

CaiTnofioaHe ocBiTNEHHA
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ExcnnyaTauif
MoHTax npunaay

-Man. F1-H

BeeneHHA B eKcnnyaTtauito

-Man. [4-El

YnpaBniHHA npunagom’

—~Ma. K - K&

JemoHTax npunany
—Ma. Kid - EE}
OuulleHHA Ta gornan
3amina miwKa ana nuny

— Man. B4 - EEB

UuLeHHA 3aXUCHOro PpinbTpa moTopa

—Ma. B4 -Ed

OuuLLEeHHA BUNYCKHOrO dinbTpa

—Ma. i - EQ

3amiHa eneMeHTiB XUBNIeHHA Hacaa-
KW anqa nianoru

-Man. [q-E
YcyHeHHA HecnpaBHOCTEH

» PemoHTyBaTV Nnpunan 0O3BOAEHO Ti-
NbKKW GaxiBLAM.

» [1nA peMOoHTYy npunaay A03BONAETLCA
BMKOPWCTOBYBATU INLLE OPUTiHA/IbHI
3anyacTuHM.

» o6 yHWKHYTH HeBeanek, y pasi no-
WKOKEHHA Ka®esto XMBNEHHA LibOro
npunaay “oro 3amiHy Mae BUKOHyBaTw
BUPOOHMK, CEPBICHWUI LIeHTP ado
ocofa 3 BiANoBIAHOO KBanidikauieto.

FonoBHMI 3aN06iHUK CNpaLboOBYE

npu yBiMKHEHHI npunaay.

[lo mepexi 0gHOYaCHO NiAKAYEHI Kilbka

npwnaais.

1. YBIMKHITb FONOBHMI 3aM00IKHKK.

2. BcTaHoBITh MiHIMa/IbHUIA PiBEHb MNOTYX-
HOCTI.

3. YBIMKHITb Npunaga.

! 3anexHo Big koMmnaekTauii npunaay

Ekcnnyartauia uk
MoTyXHiCTb BCMOKTYBaHHA 3MeHLUYy€E-
ThCA.

Hacagnka, TeneckoniyHa Tpybka abo
LUaHr 3aCMideHi.

1. lemoHTy#TE Npunaga.
2. Buganite 3acMmivyeHHA.

MilwokK ana nuay 3anoBHEHWUN.

» 3aMiHiTb MILIOK Ana nuny.

BunyckHuit ¢insTp 3adpyaHeHui.

» OUMCTITb BUNMYCKHUI DinbTp.
3axucHui ¢inbTp MoTopa 3abpyaHEHU.
» OunCTbTE 3axXMCHUI GiNLTP MOTOpA.

LLlitka TypOoHacaaku He obepTae-
ThCA.

Banuk Witk 3acmiyeHun.

» OUMCTITb Ba/IUK LLITKMU.

3aHaaTo HM3bKa MOTYXKHICTb BCMOKTYBaH-
HA.

» [TOBEPHITb PErY/IATOP NOTY)KHOCTI Ha
MakKCUMasibHY NMOTY)KHICTb BCMOKTYBaH-
HA.

YTunisauifa ctapux npunaais

» YTunisynTe npunan eKoaoriyHnm
cnocobowm.
IHPOpMaLito WOAO aKTyalbHUX
cnocobiB yTunisaLii MoXXHa oTpumaTH y
npoaasLsa npunaay ado opraxis
MiCLIEBOrO camMoBpAdyBaHHA.

B

Ller npunaa mapkipoBaHo
3riHO NOI0XEHb EBPOMNENCHKOT
Oupexktuen 2012/19/EU
CTOCOBHO €/1EKTPOHHMUX Ta
eneKkTponpuiais, wo 6y y Bu-
KopucTaHHi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE). npekTnBoto BU3Havato-
TbCA MOX/IMBOCTI, AKi € AINCHU-
MU Yy Mexax EBPONencbkoro
COt03Y, LWOA0 NPUUHATTA Hasan
Ta ytunisauii OyBLIMX Y BUKOPH-
CTaHHi npunagis.
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uk CepBicHi LeHTpu

CepBiCHi LLeHTpH

Bu moxeTe oTpumatu y Halomy
CEPBICHOMY LIEHTPI OpUriHa/bHI 3anacHi
YacTUHK, HeOOXiaHI AnA GYHKLIOHYBaHHA
Ta npuaaTtHi AnA 3GepiraHHaA, NPOTArom
10 pokiB nicnA BUNYCKY BALWWIOro Mpu-
CTPOO Ha PUHOK.

3a 104aTKOBOK iHGOpPMAaLLiErO 3BEPHITLCA
[10 HaLLOT CepBiICHOI CTyXOU.

[nAa oTpumaHHA aetanbHoi iHpopmallii
NpO rapaHTinHWK TEPMIH Ta YMOBM ra-
paHTii y Bawiv kpaiHi, 6yab nacka, Bu-
kopuctoByrTe QR-koa Ha BK1aaeHOMY
OOKYMEeHTI 3 iHpopMaLieto Npo CepBiCHI
KOHTaKTK Ta YMOBW rapaHTii, 3B'AXIiTbCA 3
HaLLoK CepBICHO CcNyX60to, BalLUM au-
nepom ado BiABiganTe Hall BeO-canT.
BupobHuk: "BCX Xaysrepete 'MOX" By.
Kapn-Bepi-Ltpace, 34, M. MtoHXeH,
81739, HimeyunHa

IMnopTep: TOB "BCX MNobyToBa TexHika",
03124, m.Kwis, Byn.BonHosacbka, 10/14
kopn.b, YkpaiHa

Bu MOXeTe 3HanTW KOHTaKTHI AaHi
cepBicHOI cyx6u 3a goromoroto QR-
KOOy Ha JOKYMEHTI 3 iHpopMaLieto Npo
CEPBICHI KOHTAKTW Ta rapaHTiliHi YMOBM,
AKWIA JoaaeTbeA, ado Ha Hallomy BeO-
cawTi.

[Hpopmauito 3rigHo 3 pernameHTom (EU)
2023/826 MOxHa 3HaWTV B Mepexi
IHTEepHET 3a agpecoto www.bosch-
home.com Ha cTopiHLi BUpoOy W
CEePBICHIM CTOPIHL|i BaWOro npuniaay B iH-
CTPYKLUiAX 3 ekcnyarauii i B 4O0AaTKOBKX
NOKYMeEHTax.

IHpopmauia npo PernameHT
00 eKoAnu3auHy

Lle# nunococ € no®yToBUM NpUagom i
KnacuoikyeTbCA AK YHiBEPCabHUM NKUN0-
cocC.

[nA ounLLEeHHA KNIMMOBOIO NOKPUTTA BU-
KOPUCTOBYWTE YHiBepCasibHy Hacaaky 3
nepemMuKadvem.

[nA oumLLEeHHA TBEPAMX NOBEPXOHb BU-
KOPUCTOBYWTE HacaaKy Ana TBepAOi Nia-
10T Ta LWiIMH, AKLLO BOHA BXOAUTbL A0
KOMMEKTY MOCTaBKM.
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Ba3yoTbCA Ha MeToAax BUMIpIOBaHHA Ta
pO3paxyHKy BiANOBIAHO A0 PernameHTy
(€EC) Ne 666/2013 Ta ctrangaprtis EN
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besonacHocTb ru

Be3onacHoOCTb

= BHMMATENbHO NpoYMTanTe AaHHOE PYKOBOACTBO.

m CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO U MHGOPMaLMIO O Npubope AnA AanbHewn-
LLEero UCNosb30BaHUA WK ONA Nepeaayn cneaytolemy snanenstly.

= B cnyuae oBHapyXeH1A NoBPeXaeHUH, CBA3AHHbLIX C TPAHCNOPTU-
POBKOW, He NoAK/touanTe npuoop.

Mcnonb3ynte npubop TONLKO:

B C OPUTMHa/IbHBIMKM YaCTAMKU U MPUHAONEXHOCTAMK. B cnyyae nospe-
XOEHWW BCNeACTBME MCMONb30BAHWA MPOAYKTOB APYrMX NPOM3BOAN-
Tenew rapaHTUHbIe 00A3aTeNbLCTBA TEPAIOT CUNY.

® /1A OYNCTKM NMOBEPXHOCTEW;

® B ObITOBbIX YC/IOBUAX U B 3aKPbITbIX MOMELLEHMAX JOMaLLHUX XO-
3AKWCTB NPU KOMHATHOW TemnepaTtype.

® Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa ypoBHEM MOPA.

He ncnonbayrte npuoop:

® 117 UACTKM NtOEN U XKUBOTHBIX;

B /1A BCaCblBAHMA BPeAHbIX A1A 300P0BbA, OCTPLIX, FOPAYMX UK pac-
KanEHHbIX CyOCTaHLMM;

B /1A BCACbIBAHUA BAXHbIX UK XUOKUX CyOCTaHLUMN;

B /1A BCACblBAHWA N1EMKOBOCM/IAMEHSAOLMXCA UKW B3PbIBYATbLIX Be-
LLleCTB U rasos;

B /1A BCacblBAHWA nemnna, Caxu M3 neyen u yctaHoBOK LiIeHTPasIbHOro
OTOMNEHHS;

® /1A BCaCblBAHWA TOHEPA U3 NPUHTEPOB WM KOMMPOBasIbHbLIX anna-
paToB;

® /1717 BCACbIBAHWA CTPOUTE/IbHOrO Mycopa.

OtcoeanHuTe Npubop OT NoJaun 3N1eKTPOIHEPTUU, ECIN Bbl:
® oyulaeTe npuoop;

[aHHbIM NpMbop MOXET UCMO/Ib30BaTLCA AETbMU B BO3pacTe OT 8 neT

M cTaplle, a TakxXe IMuamMu ¢ OrpaHnUYeHHbIMU GU3MUYECKUMU, CEHCOP-

HbIMW UK YMCTBEHHbBIMU CMIOCOOHOCTAMM WU/IM C HEJOCTATKOM OrbiTa

W/Wnu 3HaHWK, eCNK OHW HaxoAATCA NoA MPUCMOTPOM WM NMOCae Nosy-

YyeHuA ykasaHui no 6e3onacHoMy MCMNosib30BaHWio npudopa u nocne

TOro, Kak OHM OCO3Ha/IM OMAaCHOCTH, CBA3AHHbIE C HEMpPaBW/IbHbIM UC-

NONb30BaHUEM.

[etam 3anpelyeHo urpatb ¢ NpudopPoOM.

OuncTky 1 obcnyxuBaHve npubopa 3anpeLaeTca BbiNOAHATL AETAM

6e3 Haa3opa B3POC/bIX.

» PeMoHTHpOBaTh NPHOOP paspeLlaeTcaA TObKO KBaIMPULMPOBaH-
HbIM creuuanmMcTam.

ERL 8
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>

>

BbesonacHocTb

[na pemoHTa npudopa MOXHO UCMONb30BaTb TO/IbLKO OPUTMHasIbHbIE
3anyacTu.

Bo nsbexaHne onacHoOCTElN 3ameHa NoBpPeXaeHHOro CeTeBoro Ka-
6enAa aaHHoro npudopa MOXeT ObiTb BbINO/IHEHA TONBKO NPOU3BOAU-
Tenem unv aBTOPU3OBAHHON UM CEPBUCHOM CYXXO0M MO0 SMLIOM,
MMEIOLLIMM aHaOTMUHYO KBaIMGUKALMIO.

Karteropuuecku 3anpellaeTca aKCrnayatmpoBaTb NOBPEXAESHHbIN
npuoop.

Kateropuuecku sanpeujaetca akcnayatauma npuoopa, NoBepx-
HOCTb KOTOPOIro MMEET TPELLUMHbLI UM NOBPeXaeHa.

3anpeljaeTtca TAHYTb 3a ceTeBow Kabesb, UTOObI OTCOEANHWUTL NMPK-
O0p OT CeTH INEeKTPONUTaHnaA. BeiHUMaTe 3 po3eTKKn BUIKY CeTe-
BOro kaoens.

3anpeljaeTtca TAHYTb WK NepeHoCcuTb NPUOOpP 3a ceTeBon Kabesb.
B cnyuae nospexaeHus npudopa unm ceteBoro kabena HemenneH-
HO BbIHbTE BW/IKY CETEBOr0 Kabensa U3 po3eTKU UM OTKJIIOUNUTE
npeaoxpaHnTent B 610Kke NpeaoxpaHuTenew.

ObpatuTech B cepBUCHYIO cnyxoy. — CrpaHuia 89

Mcnonb3ynte Npudop TONLKO B 3aKPbITOM NMOMELLEHWM.

He nonbaynteck NnpubopOM Npu CAMLLKOM BbICOKOW TeMnepatype
WX BNAXKHOCTH.

He ncnonbayite AnA o4ncTki npudopa napoouncTUTENN MU OUn-
CTUTENW BbICOKOrO AaBeHuA.

Hu B KOoeM cnyyae He JonyckanTe KOHTakTa ceTeBoro kabensa ¢ ro-
PAYMMK YacTAMK Nprudopa UK C UCTOYHMKaMu Tenna.

Hu B KOeM cryyae He JonyckanTe KOHTakTa ceTeBoro kabena ¢
OCTPbIMW KOHLI@MW UK KPOMKaMM.

3anpelaetca neperndaTtb, 3aLEeMIATL UK NepeodopyaoBaTh ceTe-
BOW Kabesb.

Mpur noaktoueHn npudopa u ero akcnayartauum codntogante aax-
Hble, MPUBEAEHHbIE Ha PUPMEHHON TabnMuKe.

He nonyckaiTe nonagaHva Ha MELWOoK ANA NblI U GUALTPbI Fo-
PIOUMX UK CMIMPTOCOAEPXKallMX BELLECTB.

He ncnonbayite BocnaaMeHsaoLWwmecs an cnMptocoaepxalime Be-
LecTBa npu ouncTke npuodopa.

» [1ONHOCTLIO BLITATMBaAWTE CETEBOM Kadenb.
» Cneaute 3a TeM, YTOObI B OTBEPCTUA UM MOABUXKHbBIE 3/TIEMEHTHI
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npubopa He nonaganu NnpeaMeTsl OAeXAbl, BOMOCHI, NasbLibl U ApY-
rMe yacTtu Tena.

He HanpaBnanTe TpyoOKy WM BCcachiBaOLLYtO HacaaKy Ha rnasa u
YLK, HE MOJHOCUTE K BOSIOCAM M PTY.


https://manualsfile.com

Bo nsbexaHne matepuansHoro yuepba  ru

Mpu yOopke NecTHUL yOeanTech, UTO Ha CTYNEHAX HUXE HET toeH.
Bo Bpemsa nepepbiBOB B NpoLecce yOOPKU BbIK/THOUNTE MPUOOP U 13-
B/IEKMTE BU/IKY CETEBOro kabena U3 poseTKu.

» BtAHWTe ceTeBoM Kabenb B npuoop.
» [lepen aBTOMaTMUYECKUM CMaTbiBaHWMEM CETEBOro Kadens yoeamTech

vV Vv v.VvY

B TOM, UTO BW/IKa kKabena He LennaeTca 3a Aaen, YacTu Tena, xu-
BOTHBIX UM APYrME OOBEKTHI.

He 3apaxanTe 6atapemnku.

He 3ambikarite atapenky.

He 6pocaiTe 6ataperikn B OroHb.

He noanyckanTe AeTen K ynakOBOUYHOMY Matepuany.

He no3BonAnTe AeTAM Urpath C yNnakoBOYHbIM MaTepPUasiom.
XpaHuTe HOBbIE M UCMNONL30BaHHbIE BaTapenku B HeAOCTYNHOM A/1A
neten mecTe.

Mpn NOAO3PEHMM Ha NporiaThiBaHKe faTtapenkun uam ee nonagaHve
B Nto6oe OTBEPCTUE Ha Tene HeMea1eHHO 00paTUTLCA K Bpauyy.

Bo ”36emaHMe MaTepMaanoro CKH 6638pe,ﬂHblM 1 6e30nacHbIM

CrnocoBom.
ywepb6a
O630p
» Hukoraa He nepeHocuTe Npuodop 3a
WaHr. 3nech npveeaeH 0630p COCTaBHbIX Ya-
» PerynApHO NpoBepAnTe YPOBEHbL U3HO- CTEU npuéopa.
ca padounx NOBEPXHOCTEW HacadKy. = Puc.
> 3ameHANTe MBHOWEHHbIE HacaKK. HoXHO BbIK/toUaTENb NOACBETKM
» Hukoraa He ucnonb3yiTe Npudop 6es n
epekitovyaemMman Hacagka anAa YnCTku
MellKa AnAa Nblu.

nona ¢ noAcBEeTKON
Teneckonuueckasn Tpydka ¢ MydToW-

Hukorna He ncnonbayite npudop 6es
MOTOPHOro ¢punbTPA.

< NoSIBYHKOM '
Hukoraa He ncnonbayiTe npubop 6es :
BbINYCKHOIO (pubTPA. Pyuka
He 3ambikaiTe CoeauHUTENbHbIE KEeM- LWnanr

Mbl.
McnonbayiTe Batapenkmn TobKO yKa-
3aHHOro TMNa.

He ncnonbayiite ogHOBpEeMeHHO BaTa-
PEeNKK pasHbIX TUMOB.

He ncnonb3dynTe 0AHOBPEMEHHO HO-
Bble ¥ ObIBLUME B UCMO/b30BaHWK HaTa-
PENKMU.

BbiHumManTe Gatapeiku, ecnv He uc-
nonb3yeTe NPUHAANEXHOCTH.
YTUnnMsumpyrte paspaxeHHble Uan
HeucnpaeHble GaTapenkun aKkonoruye-

PerynﬂTop MOLHOCTHU U BbIK/TKOYaTE b

MapkoBKka TpyOKM

CeTeBoM kabenb

[MapKoBOYHbIE DHUKCATOPDI

3aaHAA Kpblwka

MHOMKaTop 3aMeHbl Mellka ansa neliv

Kpblwka

FEEEERRESE &

Pyuka ana nepeHoca

' B 3aBMCMMOCTH OT KoMnaekTauum
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(M)

ru OkcnnyaTtauua

HoxHoW nepekntoyatens «Kosep/rnaa-
KWK nons»

OcBelleHWe Ha ceToanoaax

AKcnnyarauuna
MoHTax npubopa

-rPuc.A-H
Beoga HacaAKu ANA YUCTKU nona B
aKcnnyaTauuto

adazed 6 B O |

Monb3osaHue npuéopom’

—Puc. [l -

HemoHTax npubopa
gl 17 B 19|

UuctKka v yxon
3ameHa MmeLLKa aAnd nbinau

—Puc. Bl - E-

OuucTKa MOTOpHOro punbTpa

—rPuc. Ed-Ed

OuucTKa BbINYCKHOro punbTpa

— Puc. il - EX
3ameHa 6aTapeek HacaaKku Ans
UUCTKHM Nona

-rPuc. A -E1

YCTpaHeHI/Ie HeMCHPaBHOCTeﬁ

» PemoHTMpoBaTh NPprHbOP paspellaeTca
TONbKO KBA/IMPULMPOBAHHBLIM CrieLma-

ncTam.

» [1nA peMoHTa npudopa MOXHO UCMOSb-

30BaTb TONLKO OPUrMHasIbHbIE 3anya-
CTW.

» Bo n3bexaHne onacHoOCTeN 3ameHa
NOBPEXAEeHHOro ceTeBoro kadena

naHHoro nprvéopa MoXeT OblTb BbIMNOS-
HeHa TO/IbKO NMPOW3BOAUTENEM UK aB-

TOPW30BaAHHOW MM CEPBUCHOWM CyX-

6o NMbo NNLIOM, UMEIOLLMM aHaIory-

HYIO KBa/IMP UKALMIO.

' B 3aBMCUMOCTH OT KoOMMnieKkTaunum
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MpenoxpaHuTtens cpabaTbiBaeT Npu
BKJIFOUeHUM npubopa.

Heckonbko nNpMOopoB OAHOBPEMEHHO
NOAKMOYEHbI K CETU.

1. BkntounTe npenoxpanHuTess.

2. YCTaHOBUTE MUHUMaTbHBIN YDOBEHb
MOLLHOCTMH.

3. Bknatounte npudop.

MoLyHoCTb BcacbiBaHUA YMEeHbLUU-
nachb.

Hacagka, Teneckonuueckan Tpyoka unm
LLU1AHT 38COPEHbI.

1. Pasbepute npudop.
2. M3BnekunTe 3acop.

MeLoK AnA Abl/n 3ano/HeH.

» 3ameHuTe MEeWokK Ansa nblau.
BbinyckHOW ¢uUALTP 3arpA3HEH.

» OuncTuTE BLINYCKHOW GUNLTP.
MOTOPHbIN GUNLTP 3arpA3HEH.

» OuncTUTE MOTOPHBIN QUILTP.

He BpawaeTcA WeTKa TypOoLeTKH.
3arpAsHeH WEeTOUHbIA BauK.

» OuucTUTE WETOUHbIM BamK.

Cnvuwkom Huakasn MOLLHOCTb BCacChlBa-
HUA.

> HOBepHMTe PerynAaTop MowHOCTH Ha
MaKCUMa/1bHYtO MOLHOCTL BCacChblBa-
HWA.

YTunusauua cTaporo 66IToBoro

npubopa

» YTunusupyiTte nprdop B COOTBETCTBUM
C 3KO/10M’MYeCKMMM HOPMaMMU.
CBefeHna 0 BO3MOXHbIX cnocobax
yTnan3aymm MOXXHO MoJs1yunTb B Crneun-
aNM3NPOBaHHOM TOPrOBOM MPeanpua-
TUW, a TaKXXe B pa[;IOHHbIX WIn ro-
POMACKMX OpraHax yrnpas/ieHuA.

[aHHbIVi Nprdop MMEET OTMETKY
O COOTBETCTBUM EBPOMENCKUM
Hopmam 2012/19/EU ytnnusa-
LMW SNEKTPUYECKUX U ONIEKTPOH-
HbIX NprbopoBs (waste electrical
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and electronic equipment -
WEEE).

[laHHbIe HOpPMbI OnpeaenaT
NEeNCTBYIOLLME Ha TePPUTOPUN
EBpocotoza npaswnia Bo3Bpara
W YTUNM3aUun cTapblx Nnpruoo-
pOB.

CepBucHan cnyxba

B Haliel cepBUCHOW cny0e Bbl MOXETE
3akasaTtb PyHKLUMOHAIbHO 3Ha4YUMBbIe U
NOCTYMHbIE OPUTMHAsbHbIE 3aM4YacTu B
TeyeHne 10 neT ¢ MOMeHTa NpoaaXxu Ba-
wero npubopa.

3a 10NoIHUTENbHOW MHpopMaLMen 06-
pallanTech B Hallly CepPBUCHYIO CyxOy.
Moapo6Hyo MHPOPMAaLMIO O rapaHTUi-
HOM CPOKE W YC/IOBUAX rapaHT1K B BalLen
CTpaHe MOXHO MOJyUYnTb, OTCKaHMPOBAaB
QR-koa B npunaraeMon AoKyMeHTauunu ¢
MHbOPMaLMER O CEPBUCHON cnyxbe u
YCNOBWAX rapaHTuu, B Hallen CepBUCHOM
cnyx0e, y Ballero aunepa Wiy Ha Hallem
Beb-caliTe.

KoHTaKkTHbIe AaHHbIe CEePBUCHOW C/YXObI
MOXHO MOJYYnTh, OTCKaHWpoBas QR-koa
B Npuaaraemown oKyMeHTauum ¢ uHdop-
MaLWen 0 CepPBUCHOM cyxbe 1 yCnoBuaX
rapaHTUM UK Ha Hallem Bed-canTe.

[na nocTtyna K KoHTakTam Cnyx0 KaneHT-
CKOr0 CepBu1ca, Bbl TaKXXe MOXETE UC-
nonbL3oBaTh AaHHbLIM QR kog.
httos.//www.bosch-home.ru

MmnopTep/Opranmsauums, npuHumatoLwan
npeteH3un no kavecty:TOO «BSH
Home Appliances (ECX Xoym
Annarancac)», 050040, Pecnybnuka Ka-
3axcTaH, r. AiimaTtsl, boCcTaHabIKCKMI pan-
OH, MukpoparoH KOKTEM-1, nom 15A, 5
aTax

e-mail: ala-infokz@bshg.com

Cpok cnyx0bl yCTpoWcTBa — 7 NeT.

Ha tepputopun Pecnydnunkn KasaxcraH,
npu oOHapyXeHUH HEUCNPaBHOCTH, 3BO-

CepsucHan cnyxba  ru

HUTE B CEPBUCHbIN KOHTaKT-LeHTp 5454
(TONbKO ANA MOBUIbHBIX TENEPOHOB).
CnenaHo B 'epmanum

HUHdopmauuma o pernameHTe no
aKoau3auHy

[aHHbIM Nblnecoc ABNAETCA ObITOBLIM
NPMOBOPOM U KNacCUPULMPYETCA KaK yHU-
BepcasibHbIf Nblnecoc.

[NA YNCTKM KOBPOBBLIX MOKPbITUI MCNOSb-
3yWTe NepekItoyaeMyto YHUBEPCaTbHYIO
Hacaaky.

[NA YUCTKKM TBEPAbIX HAMO/bHBIX MOKPbI-
TUIA MCNONBLIYITE NPEeaYCMOTPEHHYIO ANA
3TOro WETKY ANA TBEPAbIX HAMObHbIX MO-
KPbITUKA C QYHKLMER OUMCTKHM LLENEN
(ecnv oHa BXOAWT B KOMIMNEKT).

[laHHble 0 MOLWHOCTH 3TOro Npudopa
OCHOBaHbI Ha MeToAax U3MEPEHNA 1 pac-
yeTa cornacHo Pernamenty (EC)

Ne 666/2013 n ctangaptam EN 60312-1,
EN 60704-2-1, EN 60335-2-2.
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ro Siguranfa

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta a
fost deteriorat in timpul transportului.

Utilizati acest aparat numai:

® impreuna cu piesele si accesoriile originale. Garantia nu acopera
deteriorarile cauzate de utilizarea impreuna cu alte produse.

® pentru curatarea suprafetelor.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

® pentru aspirarea oamenilor sau animalelor.

® pentru aspirarea substantelor nocive pentru sanatate, ascutite, fi-
erbinti sau incandescente.

pentur aspirarea substantelor umede sau lichide.

pentru aspirarea substantelor si gazelor usor inflamabile sau ex-
plozive.

pentru aspirarea cenusii, funinginii din sobe si instalatii de Tncal-

zire centrala.

® pentru aspirarea tonerului din imprimante si copiatoare.

® pentru aspirarea molozului.

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie elec-

trica atunci cand:

m curatati aparatul.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau

au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au

inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt per-

mise copiilor daca nu sunt supravegheati.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.
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Siguranta ro

La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.
» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.
» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a

vV vy VvVvy

deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica al aparatu-
lui si nu sprijiniti aparatul pe acesta.

Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

Contactati unitatea de service abilitata. —Pagina 93

Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.
Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.

Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

Nu aduceti sacul de colectare a prafului si filtrul in contact cu
substante inflamabile sau produse care contin alcool.

Nu utilizati substante inflamabile sau pe baza de alcool pentru a
curata aparatul.

Desfasurati complet cablul de alimentare electrica.

Tineti la distanta imbracamintea, parul, degetele si celelalte parti
ale corpului fata de orificiile aparatului si de piesele mobile ale
acestuia.
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ro Prevenirea prejudiciilor materiale

» Nu orientati tija sau duzele spre ochi, par, urechi sau gura.
» In timpul aspirarii treptelor asigurati-va ca nu se afla persoane in

zona de sub aparat.

» Tn timpul pauzelor, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.
» Retrageti cablul de alimentare electrica.

v

Asigurati-va ca, in timpul retragerii automate a cablului electric,

stecherul nu se loveste de persoane, parti ale corpului, animale

sau obiecte.

Nu reincarcati bateriile.

Nu scurtcircuitati bateriile.
Nu aruncati bateriile in foc.

vV VY VY vVVvYY

Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

Nu lasatli copii s& se joace cu materialul de ambalaj.

Bateriile noi sau uzate nu trebuie lasate la indeméana copiilor.
Daca suspectati ca bateria a fost inghitita sau introdusa intr-un

orificiu al corpului, consultati imediat un medic.
Prevenirea prejudiciilor materi- Tasta de picior pentru comanda siste-

ale

» Nu deplasatli niciodata aparatul peste
furtun.

» Verificati cu regularitate gradul de uzura
a talpilor.

» Duzele uzate trebuie inlocuite.

» Nu utilizati niciodata aparatul fara sacul
de colectare a prafului.

» Nu utilizati niciodata aparatul fara filtrul
de protectie a motorului.

» Nu utilizati niciodata aparatul fara filtrul

de evacuare.

Nu scurtcircuitati clemele de fixare.

Utilizati numai baterii de acelasi tip.

Nu combinali baterii de tipuri diferite.

vy vyvyVvyy

Scoateti bateriile din accesoriu atunci
cand nu-| utilizati.

» Eliminati iIn mod ecologic si in siguranta
bateriile descarcate sau defecte.

Vedere de ansamblu

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra
componentelor aparatului dvs.
—Fig. H

' In functie de doté&rile aparatului
92

mului de iluminare

Duza comutabild pentru pardoseal,
cu sistem de iluminare

Tija telescopica cu manseta de
glisare’

Maner

Furtun

Regulator de putere si comutator de
pornire/oprire

Dispozitiv auxiliar de fixare

Cablu de alimentare electrica

BER 2 an

Dispozitiv de stabilizare

Capac posterior

Nu combinati baterii noi cu baterii uzate.

Indicator de inlocuire a sacului de co-
lectare a prafului

Capac

Maner de transport

Comutator de picior pentru covoare/
pardoseli netede

lluminarea (LED)
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Deservirea

Montarea aparatului

~Fig. A-B

Punerea in functiune a duzei pentru
pardoseala

~Fig. A -El

Utilizarea aparatului’

g4 10 B 16|

Demontarea aparatului

—Fig. liid - KE1

Curatarea si ingrijirea
inlocuirea sacului de colectare a pra-
fului

— Fig. Bl - EA1

Curatarea filtrului de protectie a mo-
torului

—Fig. 23 -E3

Curatarea filtrului de aer evacuat
—Fig. Bd - EQA

inlocuirea bateriilor din duza pentru
pardoseala

—fig. A-El
Remediati defectiunile

» Numai personalul de specialitate are
permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratlii la nivelul aparatului.

» Lareparatia aparatului trebuie utilizate
numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racorda-
re la retea al acestui aparat, acesta tre-
buie Tnlocuit de catre producéator, de ca-
tre serviciul sdu pentru clienti sau de ca-
tre o persoana calificata in mod similar,
pentru a evita pericolele.

Siguranta de la tabloul electric s-a de-
cuplat in momentul conectarii apara-
tului.

La reteaua de alimentare electrica sunt co-
nectate simultan mai multe aparate.

1. Cuplati siguranta de la tabloul electric.

" Tn functie de dotérile aparatului

Deservirea ro
2. Reglati cea mai mica treapta de putere.
3. Porniti aparatul.

Puterea de aspirare este redusa.

Duza, tija telescopica sau furtunul s-a infun-
dat.

1. Demontati aparatul.
2. Eliminati infundarea.

Sacul de colectare a prafului este plin.

» Tnlocuiti sacul de colectare a prafului.

Filtrul de aer evacuat este murdar.

» Curéatali filtrul de aer evacuat.

Filtrul de protectie a motorului este murdar.

» Curatati filtrul de protectie a motorului.

Peria duzei turbo nu se roteste.

Peria cilindrica rotativa este murdara.

» Curdtali peria cilindrica rotativa.

Puterea de aspirare este prea redusa.

» Rotiti regulatorul de putere la puterea
maxima de aspirare.

Predarea aparatului vechi

» Eliminati Tn mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locala.

B

Acest aparat este marcat co-
respunzator directivei europe-
ne 2012/19/UE in privinta
aparatelor electrice si electro-
nice vechi (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pen-
tru o preluare Thapoi, valabila
in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Serviciul clienti

De la unitatea noastra de service abilitata
puteti achizitiona piese de schimb originale
care sunt relevante pentru siguranta si care
sunt disponibile pentru achizitionare timp
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ro Informatii despre regulamentul privind proiectarea ecologica

de pana la 10 ani de la punerea aparatului
pe piata.

Pentru informatii suplimentare, contactati
unitatea noastra de service abilitata.
Informatii detaliate despre perioada si con-
ditiile de garantie din tara dumneavoastra
pot fi gasite, prin intermediul codului QR, pe
documentul anexat referitor la contactele
pentru service si conditiile de garantie, la
distribuitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitata sau pe site-ul nostru
web.

Datele de contact ale unitétii de service abi-
litate pot fi gasite, prin scanarea codului
QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garan-
tie, precum si pe site-ul nostru web.
Informatiile conform directivei (EU)
2023/826 sunt disponibile online la
www.bosch-home.com pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului
dumneavoastra, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor su-
plimentare.

Informatii despre regulamentul
privind proiectarea ecologica

Acest aspirator de praf este un aspirator de
uz casnic si este clasificat ca fiind un aspi-
rator de uz general.

Pentru curatarea covoarelor, folositi duza
universala comutabila.

Pentru curatarea pardoselilor tari, folositi
duza pentru pardoseli tari destinata curata-
rii pardoselilor tari si fisurii de testare, daca
este furnizata.

Datele de performanta ale acestui aparat se
bazeaza pe metodele de masurare si de
calcul conforme cu regulamentul (UE)
nr.666/2013 si cu standardele

EN 60312-1, EN 60704-2-1, EN 60335-2-2.
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